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इस भाग में भिन्न पृष्ठ संख्या माती है जिससे कि यह मनग संकलन के रूप में 

रखा जा सके 
Separate Paging to given to this part in order that it may be filled as a 

Separate compilation 


- 


- 


विस्तारित 24 . 1 बिलियन येन ऋष्टि के अधीन मायात 
लाइससों के निर्गमन पर नियंत्रण रखने वाली शर्त जी प्रस्तुत 
सार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दी गई है , जानकारी के 
लिए अधिसूचित की जाती है । 


6R 


वाणिज्य मंत्रालय 

मायात व्यापार नियंत्रण 
सार्वजनिक सूचना सं . 27- आई टी सी ( पी एन )/ 85 - - 88 

नई दिल्ली , 13 अगस्त, 1985 
विषय : - उत्तर-प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड ( यू पी एस ईबी) के 

अनपारा " ख " पर्मल पावर स्टेशम निर्माण परियोजना 
के क्रियान्वयन के लिए जापाम की विदेशी आर्थिक 
सहयोग निधि ( मो ईसी एफ ) द्वारा विस्तारित 
24 . 1 बिलियम येन के येन क्रेडिट के अधीन माल और 
सेवाओं के आयात के संबंध में लाइसेसिंग शर्त । 


राजीव लोचम ,मिश्रा, मुख्य नियंत्रक , मायात एवं 

निर्यात 


पाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं . 27- माई 
टी सी ( पी एन )/ 85 -- 88 दिनांक 13-8-1985 का परिशिष्ट । 


मिसिल सं० आई . पी . सी . / 23( 18) / 84 - 85 . - - 
उत्तर प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड ( यू पी एस ई बी ) के 
मनपारा " ख " पर्मल पावर स्टेशन निर्माण परियोजना की 
आयात आवश्यकताओं के वित्त पोषण के लिए जापान की 
निदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( भो ई सी एफ ) द्वारा 
MA CIRS... 1 


जापन की विवेशी प्रापित सहयोग निधि ( मो ई सी 
एफ ) द्वारा प्रदान की गई उत्तर प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड 
( यू पी एस ईबी) के अनपारा " ब " थर्मल पावर स्टेशन 
निर्माण परियोजना को कार्यान्वयन करने के लिए येम 24 . 1 
बिलियम के येम ऋडिट के अधीन माल और सेवाओं के 
मायात के सम्बन्ध में लाइसेंस शर्ते । 


(1 ) 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[ PART I - SEC. 1 ] 


- 


खह - 1 सामान्य शर्ते 


अनुराध यदि कोई हो आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 
का भेजा जाना चाहिए । 


1 ( 6 ) क्रेडिट के अधीन विसदान किए जाने वाले आयान , 
आयात लाइसेस प्राधिकारी द्वारा विधिवत सत्यापित संलग्न 
माल और सेवाओं की सूची तक प्रतिबधित है । 


____ 1 ( 7) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण के अनुमति आयात 
लाइसेंस के प्रति नहीं की जाएगी । भारतीय अभिकर्ता के 
कमीशन के प्रति कोई भी भुगतान भारतीय अभिकर्ता को 
भारतीय रुपये में किया जाना चाहिए । लेकिन , ऐसे भुगतान 
लाइसेस मुल्य के ही भाग होगे और इसलिए लाइसेंस पर ही 
प्रभारित किए जाएंगे । 


1 ( 1 ) यू पी एस ई . बी की अमपारा " ख " 
थर्मल पावर स्टेशन निर्माण परियोजना की आयात आवश्यकताओ 
को वित्तदान करने के लिए जापान की विदेशी आर्थिक सहयोग 
निधि ( ओ ई सी एफ ) द्वारा प्रदान किया 24 1 बिलियन 
येन का ऋण विकासशील देशो जिसमे भारत और जापान 
शामिल है , के लिए खुला है । तदनुसार , इस क्रेडिट के अधीन । 
अधिप्राप्त की जाने वाली वस्तुए र सेवाए जापान और सभी 
धेशो ( भारत सहित ) अनुबध - 1 की सूची मे उद्धृत सभी देशो 
से पायात की जा सकती है । ये देश इस ऋण के अतर्गत 
पान स्रोत देश होगे । 
___ 1 ( 2 ) क्रेडिट के अधीन केवल उन्ही मदो और उसी 
मूल्य के लिए लाइसेस जारी किए जा सकते हैं जिनके लिए 
महानिदेशालय , तकनीकी विकास पूजीगत माल समिति द्वारा 
विशेष रूप से निकासी कर दी गई हो । इस डिट के अधीन 
जारी किए गए आयात लाइसेस ( सी ) येन का मूल्य 26 . 5 
मिलियन ( लागत- बीमा -भाडा ) येन से अधिक नहीं होना 
चाहिए । 

आयात लाइसेंस का रुपये मे मूल्य , राजस्व विभाग ( सीमा 
शुल्क ) द्वारा अधिसूचित विनिमय दर और आयात लाइसेंस 
जारी करने की तिथि को प्रचलित दर और मुख्य नियतक , 
आयात निर्यात द्वारा जारी की गई सार्वजनिक सूचना स . 78 
आई टी सी ( पी एन )/ 74, निदाक 6 जन , 1974 के पैरा- 2 
के अनुसार आयात लाइसेंस म सकेतित दर पर निर्धारित किया 
जाएगा, जिसमे यह उल्लेख है कि सोमा -शुल्क प्राधिकारी और 
विदेशी मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी आयात लाइसेस ( सो ) मे 
निर्दिष्ट मुद्रा विनिमय दर पर लाईसस मूल्य के नाम डालेंगे । 
लाइसेंस पर एक शीर्षक " जापानी येन ऋण स आई डी पी 
20 " होगा । प्रथम और द्वितीय प्रत्यय के लिए लाइसेंस 
मे " एस जेसी " कोड होगा । यू पी एस . ई . बी को 
आयात लाइसेंस भेजते समय मुख्य नियतक, आयात -निर्यात के 
पत्र में भी इसे दुहराया जाएगा , जिसकी एक प्रति वित 
मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को पृष्ठोकित 
की जानी चाहिए । 


1 ( 8 ) पक्के आदेश अनवध -1 मे उल्लिखित देशो में 
स्थित विदेशी संभरको को जहाज पर नि शुल्क लागत एवं 
भाडा के आधार पर दिए जाने चाहिए और ये आयात लाइसेंस 
जारी होने की तिथि से 4 महीनो की अवधि के भीतर 
अर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेज दिए जाने 
चाहिए । भाडा बीमा प्रभार का भुगतान भारतीय रुपये मे 
भारत मे देय होगा । " पक्के आदेशो " का अर्थ विदेशी संभरकों 
को भारतीय लाइसेसधारी द्वारा दिए गए उन ऋय आदेशों 
से है जो विदेशी सभरक द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित हो या 
भारतीय आय तक और विदेशी सभरक दोनो द्वारा विधिवत 
हस्ताक्षरित ऋय सविदा हो । विदेशी सभरक के भारतीय अभि 
कर्ताओ के आदेश या ऐसे भारतीय अभिकर्ताओ द्वारा पुष्टिकरण 
मादेश स्वीकार्य नहीं है । 
___ 1 ( 9 ) चार महीनो की अवधि के भीतर ठेको की इस 
शर्त का तब तक अनुपालन किया गया नहीं समझा जाएगा 
जब तक कि ठेके के पूर्ण दस्तावेज आयात लाइसेंस जारी होने 
की तिथि से चार महीनो के भीतर वित्त मनालय , आर्थिक 
कार्य विभाग, ( जापान अनुभाग ) को नहीं पहुंच जाते हैं । यदि 
उपर्युक्त पैरा 1 ( 8 ) मे यथा उल्लिखित पक्के आदेश चार 
महीनो के भ तर वैध कारणो से नहीं दिए जा सकते है तो 
चार महीनों के भीतर मादेश क्यो नहीं दिए जा सकते इम 
कारगों का उल्लेख करते हुए लाइसेंसधारी को आयात 
लाइसेस को नम्बद्ध लाइसेंस प्राधिकारी को प्रस्तुत कर देना 
चाहिए । आदेश देने की अवधि मे पति के लिए ऐसे भावेदनों 
पर लाइसेंस प्राधिकारियो द्वारा पात्रता के माधार पर विचार 
किया जाएगा । वह अधिक से अधिक चार महीनो की और 
अवधि के लिए बशि प्रदान कर सकते है । लेकिन , यदि परि 
इस लाइसेंस के जारी होने की तिथि से 8 महीनो से अधिक के 
लिए मागी जाती है तो ऐसे प्रस्ताव निरपवाद रूप से लाइसेंस 
प्राधिकारिया द्वारा वित्त मन्त्रालय , आपिक कार्य विभाग ( जापान 
अनुभाग ) मार्य ग्लाक, नई दिल्ली को भेजे जाएगें जो कि 
ऐसी वृद्धि के लिए प्रत्येक मामले की पात्रता के आधार पर 
विचार करेंगे और अपना निर्णय लाइसेंस प्राधिकारियो को 
भेजेंगे जिसको व लाइसेसधारी को प्रेषित करेगे । लाइसेसघारी 
द्वारा लाइसेंस प्राधिकारियो से केवल ऐसी पवि प्रदान करने 
बाला एक पत्र प्रस्तत करने पर ही प्राधित व्यापारी और 


1 ( 3 ) लागत - बीमा - भाडा के आधार पर केवल उत्तर 
प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड के नाम मे लाइसेंस जारी किया जा 
सकता है । 

___ 1 ( 4 ) उत्तर प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड की सुविधा पर 
निर्भर करते हुए एक से अधिक आयात लाइसस क्रेडिट के अधीन 
जारी किए जा सकते है । लेकिन कुल भूल्य येन 26 . 5 बिलियन 
( लागत -बामा - भाा ) येन से अधिक नहीं हाना चाहिए जैसा 
कि ऊपर पैरा ( 1) मे कहा गया है । 
___ 1 ( 5 ) लाइसेस 24 महीने की प्रारभिक वैधता अवधि के 
लिए जारी किए जाएगे । उत्तर प्रदेश राज्य विद्युत मोर्ड द्वारा 
आवेदन पत्र पर आयात लाइसेस की वैधता मे 12 मास की 
और अवधि के लिए वृद्धि प्रदान की जाए । आगे और पति 
करने के लिए नया पायात लाइसेंस जारी करने के लिए 
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विभागीय पदाधिकारी आयात लाइसेंस के अधीन किए गए 
संभरण ठेकों में बैंक गारंटी साख पत्र स्थापित करने के लिए 
प्राधिकारी पत्र तुल्य रुपया जमा करने आदि की स्वीकृति 
को सुविधाओं की अनुमति देंगे । 

1 ( 10 ) आयात लाइसेंस की समाप्ति से चार महीने के 
भीतर सभी भुगतान अवश्य पूर्ण कर देने चाहिएं । माल के 
पोतलदान पर अलग - अलग भुगतानों की व्यवस्था होनो चाहिए । 
ठेके में नकद आधार पर अर्थात् पोतलदान दस्तावेजों के प्रस्तुत 
करने पर भगवान की व्यवस्था इानी चाहिए । विदेशी समरक 
से भारतीय आयातक को किसी भी किस्म की ऋग सुविधा 
उपलब्ध करने की अनमति नहीं दी जाएगी । माल के वितरण 
की अवधि के लिए के में निम्नलिनिन अनुसार व्यवस्था हानी 
चाहिए : 

गाख पत्र की प्राप्ति के बर . . . . . . . . . . . . . महीने 
परन्तु अधि में अधिः . . . . . . - - - - . 

के अन्तत : पूर्ण यिा जाना है । 
पोलदान के लिये अजिरी : थि श्चित करने में इस बात 
का ध्यान रखना चाहिने मिह मिथि 31-12- 88 के बाद को 
न हो । 
चंड संभरण ठेकेका ममान करते समय जान में रखी जाने 

बाली विशेष बातें 

2( 1 ) 38 का जहाज पनि निःगुल लागा एयं भाड़ा 
मल्य ( पेश की लिन कमि ) अभिठा होना चाहिये 
और इसमें भारतीय अभिकर्ता का कनाशक, यदि कोई हो तो 
पल शामिल नहो हाना चाहिये जाति भारती रुपये में चुना 
पाहिये । 

भारतीय हाए ना किसी अन्य मुद्रा में ठेके का मूल्य किसी 
भी परिस्थिति में अभिन्मका नहीं हाना चाहिए । क्रन आदेश 
और संभर द्वारा पुष्टिारण आदेश केवल अंग्रेजी में होता 
चाहिए । 

2 ( 2 ) ओ ई सी एफ ये डिट को अग्रीन परामर्श 
सेवाओं को छोड़कर अपारा " ख " थर्मन पावर प्राजेक्ट 
लिए सभी माल और मां को अधिनानि आई सी एक 
शृण सं . आई डी पी . 20 के अधी । गाइड लाईनों के अनार 
की जाएगी । 
( 6 ) उत्तरप्रदेश राज्य विया बोई माल और समाओं 

की अधिप्राति पूर्व यान ) के साथ अनाचिरि 
खुनी अन्तर्राष्ट्री . मिविया के माध्यम से तया 
तपार संविदा के आधार पर ऋग के भुगतान में 
से अदा करेगा । 


अनुमोदन के लिए ए , आवेदन- पन विधिवत 
प्राधिकृत व्यक्ति द्वारा - हस्ताक्षरित करके निधि 

को भेजें । 
( ग ) पूर्व योग्यता के विज्ञापन और/ या अधिसूचना से 

पहले उत्तर प्रदेश राज्य विद्यु। बोई पूर्व योगता 
दस्तावेजों के अनुमोदन के लिए fiधि का भेजेगा । 
जब दा " रने वाली फर्मों ..। चय । हो गए , 
ता उत्त प्रदेश राज्य विद्या बार्ड उन फर्मों की 
मूची अमादन कालिए निधि को भेजेगा और सभी 
संबद्ध दस्तावेजो के साथ किए गए चयन के कारणों 
का बताते हुए चयन प्रक्रियों पर रिपार्ट देगा । 
माल आर सवाओं की अधिप्रापिकनिए आमंत्रित 
की गई बलिया । पह ।, उत्तर प्रदेश राज्य नियुत 
बोई बालीरो के सभी नाटिन और अनुदेश 
बाली प्रसन , प्रस्तावित रांविदा , विशिष्टि रणों आर 
झाई और बोली से संबंधित मभी दस विजें 

नमादा के लिए निधि को प्रस्तुत रेगा । 
( E ) फल वानीर को अधिक नोटि । जारी 

करने से पहन, उत्तर-प्रदेश राज्य विधता बोर्ड 
बालियों का विश्लेषण और संविदा के अधिार्णय 
के लिए प्रस्ताव के अनुमोदन के लिए निधि को 

प्रस्तुत रेगा । 
( च ) ओं ई सी एफ 1 अनुमोदन प्राप्त करने के लिए 

उत्तर-प्रदेश राज्य विद्यु । बोर्ड द्वारा ऊपर उल्लिखित 
दस्तावेज दो प्रतियों में आर्थिक कार्य विभाग को 

भेजे जाएंगे । 
" ( छ ) अधिप्राप्ति गाइड लाइन के अनुच्छेद- 5 के पूरा 

पैराग्राफ अमान्य होगे । 
( ज ) बोली दस्तावेज यह बताएंगे f . पात्र होत देश 

कौन हैं । 
( झ ) बोलियों का मल्यान करने और/ या संविदाओं का 

ममामा करने में , सी भी माली पर आर / यवा 
ठेकेदार को वरीयता नही दी जाएगी । 
यह नोट कर लेना चाहिए f . ऊपर उल्लिखित 
दस्तावेजों का ओ ई र्स , एफ अनुमोदन प्राप्त 
कर लेने के बाद ही वाणिज्य मंत्रालन, आथि 
कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) द्वारा अईपीएफ 

को अप संविदाएं अधिसूचित की जाएंगी । 
2 ( 3 ) विदेशी संभर का भुगताना, उनके नाम में 
भारतीय बैं ", टोवियो द्वारा 1982- 83 के लिए ओ . ई . मी , 
एफ येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) सं . आई डी पी - 20 
के अधीन खोले गए आरिवर्तनीय साखपन के माध्यम से 
सिया जाना चाहिए , जिसका ब्यौरा नीचे खंड- 7 में दिया 
गया है । 


( ख ) अनौपचारि खुनी अन्तर्राष्ट्रीन निविदा से भिन्न 

यदि अधिप्राप्ति प्रक्रिों को अपनाने का विचार है 
तो उत्तरप्रदेश राज्य विद्या बोई निधि पूर्व अनु 
मोदन प्राप्त करेगा बोर अधिप्राप्ति विधि ( यों ) को 
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214 ) आयात लाइसेंस के प्रति केवल एक ही संविदा की 
जानी चाहिए । लेकिन , कुछ विशेष मामलों में , एक में अधिक 
संविदा करने की अनुमति भी दी जा सकती है । जिसके लिए 
आयात लाइसेंस जारी होने की तिथि के तुरन्त बाद वित्त 
मंत्रालय, आथित कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) से अनुमोदन 
प्राप्त कर लेना चाहिए । 

2( 5 ) संभरा की पात्रता 

संभर रु पात्र स्रोत देशों के राष्ट्रिह होंगे या पात्र स्रोत 
देशों में शामिल लिए गए तथा पंजीत किए गए पात्र स्रोत 
देशों के राष्ट्रिकों द्वारा शातित वैध व्यक्ति होंगे । 

2( 6) अपान स्रोत देशों से अनुमेय आयात 

जिन वस्तुओं में पात्र लोन देशों में बनी हुई सामग्री 
निहित है उसा वित्तदान किया जा सकता है बशर्ते कि निम्न 
लिखित भूत्र के अनुसार ऐसे उत्पाद का प्रति एक का मूल्य 
मदवार आधार पर आयातित भाग 30 प्रतिशत से कम हो - - 

आयातित लागत बीमा भाड़ा मूल्य + आयात शुल6 x 100 
संभरक का जहाज पर निःशुल मूल्य 

( भारतीय संभरक के मामले में , कारखाने मूल्य को स्वीति 
दी जाएगी ) । 


के बीच उत्तर-प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड की अन 
पारा " ख " थर्मल पावर प्रोजेक्ट के लिये ये क्रेडिट 
सं . ओ ई डी पी -20 ( परियोजना महायता ) से 
संबंधित 26 दिसंबर , 1984 को हुए ऋण समझौते 
के अनुसार होनी चाहिए और यह भारत सरकार 
और विदेशी आथि र सहयोग निधि के अनुमोदन 
के अधीन होगा । 
। संभरकों को भुगतान , भारत सरकार और जापानी 
विदेशो आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ. ) के 
बीच येन डिट सं . आई डी पी - 20 से संबंधित 
26 दिसंबर , 1984 को हुए ऋण समझौते के 
अंतर्गत बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो द्वारा जारी किए 
जाने वाले अपरिवर्तनीय साखपन के माध्यम से किए 

जाएंगे । 
( ग ) विदेशी संभरक ऐसी सूचना और दस्तावेजों को 

प्रस्तुत करने के लिए सहमत होगा जो एक और 
भारत सरकार द्वारा और दूसरी ओर ओ ई सी 

एफ द्वारा येन ऋण के अधीन अपेक्षित हों । 
( घ ) 2 ( 7 ) में उल्लिखित प्रपत्र में प्रमाणपत्र ( तीन 

प्रतियों में ) 
3 ( 2 ) यदि किसी मामले में संभरक जापान में स्थित 
हो तो संभरग संविदा के संबंध में एक धारा होनी चाहिए कि 
जापानी संभरक भारतीय दूतावास , टोकियो के परामर्श पर 
पोत परिवहन व्यवस्था करने के लिए सहमत है और इस उद्देश्य 
के लिए वह भारतीय दूतावास , टोकियो को शामिल माल की 
सपूर्दगो के कार्यक्रम से अवगत करायेगा और पोत लदान से 
कर से कम 6 सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना देगा 
जिससे कि उचित व्यवस्था हो सके । विशेष मामलों में , जहां 
भारतोय यासक इच्छुक हों , सूचना की इस अवधि को कम 
किया जा सकता है । जापानी संभरका को प्रत्येक पोतलदाम के 
पश्चात् आवश्यक ब्योरे देते हुए तार से सूचना भेजने के लिए 
सहमत होना चाहिए और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावास , 
टोकियो को भेजी जानी चाहिए । 
खंड- 4 विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) द्वारा 
ठेके को अनुमोदन 


2 ( 7 ) संविदा में घोषणा 

प्रत्येक संविदा में संभरफ द्वारा माल एवं संभरक की 
पात्रता और संभर के हस्ताक्षर और तारीख से निम्नलिखित 
घोषणा जोड़ी जाएगी - 

"मैं , अधोहस्ताक्षरी एतदद्वारा प्रमाणित करता हूं कि 
संभरित किया जाने वाला माल . . . . . . . . . ( संबधित पान 
स्रोत देश का नाम ) में उत्पादित है । " 
__ मैं , अधोहस्ताक्षरी आगे यह प्रमाणित करता हूं कि मेरी 
पूरी जानकारी और विश्वास के अनुसार अपाच नात देशों से 
आयातित भाग निम्नलिखित सूत्र के अनुसार 30 प्रतियार 
से कम है ---- 

आयातित लागत बीमा भाड़ा मूल्य आयात शुरू x 100 
संभरक का जहाज पर नि : शुलो मूल्य 
( जहां पर कारखाना मूल्य लागू हो ) 

" मैं अधोहस्ताक्षरी , एतद्वारा सत्यापित करता हूं कि . . . 
. . . . . (पान सात देश का नाम ) में . . . . . . . . . (कंपनी 
का नाम ) समाविष्ट और जीत हो चुकी है और पाव स्रोत 
देशों के राष्ट्रिकों द्वारा नियंत्रित है " । 
खंड- 3 संभरण ठेकों में समाविष्ट की जाने वाली शत 

3( 1 ) संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष 
रूप से सामविष्ट होने चाहिएं -- 
( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार और जापान की 

विवेशी वार्षिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) 


4 ( 1 ) लाइसेंसधारी को पक्के आदेश देने के लिए 
निर्धारित अवधि के भीतर उत्तर- प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड और 
विदेशो संभरकों दोनों द्वारा विधि हस्ताक्षरित ठेके की चार 
प्रतितो जो विदेशो मंभरकों द्वारा लिखित में पूष्टि आदेश के 
साथ हों या उनकी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियों संगत वैध 

आयात लाइसेंस की दो फोटो प्रतियों सहित जापाम अनुभाग, 
कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय , मार्थ ब्लामा, मई दिल्ली को भेजनी 
पाहिएं । 

4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रिया विधि सभी ठेकों के लिए और ठेकों 
की विषयवस्तु के लिए अनिवार्य संशोधनों के कारण शोधमों 
__ या उनकी कीमतों पर भी लापु होगी । 
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भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 


- 


4 ( 3 ) वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) जापान 
अनुभाग , उत्तर-प्रदेश राज्य विद्युत बोर्ड की अनपारा " ख " धर्मल 
पावर प्रोजेक्ट के लिए येन क्रेडिट सं . आई डी पी - 20 (परि 
योजना सहायता ) के अंतर्गत वित्तदान सहकारिता करने के 
लिए विदेशी आर्थिक निधि ( ओ ई सी एफ ) को संविदा 
दस्तावेजों की एक प्रति उनके अनुमोदन के लिए भेजने को 
व्यवस्था करेगा । 


5 ( 4 ) स. ख -पत्र के अंतर्गत लेन - देन करने केलिए साखपन खोलने 
के लिए बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो को देय बैंक खचें और विदेशी 

संभरकों के बैंकरों के यदि कोई वर्षे हों तो ये विदेशी संभारक 
__ आयातक द्वारा वहन किए जाएंगे । बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो 
द्वारा विदेणो संभरकों को आयातकों की लागत के भुगतान की 
तिथि से ओ ई सो एफ द्वारा अदायगी की तिथि तक की 
अवधि पर बैंक ऑफ इंडिया को चुकाने योग्य ब्याज प्रभार , 
भारत में संबद्ध आयात के बैंक द्वारा बैंक आफ इंडिया , टोकियो 
को भारत सरकार के लेखे को प्रभावित किए बिना सामान्य 
बैंकिंग प्रणाली के माध्यम से धन भेजकर निर्णीत किए जाएंगे । 


5 ( 5) अदायगी क्रियाविधि 

भारतीय संभरकों से माल और सेवाओं की खरीद के 
लिये ऋण की रकमों की अदायगी क्रियाविधि के अनुसार 
निम्नलिखित अनुपूरक शतों के साथ की जायेगी : - - 


एक जापनी येन के लिये भारतीय रुपये की विनिमय 
दर बोली खोलने की प्रचलित दर होगी जैसा कि मार्ग दर्शन 
के खण्ड 4 . 07 में निर्दिष्ट किया गया है । अदायगी के 
लिये आवेदन के साथ- साथ ऋणी मान्यता प्राप्त बैंक से यह 
प्रमाणित करते हुए एक प्रमाण-पत्र भी भेजेगा कि बोली 
खोलने के दिन येन रुपये की विनिमय दर काया थी । 


खण्ड 6 परामर्श-दाताओं का नियोजन 


खंड- 5 विदेशो संभरकों को भुगतान-साख पन्न क्रियाविधि 

5 ( 1 ) विदेशो आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) 
से ठेके के अनुमोदन को सूचना मिलने पर वित्त मंत्रालय , आर्थिक 
कार्य विभाग द्वारा यू पी एस ई बो और सहायता लेखा तथा 
लेखा परीक्षा नियंत्रक , को उसको सूचना दे दी जाएगी । उसके 
बाद य पो एस ई बो को सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा 
निमंत्रम (जिसे इसके बाद सी . ए . ए . एंड ए . कहा गया 
है ) आर्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय , य . सी . ओ . बैंक 
बिल्डिग , संसद मार्ग, नई दिल्ली को अनुबंध - 2 के 
रूप में संलग्न प्रपत्र में प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए अनुरोध 
कारना चाहिए । सी . ए . ए . एंड ए . संबंधित विदेशी संभरक 
के लिए संलग्न प्रपत्र - 3 में एक प्राधिकार पत्र जारी करेगा जो 
संबंद्ध विदेशो समरक के नाम में ( वास्तविक आयातों के लिए ) 
संलग्न अनुबंध - 4 के रूप में या ( सेवाओं के लिए ) अनुबंध - 5 
के रूप में अपरिवर्तनीय साख -पन्न खोलने के लिए भारतीय 
बैंक को टोकियो शाखा को भेजा जाना चाहिए । प्राधिकार पन्न 
की प्रतियां (विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ) ( ओ ईसी एफ ), 
भारतीय दूतावास, टोकियो, यू पी एम ई बी , भारत में आया 
तक के बैंक और जापान अनुभाग , आर्थिक कार्य विभाग, वित्त 
मंत्रालय को भी पृष्ठांकित की जाएंगी । 

5 ( 2 ) प्राधिकार- पन्न मिलने पर, भारतीय बैंक , टोकियो 
अनुबंध - 4 ( वास्तविक आयासों के लिए लागू होता है ) या 
5 ( सेवाओं के लिए लागू होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी 
संभरकों के नाम में अपरिवर्तनोय साखपन की स्थापना करेगा 
और उसकी एक प्रति विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओई 
सो एफ ) भारतीय दूतावास, टोकियों भारत में आया तक के 
बैंक और सहायता लेखा एवं परीक्षा नियंत्रक को भी भेजेगा । 

सी . ए . ए . एंड ए . से प्राधिकार पत्र के आधार पर 
साखपन खोलने के लिए उपयुक्त क्रियाविधि संविदा संशोधन 
या अन्यथा के लिए आवश्यक समझे जाने वाले ऐसे सभी 
प्राधिकार पत्र साख पत्रों के संशोधनों पर स्वतः लागु होगी । 

5 ( 3 ) माल का पोतलवान करने के बाद विदेशी संभरक 
अपने बैंकारों के माध्यम से साख पन में उल्लिखित दस्तावेज 
भुगतान के लिए बैंक ऑफ इंडिया , टोमियो को प्रस्तुत करेगा । 
यदि दस्तावेज सही पाए गए तो बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो 
दस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि को विदेशी संभरक को उसके 
बैंकरों के माध्यम से रिहा करेगा और उसके बाद आयातोंकी 
लागत की धनराशि की प्रतिपूति विदेशी आर्थिक निधि से 
प्राप्त करेगा । 


परामर्शदाताओं का नियोजन निम्नलिखित अनुपूरक शतों 
के साथ " ओ ई सी एफ के ऋणियों द्वारा परामर्शदाताओं के 
नियोजन के लिये मार्ग दर्शन " के अनुसार किया जायेगा 
जो ऋण समझौते के साथ संलग्न है :- - 


( 1 ) परामर्शदाता फर्म निम्नलिखित सभी शते पूर्ण 
करेगा : - - 

(क ) पूर्वक्रीत शेयरों में बहुसंख्य शेयर पान स्रोत देशों 
के राष्ट्रिकों द्वारा धारिस हों , 
( ख ) पूर्णकालीन संचालकों में से बहुसंख्य संचालक 
पात्र स्रोत देशों के राष्ट्रिका हों , 
( ग ) ऐसी फर्म पान स्रोत देशों में निगमित और 

पंजीकृत हों । 


( 2 ) आयातक ऋण समझौते के निर्णीत होने के तुरन्त 
बाद निधि द्वारा पुनरोक्षा के लिये निम्नलिखित प्रलेखों की 
प्रतियां प्रस्तुत करेगा :- - 

( 1 ) विचारार्थ विषय ; 
( 2 ) परामर्शदाताओं की संक्षिप्त सूची ; 
( 3) आमन्त्रण पन्न ; 
( 4 ) संक्षिप्त मुल्यांकन शीट मत मूल्यांक्षम रिपोर्ट । 
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( 3 ) परामर्शदाता द्वारा हस्ताक्षरित और दिनांकित 
उसकी पत्नता के संबंध में निम्नलिखित घोषणा पत्र प्रत्येका 
ठेके के साथ संलग्न किया जायेगा : - - 


__ "मैं अधोहस्ताक्षरी एतद्वारा प्रमाणित करता ह कि - - - 
--- - - - (फर्म का नाम ) -- 

----- - - - -- - ( सम्बद्ध 
पन्न स्रोत देश का नाम ) में निगमित और पंज कृत है और 
यह पान पर,मर्शदात्री फर्म है । इसके --- -- -- 
प्रतिशत (-~ ~- - --~ ~- % ----- ) पूर्वक्रेत शेयर ----- --- 
( सम्बद्ध पान स्रोत देशों का नाम ) के राष्ट्रिकों द्वारा घन्ति 
हैं और पुर्ण कालीन संचालकों में से--------- -- 
प्रतिशत ( ------- -- - - ) संचालक - -- ------ - ---- -- - -- ( सम्बद्ध 
पात्र स्रोत देशों का नाम ) के राष्ट्रिया हैं । " 

( 4 ) जापान के अलावा जब पान स्रोत देश के एक 
परमर्शकर्ता को ठेका दिया जाता है, तो ठेका मूल्य जापानी 
येन अपमा अनर का डलर में बताया जायेगा और भुगतान 
किया जायेगा । जब एक जापानी परामर्शका को ठेका 
दिया जाता है तो ठेका मल्य जापान येन में बताया जायेगा 
और भगसान भी जापान येन में किया जायेगा । 
___ ठेका भारत सरकार/ ओ ई सी एफ के अनुमोदन की शर्त 
के अधीन होगा । 

( 5) आयातक द्वारा निधि को पुनरीक्षा अनुमोदन के 
लिये उपर्यक्त दस्तावेज आर्थिक कार्य विभाग के माध्यम से 
निम्नलिखित बातें निर्दिष्ट करते हुए प्रस्तुत किये जायेंगे : --- 
( क ) पात्र स्रोत देशों के राष्ट्रिकों द्वारा धारित पूर्वक्रीत 

शेयरों की प्रतिशतता । 
( ख ) उन पुर्णकालीन संचालकों की प्रतिशतता जो पान 

होत देशों के राष्ट्रिक हैं । 


किया गया है, का ब्याज लिया जायेगा । देखिए सार्वजनिक 
सूचना सं० 103- आईटी सी ( पी एन ) / 74 , दिनांक 12- 10- 74 
द्वारा यया संशोधित सार्वजनिक सूचना सं० 74- आई टी सी 
( पी एत ) / 74, दिनांक 31- 5- 19741 

विदेशी संभरक को किये गये येन भुगतान के समतुल्य 
रुपये की गणना करने के लिये अपनाम: जाने वाला विनिमय 
को दर भुगतान की तारीख को लागू विनिमय की यह 
मिश्रित दर होगी जो सार्वजनिक सूचना सं० 109- आई टी सी 
( पी एन ) / 74 , दिनांक 3- 8- 74 और सं० 8- आई टी सी 
( पो एन )/ 76, दिनांक 17-1- 76 में निर्धारित तरीके के 
अनुसार निश्चित की गई हो जो मुख्य-नियंत्रक , आयात 
निर्यात को सार्वजनिक सूचनाओं के माध्यम से या भारतीय 
रिजर्व बैंक के मद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के माध्यम 
से सरकार द्वारा समय -समय पर घोषित की गई हो । इस 
सम्बन्ध में और व्याज की दर के सम्बन्ध में भी जब भी 
कोई परिवर्तन आवश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जायेगा 
यह सुनिश्चित करने के लिये भारतीय बैंक की जिम्मेवारी 
होगी कि देव धनराशि आयातकों को आयात दस्तावेज 
सौपने से पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार से जमा कर 
दी गई है । आयातक को भी यह सुनिश्चित कर लेना 
बाहिये कि देय धनराशि अपने ऋणदाताओं से दस्तावजों 
की सुपुर्दगी लेने से पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार से 
जमा कर दी गई है । यह सुनिश्चित करने के लिये आयातक 
की जिम्मेवारी होगी कि देय धनराशि सरकारी खाते में लेक 
प्रकार से तुरन्त जमा कर दी है भले ही जब वे विशेष 
परिस्थितियों के अन्तर्गत सीमा शुल्क प्राधिकारियों से माल 
की सुपुर्दगी प्राप्त करते हैं । यदि आयातक सरकार को 
देय धनराशि का माल की सुपुर्दगी लेने से पहले जमा 
नहीं कर पाता तो आगे के लिये उसे प्राधिकार पत्र देना 
मन्द कर दिया जाये और मामले की रिपोर्ट मुख्य नियंत्रक 
आयात -निर्यात को दी जाये ताकि ऐसे आयातक को 
आगे और आयात लाइसेंस जरो न किए जाएं । जिस लेखा 
गोर्ष में उपयुका रुपया निक्षेप किया जायेगा यह " के 
डिपोजिटम एण्ड एडवासिज - 843 सिविल डिपोजिटम-उिपोन्ट्सि 
फार परचेजिज एटसमा एनोड अंडर क्रेडिट्स ल न ए मेंट " 
लोन फ्रोम दि गवर्नमेंट आफ जापान 24 . 1 बिलियन येन 
क्रेडिट से० आई डी पी - 20 फार अनपारा " ख " थर्मल पावर 
प्रोजेक्ट होना चाहिये । । 

7 ( 2 ) कार उल्लिखित धनराशि या तो भारतय 
रिजर्व बैंक , नई दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ इंडिया तीस 
हजारो, दल्लो में चालान के ऊपर दाहिनी ओर कोने में 
कोड सं० 5130000009 का संकेत देते हुए सरकार की 
शाख में सार्वजनिक सूचना सं0 184- आईटी सी ( पीएन )/ 68 , 
निो 30- 8-1968, सं० 233- आई टी सी ( पी एन )/ 74 , 
दिनोस 24- 10-68, सं० 132- आई टी सी ( पी 
दिनांक 5- 10 - 71, सं० 74- आई टी सी (पीएन )/ 74, दिनांक 
31- 5 - 74 और सं० 103- आईटी सी (पीएन ) / 76, दिनांक 
12- 10 - 70 में यथा मिर्धारित तरीके में जमा होना चाहिये । 


खण्ड - 7 रुपया निक्षेप करने के लिये उत्तरदायित्व 


7 ( 1 ) बैंक आफ इंडिया , टोकियो संगत प्राधिकार पन्न 
के परिशिष्ट में संकेतित अनुसार आयातक के प्राधिकृत 
बैंकार को परक्राम्य जहाजरानी वस्तावेज भेजेगा और बैंकर 
इसके बदले में यह सुनिश्चय करेगा कि जहाजरानो दस्तावेज 
रिहा होने से पहले भारत य रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या 
भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी, दिल्ली में रुपया निक्षेप 
कर दिया गया है । येन भुगतान के समतुल्य रुपयों पर व्याज 
की दर प्रथम 30 दिनों के लिये 12 प्रतिशत बार्षिक और 
उससे अधिक अवधि के लिये 18 प्रतिशत वार्षिक होगी जो 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो द्वारा विदेशी संभरक को भुगतान 
की तिथि से वास्तविक रुपया जमा कराने की तिथि सक 
गिनी जायेगी और सार्वजनिक सूचना सं० 31- आई टी सी 
( पी एन )! 83, दिनांक 10- 8- 83 के अनुसार मूल मुगतान 
के साथ जमा की जायेगी । यह नोट कर लिया जाना चाहिये 
कि दोनों दिनों अर्यात मिस दिन विदेशो संभरक को भुगतान 
किया गया है और जिस दिन सरकारी लेज में वरमा जना 
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भारत का राषपन : पसाधारण 
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लाइसेंसधारी के आयात लाइसेंस में दिये गये किसी 
उन विशेष उपबन्धों से संभरक को अवगत करा देना चाहिये 
जो माल के लाने में संभरक पर प्रभाव डालती है । 


8 ( 3 ) विवाद 

यह समझ लेना चाहिये कि लाइसेंधारी और संभरकों 
के बीत्र कोई विवाद उठेगा तो उसके लिये भारत सर पर 
कोई उत्तरदागिता नहीं लगी । भारती.. ब , टोगों द्वारा 
गिये भुगतान में पह । संभर द्वारा पूरी की जाने वाली 
शन अनुबन्य- 2 में " भुगतान की श : " के अर्ग: अच्छी तरह 

साट र लनी चाहिर । संविदा की शो में विवाद के 
निपटान से सम्बद्ध व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहि । 


7 ( 3 ) भारत सरकार , वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्य 
विभाग द्वारा ऐसी मांग लिये जाने के बाद सात दिनों के 
भीतर सम्बद्र भारतीय बैं भी कार निर्धारित तरीके से 
यह अतिरिक्त धनराशि सेवा खों के निमित भेजेगा जो 
वित्त मंत्रालय ( आथिकाचार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाये । 
चालान के ििभन्न कालमों को भरते समय आपातको उनके 
★ में को इस बात का सरिचय कर लेना चाहिर : 
सार्वजनिक सूच ।। सं० 13 :- आई टी मी ( पी एन )/ 71 , 
दिन : 5- 10 - 1971 पैरा- में निर्धारित सूचन। चालान 
के नाम " धन परपण और प्राधिकारी ( पदि कोई हो ) के 
पूर्ण ब्यार " में निरपवाद रूप सनिमिष्ट येि गये हैं । 
खजाना चालान में निम्नलिखित ब्यारे निरपवाद रूप में 
प्रस्तुत करने पाहिये : --- 

(1 ) वित्त मंत्रालय के प्राधिकार पत्र संख्या औरदिनां ; 
( ख ) येन मुद्रा की वह धनराशि जितके संबंध में 
__ अपनाई गई परिवर्तन की दर के साथ मिले । ये 

जाने है । 
( ग ) विदेशी संभर को भुगतान करने की तिथि 
उसके पश्चात् सी ए ए एण्ड ए द्वारा जारी येि गये प्राधिकार 
पत्र का संदर्भ देते हुए और बीज तथा पोत परिवहन 
दस्तावेजों को संलग्न करते हए खजाना चालान काना जमा 
करने का साक्ष्य देते हुए पंजीत डा द्वारा सी०ए०ए० 
एण्ड ए० को भेजा जाना चाहिये । 

टिप्पणी ----भारत में आया : के बैंक को यह सुनिश्चय 
करना चाहिये कि रुपये का निक्षेप भारती बँ , टोकियो की 
अदायगी की सूचना और अपरिवर्तनीय पोलबान दस्तावेजों 
की प्राप्ति के 10 दिनों के भी र निरपवाद रूप से या 
जाना चाहिये और यह जिके तरहाल बाद सी०ए०ए० 
एण्ड ए० वित्त मंत्रालय ( आणि कार्य विभाग ) नई दिल्ली 
को सूचित कर दिया जायेगा । 


8 ( 4 ) भविष्य अनुदेश 

आयात लाइसेंस या उसके संबंध में उठ खड़े होने वाले 
सिी मामन या पभी मामलों से संबंधित या जापानी 
प्राधिलारियों के साथ येन क्रेडिट समझोते ( परियोजना 
सहायता ) सं० आई डीपी - 20 के अधीन सभी आभारों को 
विदेशी आथि निगम लिधि , जापान ( ओ०ई०सी०एफ० ) के 
साथ पूर्ण करने के लिये भारत सरकार द्वारा समय - समय पर 
जारी frये गये निदेशों , अनुदेशों या आदेशों का लाइसेंसधारी 
को तुरन्त पालन करना होगा । 


8( 5 ) अतिक्रमग या उल्लंघन 

उपयंस खंडों में निर्धारित की गई बातों के अतिक्रमण 
मा उल्लंघन करने पर आयात-निर्यात (नियंत्रण ) अधिनियम 
के अधीन उचित कार्रवाई की जायेगी । 

8 ( 6 ) अनुबंधों की सूची 
1. अनुबंध - - 1 पान स्रोत देशों की सूची 
2. अनुबंध --- 2 अधिकार पत्र जारी करने के लिये 
___ अनुरोध 
3. अनुबंध -- 3 प्राधिकार पत्र का प्रपत्र 
4. अनुबंध - - 4 माख -पत्र का प्रपन्न ( वास्तविक आयातों 

के लिये लाग ) 
5. अनुबंध ---5 साख -पत्र का प्रपत्र ( सेवाओं के लिरो 


7 ( 4 ) भारत में सम्बद्ध भारतीय ब , को लाइसेंस 
की मुद्रा विनि यिंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेत्रों की धन 
राशि का पृष्ठां रना चाहिये और ओक्षित "ए " 
प्रपत्र भारतीय रिजर्व बैं : , बंबई को भेजना चाहिये । 

ख - 8 विविध व्यवस्थाएं 
8 ( 1 ) आपात लाइसें । के उपयोग करने की रिपोर्ट 


आयातक का पोतनदान और उनके अधीन जिये गरे 
भगतान और शेष धनराशि के बारे में साख -पत्र खोलने के 
माद एक माति : रिपोर्ट सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा 
नियंबा , आणि कार्य विभाग , वित मंत्रालय , यू०सीओ० 
बैंक बिल्डिग , संसद मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी । 


अनुबंध -.- 1 
पान स्रोत देशों की सूची 
( क ) विकासशील देश तथा उनके क्षेत्र 

( क -1 ) विदेशी आर्थिक सहयोग के भिन्न विकासशील दे 
1. अफ्रीका , उत्तरी सहारा 
मिश्र 

मोरो तनिलिमा 


8 ( 2) संभरकों को विशेष शो है बारे में विचित 


करना 
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चा 


2. अफ्रीका , दक्षिणी सहारा 
अंगोला 

बोत्सवाना ६ बुरण्डी 
केमेरन 

कैप वीं वीनसमह केन्द्रीय अफ्रीका 

गणतंत्र 
कमारो द्वीप समूह कांगो, बाहोमेशा 

गणतंत्र 
मध्य गिनि ( 1 ) इथोपिया লাগিল । 
घाना 

गिनी 

आइबेरी बोस्ट 
कीनिया 

नसोथो 

लाइयीरिया 
मालागासो गणतंत्र मालावी 

माली 
मारितेनिया, मारीशस मुजम्बिक नाइजर 
पुर्तगाली गिनी रियूनियम रोडेशिया 

सेंट हेलिना और साओ टोम ओ 

उप ( 2 ) 
सेनेगल 

सेपिलिज सियरालिओन 
सोमालिया 

सूडान 

स्वाजीलैण्ड 
टरी आफर्स और इस्सास टोगो 

युगान्डा 
तंजानिया गणतंत्र संघ 

जाइरे गणतंत्र 
जाम्बिया 


5 . मध्य -पूर्वी एशिया 
बहरीन 

দুজহাদুল जोर्डन । 
लेबनान 

ओमन सिरिआई अरब 

गणतंत्र 
यूनाइटिड अरब अमिरात , यमन अरब गणतंव यमन जनवादी 
( 3 ) 

डी०आर० ( 4 ) 
6. दक्षिण एशिया 
अफगानिस्तान 

बंगला देश 

भूटान 
वर्मा 

भारत 

माल द्वीप 
नेपाल 

पाकिस्तान श्री लंका 
__ 7. सुदूर पूर्वी एशिया 
बरूनी 

हांगकांग खमेर गणतंत्र 
कोरिया गणतंत्र लाओस मकाओ 
मलयेशिया 

फिलिपाइन सिंगापुर 
ताइवान 

थाइलण्ड तिमोर 
वियतनाम गणतंत्र वियतनाम जनवादी गणतंत्र 


1 


- 


8. मोसिनिया 


कोक द्वीप समूह 


फिजी 


२. अमेरिका, उतरी और केन्द्रीय 


गिल्बर्ट और 
इलाइस द्वीप 
न्यूके नेन्डोनिया 


फोसिसी पोलिनेशिय ( 5 ) नारू 


म्यू हेब्रिसिस (वि , 
मोरफ ) , 


निय 


पीलिपिकद्वीप 
गमूह ( संयुक्त 
राज्य ) ( 6 ) 
टोंगा 


पापुवा न्यू गिनी 


मोलोमन द्वीप 
समूह ( मा० ) 
पश्चिमी सामोआ 


वालिस और फुतुना 


बहमस 

बारबोडोप बलाइज 

कोस्टारिका क्यूबा 
डोमिनिकन गणतंत्र एल सालबाडोर गुवाडे लोन 
ग्वाटेमाला 

हेती 

होन्डस 
जमैका 

माटिनिक मैक्सिको 
मीदर लण्ड अन्टिलीज निकारगुवा पाना 
सेन्ट पियरो और ट्रिनीडाड और वैस्ट इण्डीज 
নিশান 

टोबागो ( एन आईई ) 
( क ) सह- संबद्ध राज्य (1 ) 
( ख ) आश्रित ( 2 ) 

( 1) पहले स्पेनी गिनी का प्रदेश , फरोन्डा पो द्वीप सहित 
( 2) निम्नलिखित द्वीपों सहित :--- 
असेन्शन , दिसतम्हा इन एसोसिवरम , नाइटिम्गेल, गफ । 
( 3 ) म द्वीर समूह, असबा , बोनाइरे , क्यूराकोओ, साहा , 

सैन्ट यूस्टासिट संन्ट मारटिन ( दक्षिण भाग ) 


9 . यूरोप 


ग्रीक 


साइप्रस 
माल्टा 
युगोस्लाविया 


जिमाल्टर 
स्पेन 


ती 


4. दक्षिणी अमेरिका 


( 1 ) मुख्य द्वीप एन्टिगुवा , डोमिनिका , ग्रेनेगा , सैन्ट 
स्टिन क्रिस्टोफो नेवि स- अंगुइला , सैन्ट लुलिया, और सैन्ट क्रिसेन्ट , 

( 2) मेन आइलैण्ड , मोन्तेसरन , सेमान , पुर्की और 
काइकोस और ब्रिटिश बरजिन द्वीप समूह । 

( 3 ) अजमन , दुबई , फुजाहरत , रास अल सेमाइ, शरजाह 
और उन अल क्वेवेन । 

( 4 ) अदन और विभिन्न सलतनत और अमीरात सहित । 

( 5 ) सोसाइटी आई लैण्ड समूह ( ताहिवी सहित ) को 
शामिल करते हुए आस्ट्रल द्वीप समूह , टुआमोट, जाम्बियर 
पनीर मासस द्वीप समूह । 


अजेन्टीना 
चिली 


बोलिविया 
फोलम्बिया 


बाजील 
फारम लैण्ड दीप 
समूह 
पराग्वे 


फ्रांसिसी गुयाना 
पी 


गुयाना 
सूरिमाम 


भारत का रामपन्न अमाधारण 


[ भाग J.. . ] 

( 6 ) मिफि दी । ममह का ट्रम्ट प्रदेश , कालीन 
दीप ममह , मार्शल द्वीप समूह और मेरिना सीप समूह 
( गाम को छोड़कर ) । 

- - - - - 
( B ) 2 ... ओ०पी०ई०मी० के मदम्प या महयोगी देश 
अल्जीरिया 

बोलिविया नीनियाई अब 

আনন । 
गवान 

नाइजीरिया इक्वेडोर 
बन मुहला 

ईगन 

ईगक 

सऊदी अम 
आबू-धाबी इन्डोनिशिया 

अनुबंध -- 2 
प्राधिकार पान जारी बारने के लिये प्रार्थनापन्न 
मंखया 

.- .-.-. दिनांक ---..-. 
मेवा में , 


कुवैत 


- - 


- 


- 


- - - - 


- - 


- 


- 


- - -- 


- 


- - - - - - - - - - 


नहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय, 

आर्थिक कार्य विभाग , 
यू . मी . ओ . चैक बिल्डिंग , प्रथम मंजिल , 

पालियामेंट स्ट्रीट , नई दिल्ली - 110001 
विषय : -. पन क्रष्टि मं . आई . डी . पी . 20 ( 1982 -83 
के लिये परियोजना महायता ) के अंतर्गत जापान 

. - का आयात 


( च ) यदि कोई है । तो पात्र से इतर स्त्रोत देशों में 

आमनिन मंघटकों का प्रतिण । । 
( छ ) मंविदा का कुल जहान पर निशुल्क लागत एच 

भाठा मुल्प ( मेन में ) 
( ज ) दि का हो न मानी जेन्न कमीशन की 

धनराशि (यग में ) 
( अ ) नायि: जहाज पनि लाग ; एवं भाडा 

मल्प ( ये में ) जिन लिए प्राधिकार पत्र मांगा 

गया है । 
( ण ) ममुद्रपार के मंभ कों के माध की गई संविदा 

की संखवा एवं दिनाक 
( 1 ) गाष्ट्रिकला 
( 2 ) पाव स्त्रो । देगों को राष्ट्रिकों द्वारा प्राण शेषरों 

की प्रनिशाना । 
( 3 ) प्रतिनिधि की गन्दीमाना और / या संभरक 

का निवासस्थान 
( 4 ) उन निदेशकों का प्रतिशत गौ पात्र स्त्रोन 

देशों के राष्ट्रिक है । 
( ठ ) व भूगतान शर्ते और मभवित तिथियां निनकों 

संविदा के आर्गन भुगतान देय होंगे । 
( ड ) सुपुर्दगी को पुर्ण करने की प्रत्याशित तिथि 
( 8 ) बैंक आफ इंडिया , टोकियों को भुगतान करते 

समय प्रस्तुत किये जाने वाले दम्नावेज ( प्रत्येक 

मेट की संख्या और उनका निपटान दिखाये हुए ) 
( ण ) पोनलदान अनुदेश (बानान्तरण पार्ट - णि मेंट 

को अनुमति दी गई है या नहीं निर्दिष्ट कीजिये ) 
( त ) भाग्न में आपात के बैंक का नाम और पना । 
( थ ) क्या उसी लाइन के अंतर्गत मंविदा ( मंविदाएं ) 

कर दी गई है और जापानी प्राधि 
कारियों को अधिसुचित कर दी गई है , यदि हो 
तो मी प्रत्येक संविदा की संख्या , दिनांक और 
मुल्य और विटन मंत्रालय का वह संदर्भ जिसके 
अंतर्गत ओ . ई . मी . एफ . को इन अधिचिन 
किया गया है । 


1 - - - - - - 


- - - - 


- 


- - - - 


- 


- 


- 


महोदय , 

ऊपर उल्लिचिन यन क्रस्टि मं . आई. डी . पी . 20 
( परियोजना सहायता ) के अधीन - .- - -.-.- ... --- में ...-.- -- - 
के आधान संबंध में - . .. 4 -- . . ... ( व का नाम ) -- . .. -. -- 
जो कि नही होना चाहिये जो नीच ( द ) में सम्बन ममद्रपार 
संभरक के नाम में माख पत्र खोलने के लिये दिया गया है , 
का प्राधिकारी पत्र जारी करने के लि हम आपको निम्न 
लिखित ब्योर प्रस्तुत करते है : 

( क ) भारतीय आयातक का नाम और पना 
( ख ) आपात लाइसेंन की संख्या , दिनांक और मूल्य 

और वह नारीख जिम तक वैध है । 
( ग ) प्राप्ति के नरी -- -.-.-. . क्या वह सीधे क्रय 

या औपचारिक । अंतरराष्ट्रीय निविदा पर 
आधारित है । इसके मामा में यदि कोई कारण 
हो तो कारण महिन यह संकेतित होना चाहिये 
कि क्या मंविदा का निर्णय उपर्यन न्यूनतम 

नीकी प्रस्ताव के आधार पर किया गया है । 
( घ ) माल का संक्षिप्त विवरण 

( ड ) माल का उद्गम देश 
644 GI/ 85 - 2 


( द ) क्या मान - पत्र के संचालन और रख - रखाव के 

लि बैंक आफ इंडिया टोकियो को देय बैंक 
खर्च आयातकों/ या मंभरकों द्वारा बहा किये 
जाने है । 


( घ ) आपात द्वारा बचाता - 

" हम पनद्वारा गरमार द्वारा निर्धारित 
गरीके और दर में विदेशी संभरक को किये 
गये भुगतान के समतुला काये को पुरा और मही 


10 
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नमा करने का वचन देते हैं । प्रत्येक निक्षेप माल चाहिये । बैंकों के अन्य खर्च जिसमें माखपत्र खोलने , रख 
( आयातित मामग्री ) की सुपुर्दगी सौपने से पूर्व रखाव करने और माखपत्रों को जारी रखने के लिये बचें 
तत्काल ही धनराशियां जमा कराई जायेगी । भी गामिल है क्योकि वे भी परक्राम्य दस्तावेजो के संचालन 
विदेशी राष्ट्रीयता वालों की सेवाओं के लिये से संबंधित है और यदि कोई हो तो , विदेशी संभरकों के बैकरों के 
भुगतानों के मामले में , दिये गये ज्यों ही विदेशी खर्चे भी विदेशी संभरक को ही देने पडेगे और इसलिये 
संभरकों के सम्बद्ध बीजक हमारे द्वारा अनुमोदित आयातक द्वारा उनका भुगतान नहीं किया जायेगा और इस 
कर दिय जाये अगर संभरकों को भुगतान कर लिए उन्हें सीधे ही संभरकों/ आयातकों में प्राप्त किया जा 
दिया जाये, त्योंही धनराशिया जमा करा दी सकता है । इस प्रकार ऐसे भुगतान की प्रतिपूर्ति का दावा 
जाएं । 

ओ . ई . सी . एफ . में नहीं किया जा सकता । 

जैसे ही आपके द्वारा कोई भुगतान किया जाता है और 
अनुबंध -- 3 

उसकी प्रतिपूर्ति आपको कर दी जाती है तो इसकी सूचना 
( प्राधिकार प्रपन्न क पत्र ) 

निर्धारित प्रपत्र में इस मंत्रालय को भेज दी जानी चाहिये । 
सख्या एक 

यह प्राधिकार पत्र समद्रकार संभरकों के नाम में साख 

पन खोलने के लिये है इस मंत्रालय के विशिष्ट प्राधिकार के 
भारत सरकार 

बिना इस प्राधिकरण के मद्दे खोले गये आगे के नए साख 
वित्त मंत्रालय 

पत्र या साख - पक्ष में माद के संशोधनों का अनुपालन नही 
आर्थिक कार्य विभाग 

किया जायेगा । 
नई दिल्ली , दिनांक - -- 

यह प्राधिकार पत्र - - - -- - - - - तक वैध रहेगा । 
सेवा मे , 

भवदीय , 
बैंक आफ इंडिया , 

लेखा अधिकारी 
टोकियो शाखा , 

प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : 
टोकियो ( जापान ) 

1. आयातक - - - -- -- को उनके पन सं . --- - - - - - 
विषय : - येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) ऋण करार सं . 

दिनांक -- - - - -- --- --- -- ---- - -- - के संदर्भ में । 
आई डी . पी . 20 के अधीन आयात साख - पत्न बोलने के 
लिये प्राधिकार पत्र जारी करना 

उनसे अनुरोध है कि वे बैकरों से विनिमय दस्तावेजों 

की डिलीवरी लेने से पूर्व निर्धारित दर पर और तरीके से 
प्रिय महोदय , 

अपने बैंकरों के माध्यम से रुपया निक्षेप आदि जमा कराने 
आपके बैंक के साथ ---- - --- को किये गये समझौते 

मा प्रबंध करें । अपवाद परिस्थितियों के रुप में यदि माल 
की शर्तों के अनुसार आपको एतद्द्वारा यथा संलग्न व्योरे 

की डिलीवरी सीधे हो सीमा शुल्क और पत्तन प्राधिकारियों 
के अनुसार पूर्व सर्व श्री - - - --- ----- - - - के नाम में 

से मुल पोतलदान दस्तावेज भेजे बिना ही प्राप्त कर ली 
-- - - - - पेन धनराशि के लिये अपरिवर्तनीय साखपत्र 

जाती है तो डिलीवरी लेने में पूर्व ही निक्षेप किये जाने 
खोलने के लिये प्राधिकृत किया जाता है । 

चाहिये । विदेशी राष्ट्रीयता वालो द्वारा भुगतान के मामले 

में जैसे ही सम्बद्ध बोजक भुगतान दी गई सेवाओं के लिये 
आपके बैंक द्वारा खोले गये प्रत्येक साखपत्र की प्रति द्वारा अनुमोदित हो जाये निक्षेप कर दिये जाएं /निक्षेप 
आयातक के बैंक , ओ . ई . सी . एफ . भारतीय दूतावास जल्दी ही और ठीक से न करने पर लाइमेंस की शर्तों 
टोकियो और हमे पृष्ठांकित की जाएं । 

में उल्लिखित आवश्यक कार्रवाई की जाये । 


पाखपत्र की शर्तों के अनुमार प्रारम्भ में संभरकों को 
भुगतान आपकी निधि से किया जायेगा । भुगतान के साथ 
ओ . ई . सी . एफ . को आवश्यक दस्तावेज भेज कर किये 
गये भुगतान की प्रतिपूर्ति का दावा तत्काल करना चाहिये । 


संभरक को आपके द्वारा किये गये भुगतान की तिथि 
से और ओ ई . सी . एफ . द्वारा उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि 
में दावों के बीच के समय के लिये सम्बद्ध आयातकों के 
बैंक के साथ सामान्य बैकिंग चैनल के माध्यम से भारतीय 
लेखा के भुगतान को अप्रभावित किये बिना ही तय करना 


2. आयातक के बैकर -- ---- ------ -- -- । उनले निवेदन 
किया जाता है कि बैंक आफ इंडिया , टोकियों जांच से 
दस्तावेज प्राप्ति करने पर विदेशी मंभरक को येन भुगतान के 
बराबर रुपये जमा करने की व्यवस्था करे । संभरकों को 
चकाई गई धनराशि के बराबर रुपये की गणना सार्वजनिक 
सूचना सं . - 8 आई टी मी ( पी एन ) / 76, दिनाक 
17 -- 1 - 76 या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक सूचना जो समय 
समय पर जारी की जाये , के अनुसार संभरकों को भगवान 
करने की तिथि को यथा प्रचलित परिवर्तन की मिश्रित दर 
पर की नामेगी । यह सुनिश्चित कर लेना चाहिये फि आयातक 
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की सीमा शुल्क निकासी के लिये आयात दस्तावेजों का मूल 
सेट दिये जाने से पूर्व यह धनराशि जमा की जानी है । 


ये धनराशिया या तो भारतीय रिजर्व बैंक, नई दिल्ली 
या भारतीय स्टेट बैंक तीस हजारी में चालान के दाहिनी 
ओर कोड सं . 5130000009 दर्शाते हुए जमा करनी 
चाहिये । इस सबध में उनका ध्यान सार्वजनकि सूचना सं . 
194 - आई टी सी ( पी एन ) 168, दिनाक 30 - 8 - 68 , 
233 -- आईटी मी ( पी एन ) / 68- दिनाक 2 4- 10 - 1968 , 
132 आई टी मी ( पी एन ) / 71 दिनांक 5 - 10 - 1971, 
सं . 74-- आई टी सी ( पी एन )/ 74-- दिनाक 31 - 5 - 74 
एवं सं . 103 आई टी सी ( पी पन ) / 76 दिनांक 
12 -- 10 -1976 में दिये गये प्रावधानों की और 
दिलाया जाता है । वह लेखा शाप जिसमें रुपया जमा करना 
है वह के - डिपाजिटस एंड एडवांसिज - 843 - सिविल 
डिपोजिटस - टिपाजिटरा फार परचेजिज एट्रसेटा अवार्ड 
अंडर परचेजज अडर ऋडिट / लोन एग्रीमेटस " - लोन फ्राम द गर्वन 
मेंट आफ जापान 24 . 1 बिलियन या क्रेडिट ( परियोजना 
सहायता ) सं . आई डी पी - 20 फार 1982 - 83 है । 


4 . भारतीय दूतावास टोकियो । 

5. अवर सचिव, जापान अनुभाग वित्त मंत्रालय, आर्थिक 
कार्य विभाग नई दिल्ली । 

( लेखा अधिकारी) 

अनुबंध - 4 
( ओ . ई . सी . एफ . एल . सी - 1 ) 

अपरिवर्तनीय साख पत्र 
( माल के लिये लागू ) 

दिनांक 
सेवा में , 


प्रिय महोदय ------ - - -- - यह साखपन ( णी ) और 

- - - - - - - -- - - - - - विदेशी आथिक सहयोग निधि 
( संभरक का नाम और के बीच हुए ऋण करार 
पता ) 

संख्या - - - - - दिनांक - - - - -- 
के अनुसरण में जारी किया गया 


जिन मामलों में तुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इंडिया , 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारी में सार्व 
जनिक सूचना संख्या 132 आई टी सी ( पी एन ) / 71 
दिनांक 5 - 10 - 1971 के अनुसार नकद जमा किया जाता 
है , उनके चालान की मूल म्प में एक प्रतिलिपि बैंक आफ 
इंडिया , टोकियो शाखा में प्राप्त सूचना टिप्पणी का पूर्ण 
विवरण देते हुए अग्रेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित 
पते पर भेजी जाएगी :-- 

सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) 
पहली मजिल , यू . मी . ओ . बैक बिल्डिग , 
संसद मार्ग, नई दिल्ली - 110001 


जिन मामले में तुल्य रुपया ऊपर संकेतिक सार्वजनिक 
सूचना मं . दिनांक 24 - 10 - 68 में यथा उल्लिखित दर्शनी 
हण्डो द्वारा प्रेषित करना है उसकी सूचनाएं उपर्युक्त पते 
पर भेजी जानी चाहियं । सभी मामलों में जमा किये गये 
तुल्य रुपये को पूरा ब्योरा म विभाग को भेजना चाहिये । 

बैंक आफ इंडिया , टोकियों को भगतान किये गये ज्याज 
खच संभरक के भुगतान की तिथि और ओ . ई . सी . एफ . 
द्वारा बैंक आफ इंडिया , टोकियो की प्रतिपूर्ति की तिथि के 
बीच के समय के लिये भारत सरकार के लेख पर प्रभाव 
डाले बिना सामान्य बैंकिग चैनल के माध्यम से बैंक आफ 
इंडिया , टोकियों के साथ सीधे ही आपके द्वारा तय किये 
जाने चाहिये । 


प्रिय महोदय , 

हम सूचित करते है कि हमारे नाम में निकालने के लिये 
बोजका के पूरे मूल्य के लिये दर्शनी हुण्डी द्वारा उपलब्ध 
रकम या रकमों के लिये हमने अपरिवर्तनीय साख पन सं . 
- - - - - - -- - - खोल दिया है जो - ---- - 
यम --- --- - --- ------- ( येन कह सकते हैं कि कुल धनराशि 
से अधिक नहीं हैं । इसे निम्नलिखित दस्तावेज के साथ 
भेजा जाना है : 

हस्ताक्षरित वाणिज्यिक बोजक 
क्लीन आन योई , समुद्री पोत लदान बिल जिनमें दिये 
गए आदेशों का पूरा सेट हो बैंक पृष्ठांकित एवं चिन्हित 
" प्रेन्ट " एवं " नोटिफाई " 

अन्य दस्तावेज जिसमें --- --- --- - --- से - - - - - - - - -- 
तक लदान का सत्यापन दिया गया हो ( संविदा सं . ... - - - ) 
( यदि कोई हो ) के संदर्भ में संक्षिप्त विवरण आंशिक पोवल 
दान स्वीकृत है । वाहनान्तरण स्वीकृत है । 

पोतलवाम बिल जो ....- - .. - से बाद की तिथि का 
नहो होना चाहिये । आदेशती को - - --- - - 19 तक आवश्यक 
प्रस्तुत किये जाने चाहिये । 

इस ऋडिट के अंतर्गत सभी ड्राफ्ट और दस्तावेजों पर यह 
अंकन होना चाहिये । “ अपरिवर्तनीय साखपत्र सं . --- -- -- 
दिनांक - - --- - --------- -- 19 के अंतर्गत निकलवाया गया 

और आयात संदर्भ सं . ( संख्याएं ) यदि कोई हो , यह क्रेडिट 
हस्तान्तरणीय नहीं है " । 

ये धनराशि या तो भारतीय , रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या 
भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी में चालान के दाहिनी और 
कोड स . 5130000009 दर्शाते हुए जमा करनी चाहिये । 


3. निदेशक, ऋण विभाग - 2 समुद्रपार आथिक सहयोग 
निधि , टेकामशी करोडो बिल्डिंग 4 - 1, ओहाट मेची - 1 कोमे, 
चियोडा - कटोकियों 100 जापान । 


- - - - 


- - - 


- -- - - - 


- - . . . 
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इस संबंध में उनका ध्यान सार्वजनिक सूचना मं . 184 -- हम एतद्वारा बचन देते है कि इस क्रेडिट के अंतर्गत 
आई टी सी ( पो एन ) / 68, दिनाक 30 - 8 - 68, 233 और इसकी शर्तों का अनुपालन करके मिकलवाए गये सभी 
आई टी सी पी एन ) / 68, दिनांक 24- 10 - 1968 , ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर और आदेशती का दस्तावेजों की 
13 आई टी मी ( पी एन ) / 71, दिनांक 5 - 10 - 1971 , सुपर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किये जायेंगे । 
म . 74 - आई टी मी ( पी एन ) / 74 दिनाक 31 - 5 - 84 

___ जब तक अन्यथा रुप से विस्तार पूर्वक न बताया जाये 
एवं मं . 103 आई टी मी ( पी एन )/ 76, दिनांक 12- 10 - 76 

कि क्रेडिट युनिफार्म कस्टम डिप्रेक्टिस फार डाक मेंटस क्रेडिटस 
में दिये गये प्रावधानों को ओर दिलाया जाता है । वह लेखा 

( 1974 रियोजन ) इंटरनेशनल चेम्बर आफ कार्मस , पब्लिकेशन 
सीर्घ जिसमें रुपया जमा कराना है वह “के ---डिपाजिटम एड 

म . 290 " के अधीन है । 
एडवांसिज-- 843 - सिविल डिपाजिटस - डिपाजिटस फार 

____ मोदा करने वाले बैक के लिये विशेष अनुदेश : 
परचेजिन पट भेट्रा वाई अन्डर परचेजस अण्डर ऋउट लोन 
पमेंट - नात फाम द ग भेट आफ जापान 24 . 1 विलियन 

उपर्युक्त प्रण करार के अतर्गत जारी किये गये वचन 
न केइट ( परियोजना सहायता ) सं . आई डी पो - 20 फार पव की व्यवस्थाओं के अनुसार विदेशी आथिक सहयोग निधि 
1982 - 83 है । 

द्वारा हमार भुगतान के लिये प्रति पूति प्राप्त करने के बाद 

हम वचन देते है कि हम सौदा करने वाले बैंक द्वारा जारी 
जिन मामलो मे तुल्य म्प या रिजर्व बैंक आफ इंडिया , 

किये गये अनुदेशों के अनुसार हुण्डी की धनराशि को लौटा 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इडिया तस हजारो में सार्व 

देगें । 
जनिक सूचना सं . - 132 आई टी सी ( पी एन ) / 71, 

2. मौदा करने वाले बैंक को यह बताते हुए हम ड्राफ्ट 
दिनाक 5 - 10- 71 के अनुसार नकद जमा किया जाता है , 

और दस्तावेजों का एक पूर्ण सेट और इसके साथ प्रमाण पत्र 
उनके चालान की मल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक आफ 
इंडिया टोकियो शाखा में प्राप्त सूचना टिप्पणी का पूर्ण 

अवश्य भेजे कि शेष दस्तावेज सीधे ही हवाई डाक द्वारा 
विबरण देते हए आगेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित 

--- -- - - - को भेज दिये गये है । 
पते पर भेजी जायेगी : 

3. इस क्रेडिट के अंतर्गत सभी बैंक के खर्च आयातका 

सभरका के लेख ले लिए है । 
सहा यता लखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 

भवदीय , 
वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) 
पहली मंजिल, य . सी . ओ . बैक बिल्डिंग , 

वाणिज्यिक बैक 
संसद मार्ग, नई दिल्ली - 110001 

द्वारा -- - - - - - - - - - - - - - - - 

प्राधिकृत हस्ताक्षर 
जिन मामले में तुल्य रुपया ऊपर संकेतिक सार्वजनिक 
सूचना सं . दिनांक 24-- 10 - 68 में यथा उल्लिखित दर्शनी 

यह भुगतान हमारी साखपत्र सं . - - - - -- - का अभिन्न 
हण्डो द्वारा प्रेषित करना है उसकी सूचना उपर्युक्त पते पर 

अंग है । 
भेजी जानी चाहिए सभी मामलों में , जमा किये गये तुल्य 

1 . प्रारम्भिक भुगतान 
रूपए का पूरा ब्यौरा इस विभाग को भेजना चाहिये । 

धनराशि - -- -- - - येन जो कि कुल 
यदि कोई हो तो , बैंक के खर्चे, ब्याज और बैक आफ 

संविदा मूल्य के -- - --- --- --- प्रतिशत है । 
इंडिया , टोकियो शाखा के अन्य खर्चे (जिसमें विदेशी मंभ रकों 

अपेक्षित दस्तावेज 
के बैकरों के खर्चे भी शामिल है ) प्रमख लेखाधिकारी, विदेश 

प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि 
मन्त्रालय , नई दिल्ली को समतुल्य रुपये अदा करने पर ही 
तय किये जायेगे । इस प्रयोजन के लिये विभाग द्वारा उचित 

2. मध्यवर्ती भुगतान ( यदि कोई हो ) 
सूचना बैंक आफ इंडिया टोकियो भारतीय दूतावास जापान से 

धनराशि - - - - ---------. . येन 
सम्बद्ध सूचना प्राप्त होने पर ही भेजी जायेगी । 

जो कि कुल संविदा मल्य का . - - - - - 

प्रतिशत है । 
3. निदेशक , ऋण विभाग - 2 समद्रपा र आर्थिक सहयोग 

अपेक्षित दस्तावेज 
निधि , टंकवशी करोमो बिल्डिंग , 4-- 1 ओहाट मेची - 1 

प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि 
कोम, चियोडा - क टोकियो 100 जापान । 

3. पोतलदान दस्तावेजो के मद्द भुगतान 
4. भारतीय दूतावास, टोकियो । 

धनराशि -- -- - ----- - - - - -- -- -- येन 
5. अबर सबिच , जापान अन भाग, वित्त मंत्रालय , आर्थिक 

गंविदा के फूल मूल्य का - -- -- ------...-- - 
कार्य विभाग , नई दिल्ली । 

प्रतिशत है । 

टिप्पणी : - पोतलदान दस्तावेजो के मद्दे पुर्ण भुगतान के 
( लेखा अधिकारी ) मामले में इस संलग्न दस्ताबेज की आवश्यकता नहीं है । 


भुगतान शर्ते 


[ भाग [ --Rs 1] 
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AND 


- - 


- 


-TTI 


अनुबध - 5 
( प्रपन्न ओ ई सी एफ एल सी -- 2 ) 

अपरिवर्तनाय साखगन्न 


2. ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अर्धन जारी 
किए गए वचनबद्धता पत्र के उपबन्धों के अनमा र विदेशी 
आर्थिक सहयोग निधि से जपने भगतानों के लिए प्रतिपति 
प्राप्त करने के बाद हम दाफ्टो की धनराशि का मोल तोल 
पारने वाले के द्वारा जार । एि गए अनुदेशों के अनुसार 
परेषित करने का वचन देते है । 


( मेत्राओं के लिये लाग ) 


दिनांक 


सेवा में , 


3. उपर्युक्त मद 1 मे यथा उल्लिखित दस्तावेज 
की एक प्रति और ममाद हमे उसकी प्राप्ति के तरन्त 
बाद ही भेज जगे। 


----- - --- - यह गान पत्र प्रण। और विदेश 
- - -- - ---- --- - - - ---..-- - आर्थिक सहयोग निधि के बीच द्वारा 
...-- ---- -- - - - - - - ---- - ऋण करार म , - - - - दिनाक - -.-- -- 
( सभ रक का नाम व पता के अनमरण में जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 


4 इग सान के अन्तर्गत बैंक के सभी खर्च 
मभरकों का लवे के लिए है । 


भवदीय , 


हम आपको मूचित करते हैं कि हमारे नाम में निकालने 
के लिये पूर्ण ब्योरे मूल्य के लिये ल, भकारीड्राफ्टा एट नाइट 
द्वारा उपलब्ध रकम या रकमों के लिये आपके नाम में हमने 
अपरिवर्तनीय साखपत्र सं . --- - ------- -- खोल दिया है जो 
येन - -- - - --- - - - - - -- ( यन - -- - ... -..- - .- - - .. - पहले ) 
को धनराशि से अधिक नहीं है । 


( वाणिज्यिक बैंक ) 
सारा • • • • • • • • • • • • . 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


भुगतान अनुसूची 


यह भुगतान अनुसूची हमारे साख पा गं . . . . . . का 
एक अभिन्न अंग है । 


इसमें मंलग्न भुगतान अनुसूची के अनुसार अक्षित 
( संविदा --- - - -- - - और परियोजना - - - - - - . - ) में 
संबंधित दस्तावेजों को नही करना है सौदा नय करने के 
लिये ड्राफ्ट - - - -- - -- - - - - में पहले प्रस्तुत किये जाने 
चाहिये । 

सभी ड्राफ्ट और दस्तावेज अपरिवर्तनीय सान पत्र , 
- -- -- - - -- --...- --दिनाक - -- ---- - ...-- के अंतर्गत भुना 
लिये गये हैं , से चिन्हित होने चाहिये । 


1 . प्रारम्भिक भुगतान 

धनराशि . . . . . . . . . . . . . . • गन 
कुल संविदा मूल्य का • • • • • • • • • • “ प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज लाभकारी विवरण की अतिम 
भगतान तिथि 


यह क्रेडिट हस्तान्तरणीय नहीं है । 


हम एतदद्वारा वचन देते है कि इस क्रेडिट के अंतर्गत 
इसकी शर्तों का अनुपालन करके भुमाये गये सभी प्राफ्ट 
प्रस्तुत करने पर और आदेशितो की दस्तावेजों को मूगर्दगो 
पर विधिवत स्वीकार किये जायेगे । 


2 भुगत। न वृद्धि 

सम्पूर्ण योग की धनर शि . . . . . . . . . . . . येन 
कुल मंविदा मूल्य का . . . . . . . . • • • प्रतिशत 
निम्न प्रकार से भगतान किया जाना है -- - 


देय धनराशि 


अन्तिम भगतान तिथि 


जब तक अन्यथा रुप में विस्तार पूर्वक न बताया जाये , 
यह क्रेडिट " युनिफार्म कस्टम प्रेक्टिस फार डाक मेंटरो, 
क्रेडिटम ( 1974 रिवीजन ) इंटरनेशनल चैम्बर ऑफ कामर्स 
प्रकाशन स . 290 " के अधीन है । 


येन 


- - . 


पहली फिस्त येन - - - - - -- 


दसरी किस्त शेन -- - - -- 


सौदा करने वाले बैंक को विशेष अन देशः 

1 . इसमें मंलग्न प्रपत्र के अनसार (ऋणी और इसके 
मनोनीत अधिकारी ) द्वारा जारी किए गए निष्पादन के 
मल विवरण की प्राप्ति के पश्चात् इम क्रेडिट के अंतर्गत 
भुगतान इगमें संलग्न गोट में निर्धारित भगतान अनराची 
के अनुसार किए जाने चाहिए । प्रारम्भिक भुगतान के 
मामले में उपयुक्त नष्पादन के विवरण के बमाए लाभ 
भारी विवरण की आवश्यकता है । 


अपेक्षित दरमावेज ( ऋणी अथवा उसके ममोनीत प्राधिकारी ) 

द्वारा जारी किए गए निष्पादन में विररण मी एक 
प्रति जिन्सका एक प्रपत्र संलग्न है । 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[PART 1 - SEC . 1 ] 


निष्पादन का विवरण 


दिनाक 


ANPARA B Thermal Power Station Construction 

Project of the Uttar Pradesh State Electri 

cily Board (UPSEB ) as given in Appendix 
to this Public Notice are notified for information . 
R . L . MISRA , Chief Controller of Imports & Exports 


HER 


. . . . . . . 


APPENDLX TO MINISTRY OF COMMERCE 
PUBLIC NOTICE NO . 27- ITC ( PN ) 185 -88 DATED 

THE 13TH AUGUST , 1985 


संभरक का नाम और पता 
i : = – 40T ( 3 . – – – – – – – IG - - 
fetaT FGTET - - 

TIA 
- - - Ta fac - - -OT TTT ETT 
Forg og To Ta . - - - - -- fante — 
# Tatt , stafafi ( ) TagaTTT - - - - _ 317 
- - - - ala hlar 

fatig 
-- - - - - - - - - -- में निहित भुगतान की शर्तों के अनुसार 
समद्रपार आर्थिक सहायता निधि द्वारा - - .. .. -. - . 
AT TH ( - -- - 

- - - - - - - - TTT 
केवल ) प्राप्त मारने के लिए एक निष्पादन विवरण जारी 


Licensing conditions in respect of Imports of goods 
and services under the yen credit of yen 24 . 1 billion 
for the implementation of the ANPARA B Thermal 
Power Station construction project of the Uttar Pra 
desh state Electricity Board (UPSEB ), extended by 
the overseas economic cooperation fund (OECF ) of 
Japan , 
Section I – Generation Conditions 

I (i ) The Yen Credit of Yen 24 . 1 billion cxtended 
by the Overscas Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ) for financing the import requirements of the 
Anpara B Thermal Power Station Construction Pro 
ject of UPSEB is untied in favour of developing 
countries including India and Japan , Accordingly the 
goods and services to be procured under this credit 
can be procured from Japan and all countries (includ 
ing India ) cnumerated in the list at Annexure- I which 
will be eligible source countries under the credit. 

I( ii ) Iniport Licence (s) under the Credit can be 
issued only for such items and for such value as 
have been specifically cleared by the DGID CG Com 
mittcc . The value of import licence(s ) issued under 
this credit should not exceed Yen 26 .5 billion (CIF ). 

The rupee value of the import licence shall be 
determined with reference to the Exchange rate 
notified by the Department of Revenue (Customs) 
and prevailing on the date of issue of the import 
licence and indicated in the body of the import licen 
ce (s ) as per para 2 of the Public Notice No. 78 - ITC 
(PN ) 74 dated the 6th June , 1974 , issued by the 
CCI& E , which also enjoins that the Customs Autho 
rities and the authorised dealers in foreign exchange 
will make debits to the value of the licence ( s) at the 
exchange rate specified on the import licenccels ). The 
licence will bear the superscription " Japancse Yen 
Credit No . ID - P20 " . The first and second suffix to 
the licence code will be " SJC " . This will also be 
repeated in the letter from the CCI& E forwarding 
the import licence to UPSEB , a copy of which should 
be endorsed to the Ministry of Finance , Department 
of Economic Affairs, (Japan Section ) . 

I(iii ) Import licence (s ) can be issued only in favour 
of UPSEB on CIF basis . . 


( POT ) 


( atferger Epinet) 
faoly See :- - 

affa froqrat # r forear TH TP Ta 
# FTI FTCATI 


MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE NO . 27 ITC (PN )/85 – 88 

New Delhi, the 13th August , 1985 
Subject : Licensing conditions in respect of im 

ports of goods and services under the Yen 
Credit of Yon 24 . 1 Billion for the imple 
mentation of the ANPARA B Thermal 
Power Station Construction Project of the 
Uttar Pradesh State Electricity Board 
(UPSEB ), extended by the Overscas Eco 
nomic Cooperation Fund (OECF) of Japan . 


I( iv ) Depending on the convenience of UPSEB 
more than one import licence may not be issued 
under this credit, but the total value must not exceed 
Yen 26 .5 billion ( CIF ) as specified at ( i) abovc . 

Licences will be issued with initial validty period 
of 24 montlis . 


File No. FPC123 (18 ) 84 -85 .- - The terms and cou 
ditions governing the issuance of import licences un 
der the 24 . 1 Billion Yen Credit extended by the 
Overseas Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ) for financing the import requirements of the 


I (v ) The extension of the validity of the import 
licence, may on application by UPSCB , be granted 


( TTTINTE 1 ] 
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for a further period of 12 months, Requests for fur 
ther extension issue of a fresh import licence, if any , 
may be referred to Deptt, of Economic Affairs (Japan 
Section ). 


I( vi) Imports to be financed under the Credit are 
restricted to the list of goods and services attached 
to the import licence , duly attested by the licensing 
authorities, 


I( vii ) No reiinittance of foreign exchange will be 
permitted against the import licence . Any payment 
towards Indian Agent s commission should be made 
in Indian Rupees to the agents in India . Such pay 
ments , however , will form part of tlic licence valuc 
and will, therefore, be charged to the licence . 


I (viii) Firm order must be placed on FOB C & F 
basis on the Overseas supplier located in the coun 
trics mentioned in Annexure - I and sent to the De 
partment of Economic Affairs ( Japan Section ) with 
in 4 months from the date of issue of the import 
licence . Insurance charges will be payable in India 
in Indian ruppes . " Firm orders " means purchase 
orders placed by the Irdian Licencee on the Overseas 
supplier duly signed by the latter or purchase con 
tract duly signed by both the Indian iinporter and 
the overseas supplier , Orders on Indian Agents of 
overseas suppliers and or order confirmation of such 
Indian Agents are not acceptable . 


ulting services the Anpara 


Price with the 


verseas supplicy both the Indian purchase con 


I ( ix ) This condition of the placement of contracts 
within 4 months period will be treated as not having 
been complied with unless complete contract docui 
mcnts reach the Ministry of Finance, Department of 
Economic Affairs (Japan Şcction ) within four months 
from the date of issue of the import licence . If firm 
orders as explained in para I ( viii) above cannot be 
placed within four months for valid reasons, the 
licencee should submit the import licence to the con 
corned licensing authorities giving reasons why or 
dering could not be completed within four months. 
Such requests for extension in the ordering period 
will be considered on merit by the licensing authori 
ties who inay grant extcosion upto a further maxi 
mum period of 4 months. If, however, extension is 
sought beyond 8 months from the date of issue of 
the import licence such proposals will invariably be 
referred by the Licensing authorities to the Depart 
ment of Economic Affairs (Japan Section ), Ministry 
of Finance, North Block , New Delhi who will con 
sider such cxtension on the merits of cach case and 
communicate their decision to the licensing authori 
ties for communication to the licencee . Only on pro 
duction by the licencee of a letter from the licensing 
authorities sanctioning such cxtcrsion will the autho 
riscd dealers and departmental authorities permit the 
facility of letter of authority for the establishment of 
letter of credit , acceptance of deposits of the rupee 
cquivalent, etc , in respect of supply contracts entered 
into under the import licence . 

I (x ) All payments must be completed within 4 
months from the expiry of the import licence. Indi 
vidual payments must be arranged upon shipment of 
goods. The contract should provide for payment on 
cash basis ic. on presentation of shipping docuinents , 
No crcdit facility of any kind will be permitted to be 
availed of by the Irdian importer from the Overseas 


supplier The contract should provide for the period 
of delivery of goods as follows: 

.... .... . .Months after the receipt of Letter of 

Credit but to be completed latest by the 

end of . . . ..." 
In fixing the terminal date for shipment it should 
be noted that this date should not be beyond 
31 - 12- 88 . 
Section II. - - Special points to be kopt in view while 
negotiating a supply contract. 

II (i) The FOB C & F value of the contract should 
be expressed in Yen (Fraction of Yen should be omit 
ted ) and should exclude Indian Agent s commission , 
if any, which should be paid in Indian rupces . 

In no circumstances the contract value should be 
expressed in Indian rupees or in any other currency . 
The purchase order and the supplier s order confirm 
ation should be in English only , 

II ( ii ) The procurement of all goods and services 
except consulting services to be financed under the 
OECF Yen Credit for the Anpara B Thermal 
power Project shall be made in accordance with the 
Guidelines for procurement under the OECF LOQR 
No. D - P -20 . 

(a ) The UPSEB shall procure goods & services to be 
financed out of the proceeds of the loan through 
Formal Open Intemational Tendering with prequali. 
fication and on turnkey contract basis , 

(b ) The UPSEB shall obtain the prior approval of 
the Fund if it wishes to adopt procurement procedures 
other than Formal Open International Tendering , sub 
mitting to the Fund an application for Approval of 
Procurement Method ( s) signed by a duly authorised 
person , 

(c ) Before advertisement and /or notification of 
prequalification , the UPSEB shall submit to the Fund 
for its approval the prequalification documçnts . When 
the prequalified firms have been selected, the UPSEB 
shall submit to the Fund for its approval the list of 
those firms and report on the selection process giv 
ing the reasons for the selection made, attaching all 
relcvant documents. 

( d ) Prior to inviting bids for procurement of goods 
and services , the UPSEB shall submit to the 
Fund for its approval all notices and instructions to 
bidders , the bid form , the proposed contract, speci 
fications and drawings and all other documents relat 
ed to the bidding . 

(e ) Prior to issuing a notice of award to the suc 
cessful bidder , the U . P .S . E . B , shall submit to the 
Fund for its approval the analysis of bids and the 
proposal for award of the contract . 

( f) The documents stated above will be submitted 
by the U .P .S . E .B , to the Department of Economic 
Affairs, in duplicate, for obtaining approval of 
OECF . 

( g ) The full paragraph of Articlc V of the Pro 
curement Guidelines shall be disregarded . 

( h ) The bidding documents shall state which are 
the cligible source countries, 


16 


THE GAZFTTE OF INDIA : EXTRAORDINARY [PART 1- SFC. 1 ] 
-master 

- - - 
( i) In the evaluation of bids and or the conclu county ) , and is controlled by nationals of- - - - - - - 
sion of contracts , any bidder anal or contractor shall ( Vanc (of eligible orice countries concerned ) " . 
not be granted a margin of prelerence . 
( i) It should be noted that purchase contracts 

Suction III - Conditions to licitari rated in the 
will be notified by the Minisry of Ivance, Depart 

supply contracts 
ment of Economic Atfair , ( Japan Section to the 

III (i ) The folwwin ! provrions should he reci 
OECF only after obtaining the OFCF approval of 
the documents referred to above . 

fall embodied in iha supply contract : 
II ( iii ) The payment to the overseas supplier 

( a ) The contract is arranged in accordance 
should be arranged though an irevocable letter of 

with The Loan Agreement between the 
credit to be opened by the Bank ol ſrdia , Tokyom 

Government of India and the Overseas 
their favour under the OECF Yen Credit ( Project 

Economic Cooperation Fund of Japan 
Aid ) No . ID -P20 for 1982 -83, the detuil of which 

(OECF ) dated the 20th Decemher, 1984 
are given in Section VIT below . 

concerning the Yen Credit No. ID - P . 20 

( Project Aid ) for Anpara B Thermal 
II ( iv ) Only one contract should be entered into 

Power Project of L . P . S . E . B . and will be 
against the import licence . In cxccptional cases. 

subject to the approval of Government of 
more than one contracts may be permited to be 

India and the Overseas Economic Coope 
entered into , for which prior approval of the Depart 

ration Fund , 
ment of Economic Affairs ( Japan Section ) , Ministry 
of Finance, should be obtined soon alter the date of 

( h ) Payments to the supplier shall be made 
issue of the import licence . 

through an irrevocable Letter of Credit 

to be issued by the Bank of India , Tokyo , 
II ( v ) Eligibility of Supplier 

under the Loan Agreement No. ID - P . 20 

dated 26th December , 1984 between the 
The suppliers shall be nationals of the eligible 

Government of India and the Overseas 
source countries, or juridical persons incorporated 

Economic Cooperation Fund of Japan 
and registered in eligible source countries and con 

( OECF ) . 
trolled by nationals of the cligible source countries. 

The overseas suppliers agree to 
II ( vi) Permissible imports from non -eligible source 

furnish 

such information and documents as may 
countries 

be required under the Yen Credit arrange 
Financing of goods which contain materials orgi 

ments by the Government of India on the 
nating from a non -eligible source country or coun 

one hand and the OECF on the other . 
tries may be made , provided that the imported porlion 

( d ) Certificates (triplicate ) in the forms indi 
is less than thirty per cent ( 30 per cent ) of the price 
per unit of such products in accordancc with the fol 

cated in Il ( vii) above . 
lowing formulae : 

(e ) In case the supplier is located in Sipan , 
IMPORTED CIF PRICE plus Imported Duty v 100 

the supply contract should contain a clause 

that the Japanese supplier agrecs to make 
Suprlier FOB Pico 

shipping arrangements in consultation with 

the Embassy of India , Tokyo and that for 
(In case of Indian Supplier, Ex-factory Price sliall 

this purpose he would kecp the Embassy 
be adopted .) 

of India , Tokyo , informed of the delivery 

Schedule of the goods involved and notify 
II ( vii ) Declaration in Contact 

the Embasy of India atleast six weeks in 
The following declaration as to the cligibilily of 

advance of the shipping required so that 

suitable arrangements could be made. In 
the goods and supplier, signed and dated by the 

exceptional cases, where the Indian Inn 
supplier, shall be added to each contract. 

porters require it this period of notice 
" I the undersigned hereby cctify that the goods 

may be reduced . The Japanese supplier 
to be supplied are produced in . - - - (name 

should also agree to send a cable advice to 
of eligible source country ) . 

the importer after each shipment giving the 

necessary details and a copy thereof should 
I the undersigned , further certify that to the best 

be sent to the Embassy of India , Tokyo . 
of my information and helief , the portion imported 
from the non -cligible yource countries is less than 

Section IV Contract Approval by OECF 
thirty per cent ( 39 per cent ) in accordance with the 
following formula : 

IV ( i) Within the stipulated period for placement 

of firin orders the licencee should forward 4 copies 
IMPORTFD CIF PRICE plus ľmport Dutv 

" X 100 of the contract duly signed by both UPSEB and 
Supplier s FOB Price 

Overseas suppliers supported by order confirmation 
( Where applicable Ex- factory Price ) 

in writing by the Overseas supplier or their photo 

copies complete in all respects, together with two 
" ], the undersigner , Biopohy certify thai. 

photo copies of the relevant valid import licence , to 
(Name of company ) has bee i incorporatral and re Japan Section Department of Economic Affairs , 
gistered in 

- - ( name of eligible source Ministry of Finance , North Block , New Delhi. 
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IV ( 1 ) The above procedure will also apply to all Bank of India , Tokyo through normal banking chan 
contract amendments causing essential modifications nels without affecting the Government of India s 
to the contents of contracts or in its price . 

account. 
IV ( iii ) The Ministry of Finance ( DEA ) Japan V ( v ) Reimbursement Procedure 
Section will arrange to send one copy of the contract 
documents to the OECF for their approval for finan 

Procedure for disbursement of the proceeds of the 

loan for the purchase of goods and services from 
cing under Yen Credit No. ID - P 20 ( Project Aid ) 
for Anpara B Thermal Power Project of the 

Indian Suppliers shall be in accordance with Reim 
UP. S . E . B . 

bursement Procedure of the loan with the follow 

ing supplemental stipulation : 
Section V - -Payment to the overscas suppliers- - 
Letter of Credit Procedure . 

The exchange rate of Indian Rupee per Japanese 
V ( 1) On roccipt of the intimation of the contract 

Yen shall be as ruling on the date of bid opening as 
approval frorý the OECT, by the Ministry of Finance, specified in Section 4.07 of the Guidelines. Along 
Department of Economic Affairs, UPSEB and the with the Request for Reimbursement, the Borrower 
CAA & A will be informed of the same. Whe cafter shall also furish a certificate from a recognized bank 
the UPSEB should approach the Controllci v Aid certifying the Yen -Rupee exchange rate on the day 
Accounts & Audit , ( hereinafter referred to as CAA 

of bid opening 
& A ) Department of Economic Affairs , Ministry of 
Finance , UCO Dink Building , Parlianic : t Street, Section VI — Employment of Consultants : 
New Delhi with a request in the forin attached its 
Innexurc - lI for issue a letter of authorisation as in 

Consultants shall be employed in accordance with 
The form attached as Annexure - 111 addressed to Uc " Guidelines for the Employment of Consultants by 
l okyo Branch of the Bank of India for opering an OECF Borrowers " attached to the Loan agreement 
Irrevocable Letter of Credit as in the form attached with the following supplemental stipulations : 
its Annexure- IV ( for imports ) or Annexure - V 

(i) The consulting firms shall satisfy all of the 
for services ) in favour of the overacas Supplier 

following conditions : 
concerned . Copics of the Letter of Authorisation 
m.ill be endorsed to the OFCF , the Embussy of India , (a ) A majority of the subscribed shares shall be 
Tokyo , UPSEB , the importer s Bank in India , and 

held by nationals of the Eligible Source Countries; 
Tapan Section , Department of Economic Affairs, 
Ministry of Finance . 

(b ) A majority of the full -time directors shall be 
V ( ii ) On recept of the letter of authority , the 

nationals of the Eligible Source Countries ; 
Hank of India , Tokyo , will establish an irrevocable (c ) Such firms shall be incorporated and registered 
:11r of credit as per Alinexio- IV ( applicable to 

in the Eligible Source Countries . 
i uports ) or V tanplicarle to services ) in favour of 
the overseas suppliers concerned and will also for (ii) The importer shall submit to the Fund im 
yard a copy of the same to the OECF , Embassy of mediately after the conclusion of the loan agreement 
India , Tokyo , the importer s bank in India and the for its review the copies of : 
( AA & A . 

(i) Terms of Reference 
lho 100ve procedure of opening of letter of cre . ( ii ) Short List of Consultants 
dit on the basis of the letters of authority from CAA 
& A would inso -fitte opply to all ab amendinents 

( iii) Letter of Invitation 
to Ictter of authorisation letter of credil as may be 

(iv ) Evaluation Report including Summary Eva 
come ti cessar dus to conllaçt imendment or other 

luation Sheet, 
wis . . 

( iii ) The following declaration as to the cligibility 
V ( iii ) The overseas supplicr hall , after cflecting of the Consultant, signed and dated by the Consul 
shipment of goods, present througir his bankers the 

tant, shall be attached to cach contract ; 
documents specif . in the letter of credit to the Sank 
of India , Tokyo . If the documents are found to be “ I, the undersigned , hereby certify that 
in order, the Bank of India , Tokyo will release the (name of firm ) has been incorporated and registered 
inuni specified in the documen , to the ) . cric ? in - - - - (nanie of the Eligible Source Country con 
supplier through his bankers and will thereafter ob cerned ), and is an eligible consulting firm - per 
tain 10 irbursement ot the said mount fri thơ cent per cent) of the subscribed shares being 
OECF . 

held by nationals of - - - - ( name of the Eligible Source 
V ( iv ) Banking Charges payable to the Bank of 

Countries concerned ) and - - - per cent (- - - per 
India , Tokyo for opening the letter of credit , for 

cent) of the full time directors being rationals of 
negotiations thereunder and charge ; if any of over 

(name of the Eligible Source Countries concerned )" . 
seas suppliers bankers are to be borne by the over 

( iv ) When the contract is awarded to a Consult 
seas supplier importer . Interest charges payable to 

ant of an eligible source country other thian Japan , 
the Bank of India , Tokyo for the period counting 

the contract pricc shall be stated and payable in 
from the date of payment of the cost of imports by 

Japanese Yen or United States Dollars . When the 
them to the overseas suppliers to the date of reim 

contract is awarded to a Japanese consultant, 
hursement by the OFCF , shall be yetiled by the con 

the 

contract price shall be stated and payable in Tapa 
cerned importers bank in India by remittance to the 

nese Yen . 
61.1 GT/85 _ 3 


in favour of 


concerned and 


Indica a copy of the 
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S - - - - 
The contract shall be subject to the approval of import licence is issued to such an importer . The 
the Government of India OECF , 

Head of Account to which the above rupee deposits 

should be credited is “ K - Deposits and advances 
( v ) The documents stated above for review ap 843- Civil Deposits - Deposits for purchase etc , ab 
proval of the Fund shall be submitted by the UPSEB 

road Purchase under credits Loan agrcements " 
to the Fund through the Department of Economic 

Loan from the Government of Japan - 24 . 1 Billion 
Affairs indicating the following : - 

Yon Credit No . ID - P .20 for the Anpara B Therinal 
(a ) Percentage of the subscribed shares held by 

Power Project. 
nationals of Eligible Source Countries . 

VII (11) The amount referred to xbove should be 
(b ) Percentages of the full- time directors who Jeposited in cash to the credit of the Government 

are nationals of the Eligible Source Coun vither in the Reserve Bank of India , New Delhi indi 
tries . 

cating Code No . 5130000009 on the right hand cor 

ner of the Challan or State Bank of India , Sis Hazari 
Section VII _ Responsibility for rupee deposit : 

Delhi as contemplated in Public Notices No. 184 - ITC 

(PN ) 68 dated 30 - 8 - 1968 , No . 233 -15C / PN )|68 datud 
VII (i) The Bank of India , Tokyo will forward the 

24 - 10 - 1968 , No . 132 - ITC ( PN ) 171 dated 5 - 10 - 1971, 
negotiable shipping documents to the credited 

No , 74 - ITC ( PN ) 174 dated 31 -5 -1974 and No . 103 
bankers of importer as indicated in the Appendix to 

ITC (PN ) 76 dated 12 - 10 - 1976 , 
the relevant letter of Authority and the banker will 
in tum ensure that the rupee deposits are invariably 

VII (iii) The concerned Bank in India shall also 
made at RBI , New Delhi or SBI, Tis Hazari, Delhi 

furnish such additional deposit in the same manner 
before relcasing the shipping documents. Interest 

stipulated above as may be requested by the Govern 
charges on the rupec-equivalents of the Yer 

incnt of India , Ministry of Finance , D -partment of 
payments calculated @ 12 per cent per annum 

Economic Affairs, on account of service charges 
for the first 30 days and @ 18 per cent per 

within seven days after such a demand is made by 
annum for the period in excess thercof reckoned 

Ministry of Finance ( Department of Economic 
from the date of payment by the Bank of 

Affairs ) . While filling in the various columns in the 
India , Tokyo to the Overseas Supplier to the date 

challan it should be ensured by the importers ,their 
of actual rupee deposit, have also to be deposited 

bankers that the information prescribed in para of 
alongwith the principal payment, in terms of Public 

Public Notice No 132 -ITC ( PN ) 171 dated 5 - 10 - 1971 
Notice no . 31- ITC (PN ) /83 dated 10 - 8 - 83 . It should 

is invariably indicated in the column " full particulars 
be noted that interest is chargcable for both the 

of remittances and authority ( if any)" of the challan , 
days i.e . the day on which payments made to the 

The following particulars should invariably be furni 
Overseas Supplier and also the day on which rupee 

shed in the treasury Challans: 
deposit is made in Government Account vide Public 
Notice No. 74 - ITC (PN ) 74 dated 31 -5 - 1974 as modi 

(a ) Ministry of Finance letter of authority No. 
fied under Public Notice No. 103 -ITC (PN )/ 74, dated 

and date. 
12 - 10 - 1976 . 

(b ) Amount of Yen currency in respect of which 
The exchange rate to be adopted for computing 

deposits are to be made together with rate 
the rupee equivalent of the Yen payments made to 

of conversion adopted . 
the overscas suppliers will be the composits rate of 
exchange applicable to the date of payment which 

(c ) Date of payment to the overseas supplier. 
will be worked out in accordance with the method 

Thereafter the Treasury Challans evidencing the 
prescribed in Public Notices No . 109 - ITC (PN )| 74 

Rupee deposit should be sent by registered pust to 
dated 3 - 8 - 1974 and No. 8 - ITC (PN ) 76 dated 

the CAA & A indicating reference to the letter of 
17 - 1 - 1976 or as may be notified by Government from 

authorisation issued by him and also enclosing copies 
time to time through Public Notices of the CCI& E 
or through Exchange Control Circulars of the Reserve 

of the invoice and shipping documents , 
Bank of India . 

Note: Importer s Bank in India should ensure that 
Any change in this regard as also in regard to the the rupee deposits are invariably made within 10 days 
rate of interest will be notified as and when neces of the receipt of the advice of payments and nego 
sary . It will be the responsibility of the Indian Bank tiable shipping documents from the Bank of India , 
concerned to cnsure that the amounts due are cor Tokyo and that the CAA & A Ministry of Finance 
rectly deposited into Government account before the (DEA ), New Delhi is kept informed of the fact im 
import documents are handed over to the importers. mediately thereafter . 
The importer should also ensure that the amounts 

VII (iv ) The concerned bank in India should also 
due de correctly deposited into Government account 
before taking delivery of the documents from their endorse the amount of rupec deposits on the exchange 
Bankers. It is the responsibility of the importer to 

control copy of the licence and send the requisite 
ensure that the amounts due are correctly deposited " S" Form to the Reserve Bank of India, Bombay . 
into the Government account promptly even when 

Section VIII — Miscellaneous provisions . 
they obtain delivery of the goods froni the customs 
authorities under exceptional circumstances. In case VIII (i) Reports on the utilisation of the import 
the importer fails to deposit the amounts due to licence . 
Government before taking delivery of the goods. the 
issue of further LAS to him may be stopped and the The importer should send a monthly report, after 
matter reported to the ( CI & E so that no further the letter of credit has been opened regarding ship 


17-1-1976-1974 and Notices Noe with the 
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idents and payments made thereagainst and about 

Cape Verde Islands 
the balance left , to the Controller of Aid Accounts 

Central African Rep . 
and Audit, Department of Economic Affairs, Minis 

Chad 
try of Finance , UCO Bank Building , Parliament 

Comoro Islands 
Street, New Delhi. 

Congo, Peoples Republic of Danomas . 

Equatorial Guinea ( 1 ) 
VIII ( ii ) Notifying Suppliers of Special Conditions 

Ethiopia 

Gambia 
The licensee should apprise the supplier of any 

Ghana 
special provisions in the import licence whiclı may 

Gunnea 
atfect the suppliers in carrying out the transaction . 

Ivory Coast 
VIII ( iii) Disputes 

Kenya 

L. esotho 
It should be understood that the Government of 

Liberia 
India will not undertake any responsibility for dis 

Malagasy Republic 
putes, il uny, that may arise between the licensee 

Malawi 
and the suppliers . The conditions ie be fulfilled by 

Mali 
the supplier before payment by the Bank of India , 

Mauritania , Mauritius 
Tokyo must be clearly spell out by the importer in 

Moozambique 
Annexure- II under " Terms of Payment" . Provisicny 

Niger 
dealing with settlenient of disputes should be inclu 

Portuguese Guinea 
died in the conditions of contract . 

Reunion 

Rhodesia 
VITT ( iv ) Future Instructions 

Rwanda 

St. Helena and dep ( 2 ) 
The licensee shall promptly comply with any direc 

Sao Tomo and Principe 
tions, instructions or orders issued by the Govern 

Senegal 
inent of India from time to time regarding any and 

Seychelles 
all matters arising from or pertaining to the import 

Sierra Leona 
licence and for meeting all obligations under the Yeil 

Somalia 
Credit Agreement ( Project Aid ) no ID - P . 20 with 

Sudan 
to Overscas Economic Cooperation Fund of Japan 

Swaziland 
(OECF ). 

Terro Afars and Issas 

Togo 
VII (v ) Breach or violation 

Uganda 

Un. Rep . of Tanzania 
Any breach or violation of the conditions set forth 

Upper Volta 
in the above clauses will result in appropriate action 

Zaire Repulic 
under the Imports and Exports (Control) Act. 

Zambia 
VIII (vi) List of Annexures 

III. AMERICA , North and Central 
Annexure -- I List of cligible source countries , 

Bahamas 
Annexure — I) Request for issue of Letter of 

Barbados 
Authority . 

Belizo 

Berniuda 
Annexure — UI Form of Letter of Authority . 

Costa Rica 
Annexure - IV Forni of Letter of Credit 

Cuba 
(Applicable to Imports ). 

Dominican Republic 
Annexure - V Form of Letter of Credit . 

El Salvador 
(Applicable to Services ) 

Guadeloupe 
Gautemala 

Haiti 
ANNEXURE L 

Honduras 

Jamaica 
LISI OF ELIGIBLF SOURCE COUNTRIES 

Martinique 
A . Developing Countrics and Territories 

Mexico 
( a 1 ) Non -OPEC Developing Countries 

Netherlands Antilles 
I. AFRICA , orth of Sahara 

Nicaragua 

Panama 
Egypt 

St. Pierre and Miquelon 
Morocco 

Trinidad and Tobago 
Tunisia 

1. Formerly the territory of Apanish Guinea , in 
11. AFRICA , South of Sahara 

cluding the island of Fernando Po . 
Angola 

2 . Including the following islands: Ascension , Tris 
Botswana 

tan da Inaccessibles, Nightingale, Gough . 
Burundi 

3, Main islands, Aruba , Bonaire , Curracao , Saha , 
Camereun 

St. Eustacit St. Martin (Southern part ). 
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AMERICA , North & Central 

(Continued ) 
West Indies ( Br. ) n . i.c . 

( a ) Associated States ( 1 ) . 

( b ) Dependencies ( 2 ) . 
IV . AMERICA , South 

Argentina 
Bolivia , 
Brazil . 
Chile . 
Colombia 
Falkland Islands 
Grench Guiana. 
Guyana. 
Paraguay 
Peru , 
Surinam . 

Uruguay 
V . ASIA , Middle East 

Bahrain , 
Israel. 
Jordan . 
Lebanon . 
Oman . 
Syrian Arab Republic, 
United Arab Emirates ( 3 ) . 
Yemen Arab Republic , 
Yemen , Peoples D .R . (4 ) . 


VIII. OCEANIA 

Coek Islands. 
Fiji. 
Gilbert & Ellice IS . 
French Polynesia (5 ) . 
Nauru . 
New Calendonia , 
New Hebrices (Br. and Fr ) . 
Njue. 
Pacific Islands (US) (6 ) . 
Papua New Guinca . 
Solomon Islands ( Br.) . 
Tonga . 
Wallis and Futuna . 
Western Samoa. 


IX . EUROPE 


Cyprus . 
Gibraltar 
Greece . 
Malta . 
Spain . 
Turkey . 
Yugoslavia . 
Main islands · Antigue , Doininica Grenada , 
St. Kitts ( St. Caristophe ) , Nevis- Anguilla , 
St . Lucia and St. Vincent . 


Main islands, Montserrat, Caym :in , Turks and 
Caicos and British Virgin Islands, 
Ajman , Dubai, Fujairah , Ras al Khaimah , Shal 

jah and Umm al Quaiwain . 


3. 


VI, ASIA , South 

Afghanistan , 
Bangladesh . 
Bhutan . 
Burma. 
India . 
Maldivis . 
Nepal. 
Pakistan . 
Sri Lanka. 


Including Aden and various Sultanates and cmi 
rates. 
Comprising the Society of Islands ( including 
Tahiti) , The Austral Islands, the Tuamotu 
Gambier Group and the Marquesas Islands. 


Trust Territory of the Pacific Islands : Gaio 
line Islands, Marshall Islands, and Marine T 
lands ( except Guam ) . 


VII . AŞLA , Far East 

Brunel . 
Hong Kong 
Khmer Republic . 
Korea , Republic of Laos. 
Macao. 
Malaysia , 
Phillippines. 
Singaporo . 
Taiwan . 


2 ) Member or Association Countries of OPEC 
Algeria . 
Bolivia . 
Libyan Arab Republic . 
Goban . 
Nigeria . 
Ecuador . 
Venczuela . 
Iran , 


Iraq . 


Kuwait . 


Qatar . 


Thailand. 
Timor. 
Vict -Nam , Rep . of 
Viet - Nam Dcm. Rep . 


Saudi Arabia 
Abu Dhabi. 
Indonesia . 


- 


- 


- 


Sir , 
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ANNEXURE - JI 

( 1) Payment terms and probablc dates on which 

payments under the contract will fall duc . 
REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 
AUTHORITY 

( m ) Expected date of completion of deliveries. 
No, 

( n ) Documents to be presented at the time of 
Date 

payment to Bank of India , Tokyo ( indicat 
To 

ing No. of sets of each and their disposal) . 
The Controller of Aid Accounts & Audit, 

( 0 ) Shipment instructions ( indicate if trans 

shipment(part-shipment permitted or not 
Ministry of Finance, 

permitted ) . 
Department of Economic Affairs, 
UCO Bank Building , 1st Floor, 

( p ) Nanc and address of the importer s bank 

in India . 
Parliament Street, 
NEW DELHI-110001. 

( q ) Whether a contract ( » ) undei the same 

licence has been placed and notilied to the 
Sub : Import of 

frojn Japan 

Japanese authorities, and it so , the No ., 
under the Yen Credit No. ID -P . 20 ( Pro 

date and value of each such contract and 
jcct Aid for 1982-83 ) . 

the reference of the Ministry of Finance 
under which it has been notified to the 

OECF . 

( r ) Whether thic banking charges payable to 
In connection with the import of 

Bank of India , Tokyo for operation and 
from - on - under the above mentioned Yen 

maintenance of Letter of Credit arc to be 
Credit No . ID - P . 20 ( Project Aid ) we furnish the 

borne by the Importers or Supplier. 
following particulars to cnable you to issue the Letter 
of Authority to the 

- (name of the 

( 3 ) Undertaking by the importer : 
Bank ) which should be the same as given in ( b ) 

“ We hereby undertake to make ful and correct 
below for opening a letter of credit in favour of the 

deposit of the rupec equivalent ctc., of the 
overseas supplier concerned . 

payment made to the forcign supplier in the 
( a ) Name and Address of the Indian importer , 

manner and at the rate prescribed by Gov 

crnment. The deposits will be made pro 
( b ) Number, date and value of the import 

mptly before taking delivery of each con 
licence and date upto which it is valid . 

signment of the goods (inaterial imported ) . 

In case of payments for services of foreign 
( c ) Method of procurement - -whether it is bas 

nationals, the deposits will be made as soon 
cd on direct purchase or formal Open In 

as the relevant invoices of the forcigu sup 
ternational tendering in which case it 

pliers are approved by us and the Payments 
should be indicated whether the contract 
has been awarded on the basis of techni 

mado lo the suppliers ." 
cally suitable offer with reuons , if any . 

Yours faithfully, 
(d ) Brief description of the goods. 

ANNEXURE - JII 
( e ) Origin of the goods . 

( Letter of Authority Form ) 
( f ) Percentage of the import components froni 
non -eligible source countries, if any. 

No . F . 
(g ) Gross FOB C & F value of contract (in Yen ). 

Government of India 
( h ) Amount of Indian agents commission ( in 

Ministry of Finance 
Yen ) , if any . 

Department of Econoniis Affairs 
( i) Net FOB C & F value ( in Yon ) for which 

New Delhi, the 
the Letter of Authority is required . 
(i ) Number and date of the contract with over 

To 
seas suppliers . 

The Bank of India , 
( k ) Name and addess of the Overseas Sup 

Tokyo Branch 
plier : 

Tokyo ( Japan ) . 
( i) Nationality . 

Subject : Import under Yen Credit ( Project 

Aid ) Loan Agreement No . ID - P . 20 
( ii ) Percentage of the shares held by Nation 

Issue of Letter of Authority for opening 
als of the eligible source countrics . 

Letter of Credit . 
( iii ) Nationality of the representative and or 
President of the supplier . 

Dcar Sirs, 
( iv ) Percentage of Directors who are nation 

In accordance with the terms and conditions of 
als of eligible source countries, 

the agrcement dated 

- cntered into with 
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your Bank , you are hereby authorised to open irie 
vocablo Letter of Credit for an amount not exceeding 
Yen - - - - favouring MS.-- - . . . 


made as soon as the relevant invoices are approved 
for payment. Failure to make the deposits promot 
ly and correotly may entail act on as mentioned in the 
Licensing Conditions, 


as per attached details. 

A copy of each of the letter of credit opened by 
your Bank may bc endorsed to the importer s Bank 
to the OECF Embassy of India , Tokyo and to us . 

Payment to the suppliers in terms of the letter of 
credit will be made initially out of your own funds . 
After payments , you can claim immediately reim 
bursements of the amounts paid by ſurnishing neces 
sary documents to the OECH . 

Interest charges payable to you , for the time lag 
between the date of payment by you to the supplier 
and the date of its reimbursement to you by the 
OECF, shall be settled by you with the concerned 
Importers bank in through normal banking channels 
without affecting the payment of India s account. In 
other banking charges including those on account of 
opening , maintenance and for the operative of the 
Letter of Credit as also those connected with handling 
negotiating documents and charges of overseas sup 
pliers bankers if any, are to be borne by the Over 

cus Supplier Importer and may , therefore , be re 
recovered from ihc Suppliers Importer directly . No 
reimbursement of such charges is to be claimed from 
the OECF . 


2 . Importer s Banker 

-- - -- . They are 
requested to arrange to deposit the rupee equivalent 
of the Yen payment to the overseas suppliers on rc 
ceipt of documents from the Bank of India , Tokyo 
Branch . The rupee equivalent of amounts disburs 
ed to the suppliers will have to be calculated by ap 
plying the composite rate of conversion as prevailing 
on the date of payment to overscas suppliers in ac 
cordance with the Public Notices No . 8 - 1 TC (PN ) 176 , 
dated 17 - 1 - 1970 or such other Public Notices as may 
be issued from time to time. Interest at the rate of 
12 per cent per annum for the first thirty days and 
at the rate of 18 per cent per annum for period in ex 
cess thereof reckoned for the period between the date 
of payment to the supplier |date of reimbursement to 
Bank of India and tho date on which the rupee cqut 
valents arc deposited into the Government Account 
is also required to be deposited into the Government 
of India Account in terms of Public Notice No . 31 
ITC (PN ) 83 , dated 10 - 8 -83. The interest is pay 
able for both the days i.e . the day on which payment 
is made to the Overscas Suppliers and also the date 
on which rupeo deposit is made into Government 
Account. (Any change in this rate will be intimated 
if and when made.) . It should be cnsured that these 
deposits are made beforc the original ict of inport 
documents are handed over to the importer for 
Customs clearance . 


othienout affects in through , you with to you beplies 


As and when any payment is made by you are 
reimbursement is made to you , an advice in the pres 
cribed form would be sent to this Ministry . 

This Letter of Authority is intended for opening of 
LC ſavouring the overseas suppliers. Subsequent 
amendments to L / C or further fresh LiCs against this 
authorisation may not be acted upon in the absence 
of a specific authority from this Ministry . 

This Letter of Authority will remain valid upto 


These amounts should be deposited either with 
the RBI, New Delhi indicating Code No. 5130000009 
on the right hand, corner of the challan or the SBI, 
Tis Hazari, Delhi, In this connection , their attention 
is also invited to the provisions of the Public No 
tices No . 184 -ITC (PN ) 68 dated 30 - 8 - 68 , 233 
ITC (PN ) 68 dated 24 - 10 - 1968, 132 -ITC (PN ) 71 
dated 5 - 10 - 1971 No . 74 -ITC (PN ) 74 dated 31- 5 - 1977 
and No. 103- ITC ( PN ) 176 dated 12 - 10 - 1976 . The 
head of account to bc credited is " K -Deposits & 
Advances — 343 — Civil Deposits — Deposit for pur 
chases etc . abroad under Purchases under Credit. 
Loan Agreements " — Loans from the Government of 
Japan 24 . 1 billion Yers Credit (Project Aid ) No . JD 
P . 20 for 1982- 83 . 


Yours faithfully , 
(Accouijts Officer) 


Copy forwarded to : 

1 . Importer 


---------with reference to 


their letter No. -- - - 


- 


dated --------- - 


One copy of the challan in original, in cases 
where the rupee equivalents are credited in cash at 
the RBI, New Delhi, or the SBI, Tis Hazari, Delhi 
as precribed in Public Notices No . 132 -ITC (PN )|71 
dated 5 - 10 1971 , should be sent by them to the 
address given below alongwith a forwarding letter 
giving full details of the advice notes received from 
the Bank of India , Tokyo Branch . 


The Controller of Aid Accounts & Audit , Minis 
try of Finance (Department of Economic Affairs), 
Ist Floor UCO Bank Building, Parliainent Street, 
New Delhi- 1 . 


They are requested to arrange to deposit through 
thcir Bankers , the rupee deposits etc , at the prescrib 
cd rate and manner , before taking delivery of the 
negotiable documents from the Bankers. In case 
due to exceptional circumstances delivery of goods is 
obtained directly from the Customs and Port autho 
rities without furnishing the original shipping docu 
ments, the deposits should be made before taking the 
delivery . In the case of payments for services ren 
dered by foreign nationals, the deposits should be 


In cases where the rupeo equivalents 11e remitted 
by means of demand drafts ar laid down in the 
Public Notice dated 24 - 10 - 1968 mentioned above, 
intimations thereof should be sent to the address 
given above . In all cases full particulars of the rupec 


[HTT I- _ ] भारत का राजपन्न . असाधारण 

- - - 

- 
cquivalents deposited should be furnished to this 

This credit i, at transferrable . 
Department 

We hereby undertake that all crafts drawn under 
Interest charges payable to the Bank of India , and in compliance with the terms of the credit shall 
Tokyo for the time lag between the date of pay be duly honoured on due presentation and delivey 
ment to the supplier and the date of its reimburse of documents to the drawce . 
ment to the Bank of India , Tokyo by the OECF 
shall be settled directly by you with the Bank of 

Unless otherwise upressly stated , this ciedit is 
India , Tokyo through normal banking channels 

subjcct to " Uniform Custom and Practice for 
without affecting the Government of India s ac 

Docunentary Credits (1974 Revision ) , Interna 
count, 

tional Chamber of Commerce Brochure No. 290 " . 
3 . The Director, Loon Department- 1 ), ovciseas 
Economic Cooperation Fund, Takebash : Godo Special instructions to the negoitaling bank : . 
Building. 4 - 1 , Othemachi 1 -Chomo, Chivodo -Ku , 
Tokyo 100 , Japan . 

1. After obtaining the reimbiusenicnt for oui 

payments from THE OVERSEAS ECO 
4 . Embassy of India , Tokvo 

NOMIC COPERATION FUND in C 
5 . The Under Secretary , Japan Section , Minis 

cordance with the provisions of the Letter 
try of Finance , Department of Economic Affairs , 

of Commitment issued thereby under the 
New Delhi, 

above -mentioned Loan Agreement, wÇ 

undertake to remit the amount of the 
ANNEXURE - IV 

drafts in accordance with instructions 
Form OECF- LCI 

issued by the negotiating bank . 
Accounts Officer 

2 . The negotiating bank must forward the drafts 
Irrevocable Letter of Credit 

and onc complete set of documents to us 
(Applicable for goods) 

together with the certificate stating that the 

remaining documents have been airmailed 
Date : 

direct to ma 


То 


3 . All banking charges under this credit are 
for the account of importer supplier . 

Yours faithfully , 


la commercial bank ) 


By 


(Authorised Signature ) 


PAYMENT TERMS 


This payment terms constitutes an integral 
of our Letter of Credit No. - - - - 


part 


(Name and address of the Supplier) 

This letter of Crcdit has been issued 
pursuant to Loan Agreement No . 
- ~ - dated 
between (Borrower) and THE OVER 
SEAS ECONOMIC COOPERA 

TION FUND . 
Dear Sirts, 

We advise you that we have opened our irrevoc 
able crcdit No. - - - - - in your favour for 
account of 

for a sum of suns not exceed 
ing an aggregate amount of Ycn - - ( Say 
yen 

- - ) available by your 
drafts at sight for full invoice valuc drawn on us, 
to be accompanied by the following documents : 
Signed commercial invoice in full set of clean 

on board ocean bilis of lading made out 
to order and bank endorsed and marked 
“ Freight and Notify" 

other documents 
evidencing shipment of (brief description of goods 
to be shipped rcferring to Contract No - - 
(if any ) from 
Partial shipments are 

permitted . 
Transhipment is 

permitted . 
Bills of Lading must be dated not later than Drafts 
must be presented for negotiation not credit 
later than 

All Drafts and documents 
this credit must be marked " Drawn under 
irrevocable credit No . 

dated 
and Import Reference No (s ) 

( if any ) 


I. Initial Payment Amount Yen : - - 
being 

- 2 % of the total contract price, 
Required documents : 
Latest presentation date 


II . Intermediate Payment (if any) Amount: 

- - being - - - - - -- - 0 , of 
the total contract price , 
Required documents . 
Latest presentation date : 


to 


III. Payment against Shipping Documents 
ount Yen : 

being 
the total contract price 


Ain 

of 


Note : This attached shee is not required in 

rase of full payment against shipping 
documents, 
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ANNEXURT - - V 

Form OECF - - LC II 
Irrevocable Letter of Credit 
( Applicable for Services ) 

Date : 


3 . A copy of the document as mentioned in 

item 1 above and the cralts shall be sent 

to us immediately after the receipt thereof . 
4 . All banking charges under this creditare 
for the account of the impoiter supplier, 

Yours faithfully , 


To 


(Name and address of the Supplier) 

This Letter of Credit has been issued 
pursuant to Loan Agreement No . 
- - - , dated 
between (Borrower ) and THE OVER 
SEAS ECONOMIC COOPERA 
TION FUNITY 


( A commercial bank ) 
By : - 

( Authorised Sigriaturc ) 
PAYMENT SCHEDULE 

This payment schedule constitutes an integral part 
of our Letter of Credit No. 
I. Initial Payment 

Amount : Yen - - 
being -- 

- - % of the total contract price 
Required documents : bencliciary s Statement 

Latest presentation date : 
II Progress payment 

Aggregate amount : Yeni - --- 
being - 

% of the total contract price 
to be paid as follows 
Amount due 

Latest present 

tation date . 
1st Instalment : Yen - -- - - - - - 

2nd Instalment : Yen -- - - - - - - 
Required document : a copy of State of Perfor 
mance issued by Borrower or its designated autho 
rity ), a form of which is attached hereto . 
Statement of Performance 

Date : 

Ref. No. 
TO 


Dear Sirs, 

We advise you that, we have opened our irrevoc 
able crcdit No . - -- - - - - in your favour for 
account of for it sum or suns not excceding an age 
gregate amount of Yen — - Say Yen ) 
available by beneficiary drafts at sight for full 
statement value drawii on us 

To be accompanied by the required documents , 
in accordance with the Payment Schedule attached 
hereto , concerning ( Contract No . 

with 
regard to Project) . Drafts must be presented for 
pegotiation not later than 

All drafts and documents must be marked " Drawn 
under irrevocable credit No. 

dated 
This credit is not transferable . 

We hereby undertake that all drafts drawn under 
and in compliance with the terms of the credit shall be 
duly honoured on due presentation and delivery of 
documents to the drawee . 

Unless otherwise expressly stated , this crcdit is 
subject to " Unform Customs and Practice for Docu 
mentary Credits (1974 Revision ), International 
Chamber of Commerce Brochure No. 290 " , 
Special instructions to the negotiating hank : 
1. After receipt of the original Statement of 

Performance issued by (Borrower or its 
designated authority , in accordance with 
the form attached hereto , payment( s) under 
this crcdit must be made in accordance 
with the Payment Schedule stipulated in the 
sheet attached hereto . In case of the ini 
tial payments the beneficiary s Statement 
is required instead of the above mentioned 

Ştatement of Performance 
2 . After obtaining the reimbrusement for oui 

pavment from the OVERSEAS ECONO 
MIC COOPERATION FUND in accord 
ance with the provision of the Letter of 
Coinmitment issucr! thereby under the 
above mentioned Loan Agrcernent, we un 
dertake to remit the amount of the crafts 
in accordance with the instructions issued 
hy the negotiating bank . 


- , dated 


(Name and adress of the supplier ) 
Re : Letter of Credit No, 

- - - for Yen - in favour 
of 

- - - - - - concerning - 
Project under Loan Agreement No — 

I, the undersigned , representing ( Borrower) , here 
by issue a Statement of Performance to cntitle -- - - 
to receive the sum of - 

- - (Yen — - — orly ) 
from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 
TION FUND in accordance with thc Payment Terms 
stipulated in between 

– and 
(Borrower ) 


- 


- 


By : 

(Authorised Signature ) 
Special Instructions ; 

The details of the actual performance shall be 
stated in the sheet attached hereto , 


[ भाग I - - बण्ड 1 ] 
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सार्वजनिक सूचना सं . 28- आई टी सी ( पी एन )/ 85- 88 


नई दिल्ली , 13 अगस्त , 1985 


विषय : . भारतीय ग म प्राधिकरण लि . ( जी ए आई एल ) 

की गैस पाइपलाइन परियोजना के कार्यान्वयन के 
लिए जापान की पिदेशी आर्थिक सहयोग निधि 
( ओ ई सी एफ ) द्वारा लागू किए गए 20. 0 
बिलियन येन के येन क्रेडिट के अधीन भाल और 
मेवाओं के सम्बन्ध में लाइसेंसिंग शर्ते । । 


आगत लाइसेंस का रुपये में मूल्य , राजस्व विभाग 
( सीमा शुल्क ) द्वारा अधिसूचित विनियम दर और आयात 
लाइसेस जारी करने की तिथि को प्रचलित दर और मुख्य 
नियंत्रक , आयात-निर्यात द्वारा जारी की गई सार्वजनिक सूचना 
सं . 78- आई टी सी ( पी एन )/ 74, दिनांक 6 जून , 74 के 
परा 2 के अनुसार आयात लाइसेंस में संकेतित दर पर निर्धारित 
किया जाएगा । जिसमें यह उल्लेख है कि सीमा शुल्क प्राधि 
कारी और विदेशी मुद्रा के प्राधि , व्यापारी आयात लाइ 
सेप ( सों ) में विनिर्दिष्ट मुद्रा विनियम दर पर धनराशि 
को लाइमेंस मूल्य के नाम डालेगें । लाइसेंस पर “ जापानी 
येन ऋजिट मं . आई जी पी 30 " प्रत्यय होगा । 
प्रथम और द्वितीय प्रत्यय के लिए लाइसेंस में " एस/ जेसी " 
कोर होगा । भारतीय गेस प्राधिकरण लि . ( जी ए आई 
एन ) को आयात लाइसेंस भेजते समय मखम नियंत्र 6 , आयात 
निर्यात के पत्र में भी इसे दुहराया जाएगा, भिमकी एक प्रति 
विन मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को 
पृष्ठांकित की जानी चाहिए । 


मिशिल मं . आई पी सी . / 23 ( 19) / 84- 85 : --- भारतीय 
गैस प्राधिकरण लि , ( जी ए आई एल ) की गम पाइप 
लाइन परियोजना की आयात आवश्यकताओं के वित्त पोषण 
के लिए जापान को विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई 
सी एफ ) द्वारा लागू किए गए 20 . 0 बिलियन येन फ्रेडिट 
के अधी । आयात लाइसेंमों के निर्गमन को नियंत्रित करने 
पाली शतं जो प्रस्तुः। सार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दो 
गई हैं , जानकारी के लिए अधिसूचित की जाती है । 


राजीव लाचन मिश्रा, मुख्य नियंत्रक , आयात एवं 

निर्यात 


_ 1 ( 3 ) आयात लाइमें न केवल जी ए आई एल के 
नाम में लागत बीमा भाडा के आधार पर जारी किये जा 
सकते हैं । 


वाणिज्र मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं . 28 आई टी 
सी ( पी एन )/ 85- 88 दिनांक 13-8-1985 का परिशिष्ट । 

भातीय गैस प्राधिकरण लि . ( जी ए आई एल ) की 
गैस पाइप लाइन परियोजना के कार्यान्वयन के लिए जापान 
की विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) द्वारा 
प्रदान fए गए 20 0 बिलियन येन क्रेडिट के अधीन माल 
और पाओ के आपात के संबंध में लाइसेंस शत । 
खंड - 1 सामान्य शर्ते --- 


1 ( 4 ) जी ए आई एल की सुविधा पर निर्भर करते 
हुए एक से अधि आयात लाइमें । इस क्रेडिट के अधीन 
जारी लिए जा सकते हैं । लेकिन जैसा कि ऊपर ( 2 ) में 
निर्दिष्ट किया गया है कुल मल्य 22 . 0 बिलियन ( लागत 
बीमा -भाड़ा ) येन से अधिक नहीं होना चाहिए । 
___ 1( 5 ) लाइमेंस 24 महीने की प्रारम्भिक वैधता अवधि 
के साथ जारी किए जाएंगे । जी ए आई एल द्वारा आवेदन 
करने पर आयात लाइसेंस की वैधता में 12 माम की और 
अवधि के लिए वृद्धि प्रदान की जा सकती है । आगे और 
वृद्धि करने के लिए नया आयात लाइसेंस जारी करने के लिए 
आवेदन यदि कोई हो , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनु 
भाग ) को भेजा जाना चाहिए । 
___ 1 ( 6 ) क्रेडिट के अधीन वित्त पोपित किए जाने वाले 
आयान, आयात लाइसेंसों में संलग्न लाइसेंस प्राधिकारी द्वारा 
विधिवत मत्यापित माल और सेवाओं की सूची तक प्रतिवं 
धिन है । 


1 ( 1 ) भारतीय गेम प्राधिकरण लि ( जी ए आई 
एल ) की गैस पाइप लाइन परियोजना की आयात आवश्य 
कताओं के वित्तपोपा के लिए जापान की विदेशी आर्थिक 
सहयोग निधि ( ओई सी एफ ) द्वाग प्रदान किया गया 
20 . 0 बिलियन यो का येन क्रेडिट जापान और भारत 
सहित मी विकासशील देशों के लिए खुला है । तदनुसार, 
सडिट के अधीन अधिप्राप्त किए जाने वाले माल और सेवाएं 
जापान और अनुबंध - 1 की सूची में उद्धृत मभी देशों में आयात 
किए जा सकते हैं । ये देश इस ऋण के अंतर्गत पात्र स्रोत 
देश होंगे । 


1 ( 2 ) क्रेडिट , अधीन केवल उन्हीं मदों और उमी 
मूल्य के लिए लाइसें । जारी किए जा सकते हैं जिनके लिए 
महानिदेनम , तकनीकी विका प/ पजीगन माल समिति द्वारा 
विशेष । में स्वीति दे दी गई हो । इम क्रेडिट के अधीन 
जारी एि गए अपात लाइसेंस ( सों ) का मूल्य 22 , 0 
बिलियन ( लागत -बीमा- भाडा ) येन से अधिक नही होना 
चाहिए । 
644 GI/ 85 - 4 


1 ( 7 ) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण की अनुमति 
आगात लाइसेंस के प्रति नहीं दी जाएगी । भारतीय अभि 
कर्सा के कमीशन के प्रति कोई भी भुगतान भारतीय अभि . 
कर्ता को भारतीय रुपये में किया जाना चाहिए । लेकिन 
ऐसे भुगतान लाइसेंस मूल्य के ही भाग होंगे और इसलिए 
लाइमेंस पर ही प्रभारित किए जाएंगे । 

1 ( 8 ) पके आदेश अनबंध-- 1 में उल्लिखिन देशों मे 
स्थित विदेशी संभरकों को जहाज पर निशुल्क लागत और 
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" साख -पत्र की प्राप्ति के बाद . . . . . . . . . . . . “ मह ने 

परन्तु अधिक से अधिक • • • • • • • • • 
के अन्त तक पूर्ण किया जाना है । 


पोतलदान के लिए आखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात 
का ध्यान रखना चाहिए कि यह तिथि 31 - 12 - 88 के बाद 
की न हो । 


खंड- 2 संभरण ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रखी 
जाने वाली विशेष बातें 


2 ( 1 ) ठेके का जहाज पर्यन्त निःशुल्क लागत और भाडा 
मुल्य येन में ( येन की भिन्न के बिना ) अभिव्यक्त हना चाहिए 

और इसमें भारतीय अभिकर्ता का कमीशन यदि कोई हो तो 
वह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि भारतीय रुपए में चकाना 


चाहिए । 


भारतीय सर या किसी अन्य मा में ठेके का मूल्य 
किसी भी परिस्थिति में अभिव्यक्त नहों होना चाहिए । क्रय 
आदेग और समरका द्वारा पुष्टिकरण आदेश केवल अंग्रेजी में 
होना चाहिए । 


भाडा आधार पर दिए जाने चाहिएं और आयात लाइसेंस 
जारी होने की तिथि ने 4 महीनों की अवधि के भीतर 
आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेज दिए जाने 
चाहिए । भाडा बीमा प्रभार का भगतान भारतीय रुपा में 
भारत में देय होगा । " पो आदेशों " का अर्थ विदेशी मंभरकों 
को भारतीय लाइसेंसधारी द्वारा दिए गए उन क्रय आदेशों 
में है जो विदेशी संभरका द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित हों या 
भारतीय आपात और विदेशी मंभक दोनों द्वारा विधिवत् 
हस्ताक्षरित कय संविदा हो । विदेशी संभरकों के भारतीय 
अभिर्ताओं के आदेश या ऐमें भारतीय अभिकर्ताओं द्वारा 
पुष्टिकरण आदेश स्वीकार्य नहीं है । 
___ 1 ( 9 ) चार महीनों की आधि के भीतर उकों की इस 
शर्त मन त अनालन किया गया नहीं समझा जाएगा 
जब तक कि के पूर्व दस्तावेज आयान लाइसेंस जारी होने 
की तिथि में चार महीनों के भीतर वित्त मंत्रालय , आर्थिक 
कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को न पहुंच जाए । यदि 
उपर्युका पैर 1 ( 8 ) में क्या उल्लिखित पके आदेश किन्हीं 
बंध नारणों से नहीं दिए जा सकते हैं तो चार महीनों के 
भीतर आदेश क्यों नहीं दिए जा सके इन कारणों का उल्लेख 
करते हुए ल इमेंमधारी को आयात लाइमेंस की सम्बन्ध लाइ . 
सेंम प्राधिकारी को प्रस्तुत कर देना चाहिए । आदेश देने की 
अवधि में वृद्धि के लिए ऐसे आवेदनों पर लाइसेंस प्राधिकारियों 

रा पानत के आधार पर विचार किया जाएगा । वे अधिक 
से अधि : कार महीनों की और अवधि के लिए वृद्धि प्रदान 
कर सकते है । लेकिन , यदि वृद्धि इस लाइसेंस के जारी होने 
की तिथि से 8 महीनों से अधि : के लिए मांगी जाती है तो 
ऐसे प्रस्ताव निरपवाद रूप से लाइमेंम प्राधिकारियों द्वारा वित्त 
मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) , नार्थ ब्लाक 
नई दिल्ली को भेजे जाएंगे जो कि ऐमी वृद्धि के लिए प्रत्येक 
मामले को मानता के आधार पर विचार करेंगे और अपना 
निर्णय लाइप प्राधिकारियों को भेजेंगें । जिसको वे लाइसेंस 
धारी कोपित करेंगे । लाइसेंसधारी द्वारा लाइमें प्राधि 
कान्यिो से केवल ऐसी वृद्धि प्रदान करने वाला एक पत्र प्रस्तुत 
करने पर डा प्राधिन नापारी और विभागीय पदाधिकारी , 
आयात लास के अधीन लिए गए संभरण ठेकों में बैंक गारंटी 
माख पन म्यापित करने लिए प्राधिकार पत्र , तुल्य रुपया 
जमा कराने आदि की स्थी : नि की सुविधाओं की अनुमति 
देगे । 

1 10 ) आयात लाइमस की मम प्नि में चार महीने के 
भीतर मभी भुगतान अवर । पूर्ण कर देने चाहिए । माल के 
पोत लदान पर - अलग भुगतानों की व्यवस्था होनी 
चाहिए । .: में नकद आधार पर अर्थात् पतिलमान दस्तावेजो 
के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी चाहिए । 
विदेशी संभ से भातीय आयात को किसी भी हिम्म की 
ऋण सुविधा उपलब्ध करने की अनुमति नहीं दी जाएगी । 
माल के वितरण की अवधि के लिए ठेके में निम्नलिखित 
अनुसार व्यवस्था होनी चाहिए : - -- 


2 ( 2 ) गैस पाइपलाइन परियोजना के लिए ओ ई सी 
एफ येन क्रेडिट के अधीन विस पोषित किए जाने वाले सभी 
माल और सेवाओं की अधिप्राप्ति ऋग ( आई जो - पी . 30 ) 
के अंतर्गत अधिप्राप्ति के मार्गदर्शन बिंदुओं के अनुसार की 
जाएगी । 


( क ) भारतीय गैस प्राधिकरण लि . ऋण को रकम में मे 

वित्तपोषित किए जाने वाले माल और सेवाओं की 
अधिप्राप्ति खुली सामान्य अन्तर्राष्ट्रीय निविदा के 
माध्यम से करेगा । भारत य गैस प्राधिकरण लि . 
यदि खुली मामान्य अन्तर्राष्ट्रीय निविदा से भिन्न 
कोई अन्य अधिप्राप्ति को क्रियाविधि आनाना 
चाहता है तो इसके लिए उसे आर्थिक कार्य विभाग 
के माध्यम से ओ ई सी एफ को आवेदन पत्र 
प्रस्तुत करके उसमें पूर्व अनुमोदन प्राप्त करना 
होगा । 


( ख ) सफल बोलोकारको निर्णय का नोटिस जारी करने 

से पहले भारत का प्रेम प्राधिकरण लि . बोलियों के 
विश्लेषण और ठेके के निर्ण : के लिए प्रस्ताव को ओ 
ई सी एफ को उसके अनुमोदा के लिए प्रस्तुत करेगा । 
उमी ममय भारत का गैस प्राधिकरण लि . बोली 
कारों के लिए सभी नोटिस , अनदेश, बोला के 
प्रपन्न , प्रस्तावित ठेका विशिष्टिकरण , ड्राइंग और 
बोली से सबंधित अन्य सभी दस्तावेज ओ ई सी 

एफ को प्रस्तुत करेगा । 
( ग ) ओ ई सी एफ को भारत के गैस प्राधिकरण लि . 

द्वारा उपर्युक्त वस्तावेज ( दो प्रतियो में ) आर्थिक 
कार्य विभाग के माध्यम से प्रस्तुत किए जाएंगे । 
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[ भाग I... 1] भारत का राजपन्न . प्रसाधारण 

-- - - -- - 
( घ ) बोनों संबंधी दस्तावेजों में पान खोत देशों के नाम खंड- 3 संभरण ठेकों में समाविष्ट की जाने वाली शर्ते 
लिखित होंगे । 

3 ( 1 ) संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष 
( उ ) बोलियों के मुल्यांकन में किसी भी बोलीकार को रूप से समाविष्ट होने चाहिए : --- 
कोई भी अधिमानता नहीं दी जाएगी । 

( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार और जापान की 
2 ( 3) विदेशी संभरकों को भूगतान, उनके नाम में 

विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) 
भारत य बैया, टाकियो द्वारा 1984 - 85 के लिए ओ ई सी 

के बीच भारतीय इस्पात प्राधिकरण लि . की गैस 
एफ येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) सं . आई डी - पी - 30 

पाइपलाइन परियोजना के लिए येन ऋडिट सं . 
के अधीन खोले गए अपरिवर्तनीय साखपत्र के माध्यम से किया 

ओ ई डी - पी - 30 ( परियोजना सहायता ) से संबं 
जाना चाहिए । जिसका ब्यौरा नीचे खंड- 6 में दिया गया है । 

धित 26 दिसंबर, 1984 को हुए ऋण समझौते के 

अनुसार होनी चाहिए और यह भारत सरकार और 
2 ( 4 ) संभरक की पात्रता 

विदेशी आर्थिक सहयोग निधि के अनुमोदन के 
संभरक , पात्र स्रोत देशों के राष्ट्रिका होंगे या पात्र स्रोत 

अधीन होगा । 
देशों में शामिल किए गए तथा पंजीकृत किए गए पात्र स्रोत 

( ख ) संभरकों को भुगतान , भारत सरकार और 
देशों के राष्ट्रिकों द्वारा शासित वैध व्यक्ति होंगे । 

जापानी विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई 
2 ( 5 ) अपान स्रोत देशों से अन् मेय आयात 

सो एफ ) के बीच येन क्रेडिट सं . आई डी पी - 30 

से संबंधित 26 दिसंबर, 84 को हुए ऋण समझौते 
जिन वस्तुओं में अपात्र स्रोन देशों में बना हई सामग्री 

के अंतर्गत बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो द्वारा जारी 
निहित है उसका वित्तदान किया जा सकता है बशर्ते कि 

किए जाने वाले अपरिवर्तनीय साखपत्र के माध्यम 
निम्नलिखित सूत्र के अनुसार ऐसे उत्पाद का प्रति एकक का 

से किए जाएंगे । 
मूल्य मदवार आधार पर आयातित भाग 30 प्रतिशत से कम 
हो :-- - 

( ग ) विदेशी संभरक ऐसी सूचना और दस्तावेजों को 

प्रस्तुत करने के लिए सहमत होगा जो एक ओर 
आयातित ल . गतबमा भाड़ा मूल्य + आयातक शुल्क 

भारत सरकार द्वारा और दूसरी ओर ओ ई सी 

- - - x 100 
संमरक का जहाज पर निःशुल्क मुल्य 

एफ द्वारा येन ऋण के अधीन अपेक्षित हों । 
( भारतीय संभरक के मामले में कारखाना मूल्य 

( घ ) 2 ( 8 ) में उल्लिखित प्रपत्र में प्रमाण पत्र ( तीन 
अपनाया जाएगा ) 

प्रतियों में ) 
2 ( 6 ) संविदा में घोषणा 

( ङ ) यदि किसी मामले में संभरक जापान में स्थित हो 
प्रत्येक संविदा में संभरका द्वारा माल एवं संभरक की 

तो संभरण संविधा के संबंध में एक धारा होनी 

चाहिए कि जापानी सभरक भारतीय दूतावास, 
पात्रता और संभरक के हस्ताक्षर और तारीख से निम्नलिखित 

टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन व्यवस्था 
घोषणा जोड़ी जाएगी:- - 

कारने के लिए सहमत है और इस उद्देश्य के लिए 
"मैं , अधोहस्ताक्षरी एतद्वारा प्रमाणित करता हूं कि संभ 

वह भारतीय दूतावास, टोमियो को , शमिल माल 
रित पिया जाने वाला माल . . . . . . . . . . . ( संबंधित पान 

की सुपुर्तगी के कार्यक्रम से अवगत करायेगा और 
स्रोत देश का नाम ) में उत्पादित है । " 

पोतलदान से कम से कम 6 सप्ताह पूर्व भारतीय 
" मैं , अवोहस्ताक्षरी आगे यह प्रमाणित करता हूं कि मेरी परी 

दूतावास को सूचना धेगा जिससे कि उचित व्य 
जानकारी और विश्वास के अनुसार अपान स्रोत देशों से 

वस्था हो सके विशेष मामलों में , जहां भारतीय 
आयातित भाग निम्नलिखित सूत्र के अनुसार 30 % से कम 

आयातमा इच्छुक हो , सूचना को इस अवधि को 
काम किया जा सकता है । जापानी संभरक फो 

प्रत्येक पीतलदान के पश्चात् आवश्यका ब्योरे देते 
अ यातित लागत ब मा - भाड़ा मूल्य + आयात शुल्का 

हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमत होना 
- ---- - -- -- - 100 

चाहिए और उसकी एका प्रति भारतीय दूतावास , 
संभरक का जहाज पर निशुल्क मूल्य 

टोकियो को भेजी जानी चाहिए । 
(कारखाना मूल्य जहां काही लागू हो ) 
"मैं , अधोहस्ताक्षरी, एतद्वारा सत्यापित करता हूं कि . . . 

खण्ड 4 विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओईसी एफ ) द्वारा 
( पान स्रोत देश का नाम ) मैं . . . . . . . . . . . ( कंपनी का 

ठेके का अनुमोदन 
नाम ) समाविष्ट और पंजीकृत हो चुकी है और पात्र स्रोत 

4 ( 1 ) लाइसेंसधारी को पक्के आदेश देने के लिए 
देशों के कोंदिरा द्वारा नियंत्रित है । 

निर्धारित अवधि के भीतर भारतीय गैस प्राधिकरण लि . और 
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5 ( 3 ) माल का पोतदान करने के बाद विदेश संभरक 
अपने बैकरों के माध्यम से साख पत्र में उल्लिखित दस्तावेज 
भुगतान के लिए बैंक ऑफ इंडिया टोकियो को प्रस्तुत करेगा । 
( यदि दस्तावेज सही पाए गए ) तो बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो 
दस्तावेजों में उलिखित धनराशि को विदेशी संभरक को उसके 
बैंकरों के माध्यम से रिहा करेगा और उसके बाद अ. यातों की 
लागत की धनराशि की प्रतिपूर्ति विदेशी आर्थिक निधि से 
प्राप्त करेगा । 


निदेशी संभरकों दोनों द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित ठेके की 
पार प्रतियों जो विदेशी संभरकों द्वारा लिखित में पुष्टि आदेश 
के साथ हों या उनकी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगत 
वैध आयात लाइसेंस की दो फोटो प्रतियों सहित , जापान अनु 
भाग , आर्थिका कार्य विभाग, वित्त मंत्रालय , नार्थ ब्लाक , नई 
दिल्ली को भेजनी चाहिए । 
__ 4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि सभी ठेकों के लिए और ठेकों 
को विषयवस्तु के लिए अनिवार्य अशोधिनों के कारण संशोधनों 
या उनकी कीमतों पर भी लागू होगी । 

4 ( 3 ) वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) जापान 
अनुभाग, भारतीय गैस प्राधिकरण की गैस पाइपलाइन के लिए 
येन क्रेडिट सं आई डी पी - 30 परियोजना सहायता के अन्तर्गत 
वित्तदान सहकारिता करने के लिए विवेशी आर्थिक निधि ( ओ 
ई सी एफ ) को संविदा दस्तावेजों की एक प्रति उनके अनुमोदन 
के लिए भेजने की व्यवस्था करेगा । 


5 ( 4 ) साख पत्र खोलने उसके अधीन सौदा करने और 
यदि कोई विदेशी संभरकों के बैकरों के अन्य प्रभारों के लिए 
बैंक ऑफ इंडिया टोकियो को देय बैकिंग प्रभ र/ आयातक विदेशी 
संभरकों द्वारा चुकाएं जाएंगे । उस अवधि के लिए बैंक माफ 
इडिया टोकियो को देय बैक प्रभार जो कि उनके 
द्वारा आयातों की कीमत के भुगतान की तारीख स ओ ई सी एफ 
द्वारा विदेशी संभरकों को प्रतिपूर्ति की तारीख तक होगा , 
का निपटान , भारत सरकार के लेखे को प्रभावी किए बिना 
सामान्य बैंकिंग सूत्रों के माध्यम से बैंक ऑफ इंडिया के लिए 
प्रेषण द्वारा भारत में आयातक के संबंद्ध बैंक द्वारा किया 
जाएगा । 


खंड-5 विदेशी संभरकों को भुगतान साखपत्र क्रिया विधि 

5 ( 1 ) विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) 
से ठेके के अनुमोदन को सूचना मिलने पर वित्त मंत्रालय , 
आथिका कार्य विभाग जापान अनुभाग द्वारा भारतीय प्राधिकरण 
लि . और सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक को उसकी 
सूचना दे दी जाएगी । उसके बाद भारतीय गेस प्राधिकरण लि . 
सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रका (जिसे इसके बाद 
सी ए ए एंड ए पाहा गया है ) आर्थिक कार्य विभाग , वित्त 
मंत्रालय , यु सी ओ बैंक बिल्डिग , संसद मार्ग , नई दिल्ली को 
अनुसंध - 3 के रूप में संलग्न प्रपत्र में प्राधिकार पत्र जारी करने 
के लिए अनुरोध मारना चाहिए । सी ए ए एंड ए संबंधित 
विदेशी संभरणा के लिए संलग्न प्रपन्न -4 ( आयातों के लिए ) 
में एक प्राधिकार पत्र जारी करेगा । जो संबंद्ध विदेशी संभरका 
के नाम में वास्तविक आयातों के लिए संलग्न अनुबंध - 5 ( सेवाओं 
के लिए ) के रूप में अपरिवर्तनीय साखपत्र खोलने के लिए 
भारतीय बैंका की टोकियो शाखा को भेजा जाना चाहिए । 
प्राधिक्षार पत्र की प्रतियां विदेशी आथिया सहयोग निधि ओ 
ईसी एफ ) भारतीय दूतावास , टोपियो, भारत में आयासका के 
बैंक और जापान अनुभाग , आर्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय 
को भी पृष्ठांक्षित की जाएंगी । 

5 ( 2 ) प्राधिकार पत्र मिलने पर , भारतीय बैंक , टोकियो 
अनुबंध- 4 ( आयातों के लिए लागू होता है ) या 5 ( सेवाओं 
के लिए लागू होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी संभरकों 
के नाम में अपरिवर्तनीय खपत्र की स्थापना करेगा और 
उसकी एक प्रति विदेशो आर्थिका सहयोग निधि ( ओ ई सी 
एफ ) , भारतीय दूतावास , टोकियो, भारत में आयातक के बैंक 
और सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक को भी भेजेगा । 

सी ए ए एंडए से प्राधिकार पत्र के आधार पर साखपत्र 
खोलने के लिए उपयुक्त क्रियाविधि , संविदा संशोधन या अन्यथा 
के लिए आवश्यक समझे जाने वाले ऐसे सभी प्राधिकार पत्र / 
साखपनों के संशोधनों पर स्वत : लागू होगी । 


5 ( 5 ) प्रतिपूर्ति क्रिया विधि 

भारतीय संभरकों से माल एवं सेवाओं की खरीद के 
लिए ऋण की धनराशि के वितरण के लिए क्रियाविधि , ऋण 
समझौता ( आई डी - पी - 30 ) की प्रतिपूर्ति क्रिया विधि के 
अनुसार होगी । 

प्रति जापानी येन के लिए भारतीय रुपए की विनिमय 
दर , निर्देण ( गाइडलाइंस ) की धारा 4 . 07 में यथा विशिष्ट 

त बोली खुलने की तारीख को प्रचलिम दर होगी । प्रति 
पूर्ति के लिए आवेदन के साथ ऋणी मान्यता प्राय : ब . में 
एक प्रमाणपत्र भी प्रस्तुत करेगा जिसमें बोली खुलने की 
तारीख को येन रुपए की विनिमय दर का मत्यापन किया 
जाएगा । 


खंड- 6 रुपया निक्षेप करने के लिए उत्तरदायित्व 


6 ( 1 ) भारतीय बैंक , टोनियो संगत प्राधिार पत्र के 
परिशिष्ट में संकतित अनुसार आयाम के प्राधि त बैकर 
को निरपवाद रूप से लेन - देन के पोत परिवहन दस्तावेज 
रिहा होने में पहले इस बात का सुनिश्चिय करेगा कि 
भारतीय रिजर्व बैंक, नई दिल्ली या भारतीय स्टेट बैंक , तीस 
हजारी दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया गया है । प्रथम 
30 दिनों के लिए 12 प्रतिशत प्रति वर्ष के हिसाब से गिनी 
गई येन भुगतान के समतुल्य रुपए के लिए समाज प्रभार 
और वास्तविक रुप या निक्षेप की तारीख से विदेशी संभरक 
को बैंक आफ इडिया , टोकियो द्वारा भुगतान की तारीख 
तक 18 प्रतिशत की दर । ब्याज प्रभार की मूल धनराशि 
के साथ सार्वजनिक सूचना मं . 31 आईटीमी ( पीएन )/ 83, 
दिनांक 10 8- 83 के अनुसार जमा कराने पड़ेंगे । इस बात 


[ भाग I...- खण्ड 1] 


भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 


29 


को नोट र लिया जाना चाहिए कि इन दोनों दिनों अर्थात् 
जिन तारीख को भुगतान किया जाता है और जिस तारीख 
को सार्वजनिक सूचना सं . 103/ आईटीसी (पीएस )/ 74, 
दिनांक 12-10-74 द्वारा यथा संशोधित सार्वजनिक सूचना 
सं . 74- 9 ईटीसी ( पीए 1 )/ 74 , दिनांक 31- 5- 74 के 
अनुसार ब्याज बरारी लेखे में जमा लिया जाता है , उन 
दोनों विनों के लिए ब्याज लिया जाएगा । 


24- 10- 68 , सं . 132- आईटीसी ( पीएन )/ 71, दिनांक 
5 - 10- 71, सं . 74- आईटीसी (पीएन )/ 74, दिनांक 
31 - 5- 74 और सं . 103- आईटीसी ( पीएन ) / 76, दिनांक 
12- 10- 76 में यथा निर्धारित तरीके में जमा होना चाहिए । 


6 ( 3 ) भारत सरकार, वित्त मंत्रालय , आर्थि । कार्य 
विभाग द्वार। ऐसी मांग किए जाने के बाद मात दिनों के 
भीतर सम्बद्ध भारतीय बैंक भी ऊपर निर्धारित तरीके म 
यह अतिरिक्त धनराशि सेवा कार्यों के निमित्त भेजेगा जो 
वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए । 
चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय आपातकों/ उनके 
बहरों को इस बात का सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि 
सार्वजनिक सूचना सं . 132- आईटीसी (पीएन )/ 71 , दिनांक 
5 - 10 - 71 के पैरा- 2 में निर्धारित सूचना चालान के कालम 
" धन परेषण और प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) " के पूर्ण 
ब्यौरे में निरपवाद रूप से निर्दिष्ट किए गए हैं । खजाना 
चालान में निम्नलिखित ब्यारे निरपवाद रूप से प्रस्तुन करने 
चाहिए : - - 


( क ) वित्त मंत्रालय के प्राधिकार पत्र की संख्या और 

दिनाक 


( ख ) येन मुद्रा की वह धनराशि जितके संबंध में 

अपनाई गई परिवर्तन की दर पर निक्षेप किए 
जाते है । 


( ग) विदेशी संभरका को भुगतान करने की तिथि । 


विदेशी संभर क को एि गए येन भुगतान के समतुल्य 
मए की गणना करने के लिए अपनायी जाने वाली विनिमय 
की दर भुगतान की तारीख को लागू विनिमन की यह 
मिश्रित दर होगी जो सार्वजनिक सूचना सं . 109 - आईटीसी 
( पीए )/ 74 , दिनांक 3- 8- 74 और मं . 8- आईटीसी 
( पीए )/ 76, दिनांक 17- 1- 76 में निर्धारित तरीके के 
अनुसार निश्चिा की गई हो अथवा जो मुख्य नियंत्र , 
आपात- नि : की र्वजनिक सूचनाओं के माध्यम से या 
भारतीय रिजर्व बैंक के मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के 
माध्यम से परकार द्वारा समय - समय पर घोषित की गई हो । 
इस संबंध में और ब्याज की दर के संबंध में भी जब भी 
कोई परिवर्तन आवश्यक होगा अधिसचित कर दिया जाएगा । 
यह सुनिश्चित करने के लिए भारतीय बैंक की जिम्मेवारी 
होगी देय धनराशि आयातकों को आयात दस्तावेज 
सौपने , पहले सरकारी खाते में टीम प्रकार से जमा कर 
दी गई है । आयातक को भी यह सुनिश्चित कर लेना 
चाहिए : देय धनराशि अपने ऋणदाताओं में दस्तावेजों 
की सुपुर्दगी लेने से पहले सरकारी खाते में ठी5 प्रकार मे 
जमा कर दी गई है । यह सुनिश्चित करने के लिए आयातक 
की जिम्मेवारी होगी f : देय धाराशि सरकार खाते में ठीक 
प्रकार से तुरन्त जमा कर दी है भले ही जब वे विशेष 
परिस्थितियों के अंतर्गत सीमा शुल प्राधिकारियों से मान की 
सुपुर्दगी प्राप्त करते हैं । यदि आपातक सरकार को देय 
धनराशि का माल की सुपुर्दगी लेने से पहले जमा नहीं कर 
पाता तो आगे के लिए उसे प्राधिकार पत्र देना बन्द कर 
दिया जाए और मामले की रिपोर्ट मुख्य नियंत्रक , आयात 
निर्यात को दी जाए ताकि ऐसे आपातर को आगे और 
आपात लाइसेंस जारी न किए जाएं । जिम लेखा शीर्ष में 
उपकत रुपया निक्षेर लिया जाएगा वह " डिपोजिट एण्ड 
एडवांजि - 843 सिविल डिपोजिट्स -डिपोजिट्स फार परचेजिज 
एटस्ट्रा एप्रोड एंडर क्रेडिट लोन एग्रीमेंट "-- लोन फोम दि 
गवर्नमेंट आफ जापान 20 . 0 बिलियन यन ऋडिट सं . आई 
डी - पी 30 फार दि गैस पाइपलाइन प्रोजेक्ट होना चाहिए । 
____ 6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय 
रिजर्व बैंक, नई दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस 
हजारी , दिल्ली में चालान के ऊपर दाहिनी ओर कोने में 
कोड सं . 5130000009 का संकेत देते हुए सरकार की 
साख में सार्यजनिक सूचना सं . 184- आईटीसी ( पीएन ) / 68, 
दिनांक 30- 8- 68 , सं . 233- आईटीसी ( पीएन )/ 71 , दिनांक 


उसके पश्चात सीएए एण्ड ए द्वारा जारी fए गए प्राधिकार 
पन्न का संदर्भ देते हए और बीजक तथा पोत परिवहन 
दस्तावेज को संलग्न करते हुए खजाना चालान रुपया जमा 
करने का साक्ष्य देते हुए पंजीत डाक द्वारा सी ए ए एण्ड ए 
को भेजा जाना चाहिए । 


टिप्पणी : - -भारत में आयातक के बैंक को यह सुनिश्चिय 

करना चाहिए कि रुपये का निक्षेप भारतीय 
बैंक, टोकियो की अदायगी की सूचना और 
अपरिवर्तनीय पोतलदान दस्तावेजों की प्राप्ति 
के 10 दिनों के भीतर निरपवाद रूप से किया 
जाना चाहिए और यह कि इसके तत्काल बाद 
सी ए ए एण्ड ए वित्त मंत्रालय ( आथि कार्य । 
विभाग ) नई दिल्ली को सूचित कर दिया 
जाएगा । 


6 ( 4 ) भारत में सम्बद्ध भारतीय बैंक को लाइसेंस की 
मुद्रा विनिमय नियंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेपों की धनराशि 
का पृष्ठांकन करना चाहिए और अपेक्षित " एस " प्रपत्र भारतीय 
रिजर्व बैंक , बम्बई को भेजना चाहिए । 
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- 


- 
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- - - - - 


खंड- 7 विविध व्यवस्थाएं 


7 (1) आयात लाइसेंस के उपयोग करने की रिपोर्ट 

आगातक का पोतलमान और उसके अधीन किए गए 
भुगतान और शेष धनराशि के बारे में साख पत्र खोलने के 
बाद एह मासिक रिपोर्ट सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा 
नियंत्र , आर्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय , यू सी ओ बक 
बिल्डिंग , संमद मार्ग नई दिल्ली को भजनी चाहिए । 


7 ( 2 ) संभरकों की विशेष शतें अधिसूचित करना 

लाइसें लधारी के आयात लाइसेंस में दिए गए किसी उन 
विशेष उपबंधों से संभरक को अवगत करा देना चाहिए जो 
माल में लाने में संभरस पर प्रभाव डालती है । 


7 ( 3) विवाद 

यह समझ लेना चाहिए कि लाइसेंसधारी और संभरकों 
के बीच कोई विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार 
कोई उत्तरदायित्व नहीं लेगी । भारतीय बैंक , टोकियो द्वारा 
किए गए भुगतान से पहले संभरक द्वारा पूरी की जाने वाली 
शर्ते अनुबंध - 3 में " भुगतान की शर्त " के अंतर्गत अच्छी तरह 
से स्पष्ट कर लेनी चाहिए । संविदा की शो में विवाद के 
निपटान से सम्बद्ध व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 


अनुबंध - 1 
__ पात्र स्रोत देशों को सूचों 
( क ) विकासशील देश तथा उनके क्षेत्र 

( क - 1 ) विदेशी आर्थिक सहयोग से भिन्न विकासशील देश 
1. अफ्रीका उत्तरी, सहारा 
मिश्र 

मोरोको 

तुनीशिया 
अफ्रीका , दक्षिणी सहारा 
अंगोला 

बोत्सवाना बरण्डी 
कैमेरन 

केय वींद्वीप केन्द्रीय अफ्रीका 
समूह 

गणतंत्र 
चाड 

कभोरो द्वीप कांगो, दाहोमे का 
समूह 

पणतंत्र 
मध्य गिनि ( 1 ) इथोपिया गम्बिया 
घाना गिनी 

आश्वेरी कोस्ट 
कीनिया लेसोथो 

लाइवारिया 
मालागासी गणतंत्र मालावी 

माली 
मारितेनिया, भुजम्बिक नाइजर 
मारीशस 
पुर्तगाली गिनी रियूनियम रोडशिया 
टोण्डा 

सेंट हेलिमा और साओ टोम और 

डेप ( 2 ) प्रिन्सएप 
सेनेगल से 

सेपिलिज सिगरा लिओन 
सोमालिया 

सूडान 

स्वाजीलण्ड 
टेरी आफर्स और 

टोगो 

युगान्डा 
इस्सास 
तंजानिया गणतंत्र अपर वोल्टा जाइरे , गणतंत्र 
संघ 

जाम्बिया 
अमरोका, उत्तरो और केन्द्रीय : 
बेहमस 

बारबाडोज बलाइज 
बेरमूडा 

कोस्टारिका क्यूबा 
डोमिनिकन गणतंत्र एल सालबाडोर गुवाडे लोप 
ग्वाटेमाला हेती 

होन्डरस 
जमैका 

माटिनिक मैक्सिको 
मीदर लैण्ड निकारगुवा 

पनामा 
अन्टिलीज 
सेन पियरो और ट्रिनीडार और वेस्टइण्डीज ( शारा ) 
निकेलान टोवागो 

एनआईई 
( क ) सह-संबद्ध राज्य ( 1 ) 
( ख ) आश्रित ( 2 ) 


7 ( 4 ) भविष्य अनुदेश 

आयात लाइसेंस या उसके संबंध में उठ खड़े होने वाले 
किसी मामले या सभी मामलों से संबंधित या जापानी 
प्राधिकारियों के साथ येन क्रेडिट समझौते ( परियोजना 
सहायता ) सं . आईडीपी -30 के अधीन सभी आभारों को 
विदेशी आर्थिक निगम निधि, जापान ( ओ ई सी एफ ) के साथ 
पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वारा समय- समय पर जारी 
किए गए निदेशों , अनुदेशों या आदेशों का लाइसेंसधारी को 
तुरन्त पालन करना होगा । 


7 ( 5) अतिक्रमन या उल्लंघन 

उपर्यक्त खंडों में निर्धारित की गई शर्तों के अतिक्रमण 
या उल्लंघन करने पर आयात -निर्यात ( नियंत्रण ) अधिनियम 
के अधीन उचित कार्रवाई की जाएगी । 


+ 


- 


- 


- 


15 


7 (6) अमुबंधों की सूची 

अनुबंध - 1 पात्र स्रोत देशों की सूची 
अनुबंध - 2 प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए 

अनुरोध 
अमुबंध - 3 प्राधिकार पत्र का प्रपत्र 
अनुबंध - 4 . साख पत्र का प्रपत्र ( आयातों के लिए 

लागू ) 
अनुबंध -- 5 साख पत्र का प्रपत्र ( सेवाओं के लिए 

लागू ) 


( 1 ) पहले स्पेनी गिनी का प्रदेश , फरोन्डा पो जीप 

सहित 
( 2 ) निम्नलिखित द्वीपों सहित : 
असेन्शन , हिस्तन्हा इन एसोसिवल्स , नाइटिनोल, गफ 
( 3) मुख्य द्वीप समूह, अरुबा, बोनाइरे, क्यूराकोओं, साहा , 

सेन्ट यूस्टासिट सेन्ट मारटिन ( दक्षिण भाग ) 


[ भाग 

Iण्ड 1] 


भारत मा राजपक : असाधारण 
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4 . दक्षिणी अमेरिका 

अर्जेन्ट ना 
चिली 


बोलिबिया 
कोलम्बिया 


ग्राजील 
फाल्क लैण्ड द्वीप 
समूह 
पराग्वे 
उरुग्वे 


( 5) सोसायटी आईलण्ड्स समूह ( ताहिषी सहित ) को 

शामिल करते हुए आस्ट्रल द्वीप समूह, टुआसोट , 

जाम्बियर ग्रुप और पाकेसस द्वीप समूह । 
1( 6 ) पैसिफिक द्वीप समूह का ट्रस्ट प्रदेश , कारोलीन 

द्वीप समूह, मार्शल द्वीप समूह और मरिना दीप 
समूह ( माम को छोड़कर ) 


गुयाना 
सूरिनाम 


फ्रांसीसी गुयाना 

पीरू 
5 . मध्य पूर्वी एशिया 

बहरीन 
लेबनान 


इजराइल 
ओमन 


जोर्डन 
सिरिआई अरब 
गणतंत्र 
ममन जमवादी 
का डीआर ( 4 ) 


यमन अरब 
गणतंत्र 


( क ) 2- ओ पी ई सी के सदस्य या सहयोगी देश 
अल्जीरिया बोलिविया लीनियाई अरब 

गणतंत्र 
गेबोन 

नाइजीरिया इक्वेडोर 
बेन्जुइला ईरान 
कुवैत कतर 

सऊदी अरब 
आबू-धाबी इन्डोनेशिया 


ईराक 


बांगला देश 
भारत 
पाकिस्तान 


भूटान 
मालद्वीप 
श्री लका 


अनुबंध 2 
प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए आवेदन पत्र 


यूनाइटिड अरब 

अमीरात ( 3 ) 
6 . दक्षिणी एशिया 

अफगानिस्तान 
वर्मा 

नेपाल 
7 . सादर पूर्वी एशिया 

बरुनी 
कोरिया गणतन्त्र 
मलेशिया 
ताइवान 

वियतनाम गणतंत्र 
8 . सोसीनिया 

कोक द्वीप समूह 


संख्या 


। । • • • • • • • • • • • दिनांक 


• • • • • • • • • • • • • • • 


सेवा में , 


हांगकांग खमेर गणतंत्र 
लाओस 

मकाओ 
फिलिपाइन सिंगापुर 
थाइलैण्ड तिमोर 
वियतनाम जनवादी गणतंत्र 


फिजी 


गिल्बर्ट और 
इलाइम द्वीप 
न्यू वेलेन्डोनिया 


फ्रांसिसी पोलिनेशिया नारू 
( 5 ) 
न्यू हेबिसिस ( 

बिनियू 
और फ ) 


पोलिपिक द्वीप 
समूह संयुक्त 
राज्य ( 6 ) 
टोंगा 


पापुवा न्यू गिनी सोलोमन द्वीप 

समुह ( बा ) 
यालिस और कुतुना पश्चिमी सागोआ 
9 . यूरोप 
साइप्रस 

जिब्राल्टर 
माल्टा 

स्पेन 
यूगोस्लाविया 


सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय , 
आर्थिक कार्य विभाग , 
यू सी ओ बैक बिल्डिंग , प्रथम मंजिल , 

पालियामेट स्ट्रीट , नई दिल्ली. 110001 
विषय : - येन केडिट सं . आई डी पी 30 ( 1984- 85 के 

लिए परियोजना सहायता ) के अंतर्गत जापान से 

. . . . . . . . . का पायात । 
महोदय , 

ऊपर उल्लिखित येन क्रेडिट म . आई डी - पी 30 ( परि 
योजना सहायता ) के अधीन • • • • • • • • से . . . . . . . . . 
के आयात के संबंध में हम आपको निम्नलिखित ब्यौरे 
प्रस्तुत करते है जिससे कि आप संबद्ध विदेशी संभरक 
के नाम में साखपन खोलने के लिए . . . . . . . . . ( बैंक का 
नाम ) को प्राधिकार पत्र जारी कर सके । यह बैंक वहां होना 
चाहिए जो नीचे ( ण ) में दिया गया है । 

( क ) भारतीय प्रायातक का नाम और पता 
( ख ) पायात लाइमेंस की संख्या , दिनांक और मूल्य 

और वह तारीख जिस तक वैध है । 
प्राप्ति के तरीके - क्या वह सीधे क्रया या औपचारिक 
खुली अन्तर्राष्ट्रीय निविदा पर आधारित है । 
इसके मामले में यदि कोई कारण हो तो , कारण सहित 
यह उल्लेख होना चाहिए कि क्या संविदा का 
निर्णय उपर्युक्त न्यूनतम तकनीकी प्रस्ताव के 

आधार पर किया गया है । 
( घ ) माल का संक्षिप्त विवरण 


ग्रीक 


तुर्की 


( 1) मुख्य द्वीप एन्टिगुवा, डोमिनिका , ग्रेनेडा, सेन्ट किट्स 

( सेन्ट क्रिस्टोफ ।) नेविस-अंगुइला , सेन्ट मुसिया और 

सेन्ट किसेन्ट । 
( 2 ) मेन आईलैण्ड , मोन्तेसरत , सेपान , तुर्की और काइ 

कीप और ब्रिटिश बरजिन द्वीप समूह । 
( 3 ) अजमन, दुबई, फुजाइरत , रास अल सेमाह, शरजाह 

और उप अल क्वेवेन । 
( 4 ) आन और विभिन्न सलतनत और अमीरात सहित । 
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( 1 ) माल का उदगम देश 


अनबंध 3 


( च ) यदि कोई हो तो , पात्र देश से इतर स्रोत देशों से 

प्रआयातित संघटकों का प्रतिशत । 
( छ ) भारतीय एन्जेट के कमीशन की धनराशि ( येन में ) 

यदि कोई हो । 


सं . एफ 
भारत सरकार 
वित्त मंत्रालय 
आर्थिक कार्य विभाग 
नई दिल्ली , दिनांक 


मेवा में , 


( ज ) कुल जहाज पर्यन्त निशुल्क या लागत और भाड़ा 

मूल्य ( येन में ) जिसके लिए प्राधिकार पत्र 

अपेक्षित है । 
( स ) समुद्रपार के संभरकों के साथ की गई संविदा 

की संख्या एवं दिनांक 
( अ ) समुद्रपार के संभरक का नाम और पता 


बैंक आफ इंडिया 
टोकियो शाखा , 
टोकियो ( जापान ) 


( ट ) वे भुगतान शर्ते और संभावित तिथियां जिनको 

संविदा के अंतर्गत भुगतान देय होंगे । 


विषय :- येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) ऋण करार से . 

आई डी पी 30 के अधीन आयात - - साख पत्र खोलने 
के लिए प्राधिकार पत्र जारी करना । 


( ठ) सुपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि । 


( 5 ) बैंक आफ इंडिया , टोकियों को भुगतान करते समय 

प्रस्तुत किए जाने वाले दस्तावेज ( प्रत्येक सेट की 

संख्या और उनका निपटान दिखाते हुए ) 
( ल ) पोतलदान अनुदेश (वाहनान्तरण / पार्टशिपमेंट की 

अनुमति दी गई है या नहीं, निदिष्ट कीजिए ) 


प्रिय महोदय , 
___ आपके बैंक के साथ 25:3-1980 को किए गए 
समझौते की शर्तों के अनुसार प्रापको एतद्वारा यथा संलग्न 
ब्यौरे के अनुसार सर्वश्री • • • • • • • • • • • • के नाम में 
येन धनराशि के लिए अपरिवर्तनीय साखपन खोलने के लिए 
प्राधिकृत किया जाता है । 

आपके बैंक द्वारा खोले गए प्रत्येक साखपत्र की प्रति 
प्रायातक के बैक, ओ ई सी एफ भारतीय दूतावास , टोकियो 
और हमें पृष्ठांकित की जाए । 


( ण ) भारत में आयातक के बैंक का नाम और पता 


। क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संविदा ( संविदाएं ) 

की गई हैं और जापानी प्राधिकारियों को अधि 
सूचित कर दो गई हैं , यदि हां तो ऐसी प्रत्येक 
संविदा की संख्या , दिनांक और मूल्य और वित्त 
मंत्रालय का वह संदर्भ जिसके अंतर्गत ओ ई सी एफ 
को इसे अधिमूचित किया गया है । 


क्या साखपत्र के संचालन और रख -रखाव के लिए 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो को देय बैंक खर्चे 
पायातकों या संभरकों द्वारा वहन किए जाने है । 


साख पत्र की शर्तों के अनुसार प्रारम्भ में संभरकों को भुगतान 
आपकी निधि से किया जाएगा । भुगतान के साथ ओ ई सी एफ 
की आवश्यक दस्तावेज भेजकर किए गए भुगतान की प्रतिपूर्ति 
का दावा तत्काल करना चाहिए । 
___ संभरक को आपके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि 
मे ओ ई सी एफ द्वारा आपको उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि 
तक के बीच के समय के लिए आपको चकाए जाने योग्य 
ब्याज प्रभार भारत सरकार के लेखे पर प्रभाव डाले बिना 
सामान्य बैंकिग सूत्रों के माध्यम से भारत में संबंद्ध प्रायातक के 
बैंक के साथ आपके द्वारा निर्णीत किए जाएंगे । बैंकों के अन्य खर्चे 
जिसमें साखपत्र खोलने , रख -रखाव करने और साखपन्नों 
को जारी करने और सौदा संबंधी दस्तावेजों के संचालन 
से संबंधित और यदि कोई हो तो , विदेशी संभरकों के बैंकरों के 
खर्च भी विदेशी संभरक / पायानक को ही देने पड़ेंगे । इस प्रकार 
ऐसे भुगतनों को प्रतिपूनि का दाघा ओ ई सी एफ से नहीं 
किया जा सकता । जैसे ही आप कोई भुगतान करें और 
प्रापको उमको अदायग , का । उमकी मुचना मिरित 
प्रपत्र में इस मंत्रालय कोगेन च । । 


( द ) आयातक द्वारा वचनबद्धता : 

"हम एतदद्वारा सरकार द्वारा निर्धारित तरीके 
से और दर से विदेशी संभरक को किए गए 
भुगतान के समतुल्य रुपये को पूरा और मही जमा 
करने का वचन देते है । प्रत्येक निक्षेप माल ( आयातित 
मामग्री ) का सुपर्दग : सौपने से पूर्व तत्काल हो 
धनराशियां जमा कराई जाएंगी । विदेशी राष्ट्रीयता 
वालों की सेवाओं के लिए भुगतानों के मामले में , 
दिए गए ज्यों ही विदेशी संभरकों के सम्बद्ध बोजक 
हमारे द्वारा अनुमोदित कर दिए जाएं और 
संभरको को भुगतान कर दिया जाए, त्यों ही 
धनराशिया जमा करा दी जाए । 


जी हो आपके द्वारा कोई भुगतान किया जाता है 
और उपको प्रतिपाति प्रापको कर दी जाती है तो इसको 
सपनानिर्धारित प्रपत्र में इस मंत्रालय को भी दे दी जानी चाहिए । 


[ माग ---- 


1 ] 
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- 


- 


- 
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पर प्राधिकार पत्र सपदपार मंचरकों के मान में माख 
पत्र खोलने के लिए है इस मंत्रालय के विशिष्ट प्राधिकार 
के बिना इस प्राधिकरण के मह खोले गए पागे के 
नए साख पन या साख पत्र में बाद के मंशोधनों का अनुपालन 
नहीं किया जाएगा । 
यह प्राधिकार पर .. . ... ... .. . तक वैध रहेगा । 

भवदीय , 

लेखा अधिकारी 
प्रति निम्नाना को प्रेषित - 

1 तक को उनके पत्र म० 
दिनाक ... . . . . के मदर्भ में । 

उनसे अनुरोध है कि वे बैंकरों में विनिमय दस्तावेजों 
को डिलीवरी लेने में पूर्व निर्धारित दर पर और तरीके 
से अपने बैकरों के माध्माध्यम से रुपया निक्षेप आदि जमा 
कराने का प्रबंध करें । अपवाद परिस्थितियों के रूप में यदि 
माल को डोलीवरी साधे हा सामा शुल्क और पत्तन प्राधि 
कारियों में मूल पोनलदान दस्तावेज भेजे बिना हा प्राप्त 
कर ला जाता है, तो डिलोवरो लेने के पूर्व हो निक्षेप 
किए जाने चाहिए । विदेशा राष्ट्रीयता वालो द्वारा 
दी गई सेवाओं के लिए भुगतान के मामले में जैसे ही सम्बद्ध 
बोजक भुगतान द्वारा अनुमोदित हो जाए, निक्षेप कर दिए 
जाएं /निक्षेप जल्दी हा और ठोक से न करने पर लाइसेस 
का शर्मों में उल्लिखित प्रावश्यक कार्रवाई की जाए । 

2. आयातक के बैंकर. . . . . . . . . . . . । उनसे निवेदन 
किया जाता है कि बैंक आफ इंडिया , टोकियो ब्रांच से दस्ता 
वेज प्राप्त करने पर विदेशी संभरक को येन भुगतान के 
बराबर रुपये जमा करने की व्यवस्था करें । मंभरको को 
चुकाई गई धनराशि के बराबर रुपए को गणना सार्वजनिक 
सूचना सं . 8 - आईट सी (पोएन )/ 76, दिनाक 17- 1- 76 
या अन्य ऐसी हो सार्वजनिक सूचना जो समय - समय पर जारी 
को जाए के अनुसार संभरकों को भुगतान करने की तिथि 
को यथा प्रचलित परिवर्तन को मिश्रित दर पर की जाएगी । 
संभरक को भुगतान करने की तिथि मैक आफ इंडिया की 
अदायगी की तिथि और जिस तिथि को सरकारी लेने में 
तुल्य रुपया जमा किया जाए इनके बैच की अवधि के लिए 
प्रथम 30 दिनों के लिए 12 % सालाना की दर में और 
30 दिनों से अधिक के लिए 18 % सालाना की दर से ब्याज 
का हिसाब लग. कर वह भी भारत सरकार के लेसे में माव 
जनिक सूचना सं . 31 - आईट स ( पी ( न ) / 83 , दिनाक 
10- 8- 83 के अनुसार जमा धार ना होगा । व्याज दंनो 
दिनो अर्थात् जिम दिन विदेशी संभरका को भगतान किया 
जाए और जिग दिन सरकारी लेख्ने मे झपया जमा दिया 
जाए, के लिए चलाया जाएगा । ( इम दर में यदि कोई 
परिवर्तन किया जाएमा सो उसकी सूचना दे दो जागो) । 
यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि आय र क म मा 
शका निकासी के लिए आयात दस्तावेजो घर मल मेट दिा 
जाने में पर्य यह धन शि जमा की जान है । 
644 GI/ 85 - 5 


ये धनराशियां या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली 
या भ रतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी में चालान के दाहिनी 
ओर कोड सं . 5130000009 दर्शाते हुए जाम करनी 
चाहिए । इस सबंध में उनका ध्यान सार्वजनिक सूचना सं . 
184- आईटीसी ( पोएन )/ 68, दिनांक 30- 8- 68, 23 3 
अ . ईटोसो ( पोएन )/ 68, दिनांक 24- 10-68, 132 
आईटोसो ( पोएन )/ 71, दिनांक 5 -10- 71, सं . 74 
आईटोसो ( पीएन )/ 74, दिनांक 31- 5- 74 एवं सं , 
10 3- आईटोसो ( पीएन ) / 76 , दिनांक 12- 10 - 76 में 
दिए गा प्रावधानों को और दिल , या जाता है . । वह लेखा 
गोर्प जिस रुपा जना बाराना है वह के डिपाजिट्स 
एड एडवांसिज 84 3 सिविल डिपाजिट्स -- -डिपाजिट्स फार 
परचेजिज एटसेट्रा अमाप अंडर परचेजिम अंडर क्रेडिट लोन 
एग्रोमेंट्स "-- - लोन फोम दि गवर्नमेंट आफ जापान 20 मिलियन 
येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) मं . आईडीपी 30 
फार 1984- 85 है । 

जिन मामलों में लुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इंडिया , 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारी में सार्थ 
जानिक सूचना सं . 132 आईटोसी (पीएन )/ 71 , दिनाफा 
5 -10- 71 के अनुसार नकद जमा किया जाता है, उनके 
चालान को मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक आफ इंडिया , 
टोकिया शाखा में प्राप्त सूचना टिप्पणी का पूर्ण विवरण 
देते हुए अप्रेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर 
भेजो जाएंगी : - - 

सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) , 
पहली मंजिल , यू सो ओ बैंक बिल्डिंग , 
संसद मार्ग, नई दिल्ली - 110001 

जिन मामलों में तुल्य रुपया ऊपर संकेतित सार्वजनिक 
सूचना सं . दिनाक 24- 10-68 मे यथा उल्लिखित दर्मनी 
हुण्डा द्वारा प्रेषित करना है उसकी सूचनाएं उपयुक्त पते पर 
भेजो जानी चाहिए । सभी मामलों में , जमा किए गए सुष्य 
रुपए का पूरा धोरा इस विभाग को भेजना चाहिए । 

संभरका को भुगतान करने की तिथि और ओ ई सी 
एफ द्वारा बैंक आफ इंडिया , टोकियो को उसकी अदायगी 
की तिथि के बीच की अवधि के लिए बैंक आफ इंडिया , 
टोकियो को देय व्याज प्रभार आपके द्वारा सामान्य बैंक 
सूत्रों के माध्यम से भारत सरकार के लेखे पर प्रभाव डाले 
बिना बैंक आफ इंडिया , टोकियो के साथ निर्णीत किए जाएंगे । 

3. निदेशक , ऋण विभाग 2 समुद्रपार आर्थिक सहयोग 
निधि , टाकोबाशी, गोडो बिल्लिग , -!- 1 ओहाटमेची 1 कोम 
चियोडा - क टोकियो 100 जापान । 
___ 4 भारतीय दुतावास , टोकियो । 

5. अवर सचिव , जापान अनभाग, विन मन्त्रालय , आर्थिक 
कार्य विभाग, नई दिल्ली । 

( लेखा अधिकारी ) 
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अनुबंध - 4 
अपरिवर्तनीय साख पन ( ओई सी एफएल सी -1 प्रपत्न ) 


( 1974 रिवोजन ) इन्टरनेशनल चैम्बर अफ कामर्स , पहिलकेशन 
सं . 290 " के अधीन है । 


( माल के लिए लागू 

दिनांक : 
सेवा में , 
प्रिय महोदय . . . . . . . . 

- यह साख पत्र (ऋणी) और 

यजमाखपत ( m 

विदेशी आर्थिक सहयोग 
( संभरका का नाम और पता ) निधि के बीच हुए ऋण 

करार सं . . . . . . . . . 
दिनांक : · · · · के मनु 
सरण में जारी किया गया 


सौदा करने वाले बैंक के लिए विशेष अनुदेश 

उपर्युक्त ऋण करार के अंतर्गत जारी किए गए वचन 
पन की व्यवस्थाओं के अनुसार विदेशी आर्थिक सहयोग निधि 
द्वारा हमारे भुगतान के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम 
वचन देते हैं कि हम सौदा करने वाले बैंक द्वारा जारी किए 
गए अनुदेशों के अनुसार हुडो की धनराशि को लौटा देंगे । 


2. सौदा करने वाले बैंक को यह बताते हुए हम ड्राफ्ट 
और दस्तावेजों का एक पूर्ण सेट और इसके साथ एक प्रमाण 
पत्र अवश्य भजेंगे कि शेष दस्तावेज सीधे ही हवाई डाक द्वारा 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . को भेज दिए गए है । 


3. इस क्रेडिट के अतर्गत सभी बैक खर्चे आयातक /सभरफ 
के लेख के लिए हैं । 


भवदीय , 


वाणिज्यिक बैक 


प्रिय महोदय , 

हम सूषित करते हैं कि हमारे नाम में निकालने के लिए 
बोजा के पूरे मूल्य के लिए दर्शनी हुंडी द्वारा उपलब्ध रकम 
या रामों के लिए हमने अपरिवर्तनीय साखपन सं . . . . . . . . 
• • • • • • • • • • • • • • • • • •खोल दिया है जो • • • • • • • • • 

( • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • येन कह सकते है । 
की कुल धनराशि से अधिक नहीं है । इसे निम्नलिखित दस्ता 
पज के साथ भेजा जाना है : 

हस्ताक्षरित वाणिज्यिक बीजक 
क्लोन आन बोर्ड , समद्री पोत लदान बिल जिनमें किए 
गए आदेशों का पूरा सैट हो बैंक पृष्ठांकित एवं चिलित 
" फेट " एवं नोटिफाई " 


( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


भुगतान शर्ते 


यह भुगतान हमारी साखपत्र सं . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . " का अभिन्न अंग है । 


1 . प्रारंभिक भुगतान 

प्र णिः. . . . . . . . . . . . . 


. 


. 


. 


अन्य दस्तावेज जिसमें . . . • • • • • • • • से • • • • • • • • • 
तक लदान का सत्यापन दिया गया हो संविदा सं . . . . . ( यदि 
कोई हो ) के संदर्भ में संक्षिप्त विवरण आंशिस पोतलदान 
स्वीकृत है । वाहन तरण स्वीकृत है । 


संविधा मल्य के . . . . . . . . . प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज 
प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि 


पोतलदान बिल जो . • • • • • • • •से बाद की तिथि का 
नहीं होना चाहिए । आदेशिती को . . . . . . . 19 तक अवश्य 
प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 


मा 


इस क्रेडिट के अंतर्गत सभी ड्राफ्ट और दस्तावों पर 
यह अंशान होना चाहिए । “ अपरिवर्तनीय साख पत्र सं . . . . . . 
दिनांक • • 19 के अंतर्गत निकलवाया गया और आयात संदर्भ 
सं . (संख्याएं ) यदि कोई हो , यह क्रेडिट हस्तांतरणीय नहीं 


2. मध्यवर्ती भुगतान ( यदि कोई हो ) 

धनराशि . . . . . . . . . . . . येन 
कि कुल संविधा मुल्य का . . . . . . . . . 

प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज 
प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि 


हम एतद्वारा वचन देते है कि इस क्रेडिट के अंतर्गत 
और इसकी शर्तों का अनुपाल करके निकलवाए गए सभी 
ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर और आदेशिती को दस्तावों की सूपु 
बैंगी पर विधिवत् स्वीकार किए जाएंगे । 


3. पोतलदान दस्तावेजों के महे भुगतान 

घनराशि . . . . . . . • • • • • • येन जो 
संविदा के कुल मूल्य का . . . . . . 
प्रतिशत है । 


जब तक अन्यथा मप से विस्तारपूर्वक न बताया जाए 
जि क्रेडिट "यूनिफार्म कस्टम एंउ प्रेक्टिस फार डाकुमेंट्स क्रेडिटस 


टिप्पणी : पोतसदाम पस्तावेजों के मद्दे पूर्ण भुगतान के मामले में 

इस संलग्न दस्तावेज की आवश्यकता मही है । 
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अनुवै । - 5 
( ओई सी एफ - एल मी - 2 प्रपत्र ) 
अपरिवर्तनोय माखपत्र 


सलग्न शोट मे निर्धारिस भुगतान अनुसूची के अनुसार किए 

माने चाहिये । प्रारम्भिक भुगतान के मामले में उपर्युक्त 
..निष्पादन के विवरण के बजाय लाभकारी विवरण को आवश्यकता 


( सेवाओ के लिये लाग ) 


विनाक 


सेमा में 


2 ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अधीन जारी फिमे 
गये वचनबद्धता पत्र के उपबन्धो के अनसार विदेशी भाविक 
सहयोग निधि से अपने भुगतानों के लिये प्रतिपूर्ति प्राप्त कर 
के बाद हम ड्राफटों को धनराशि का मोल - तोल करने वाले 
बैंक द्वारा जारी किये गये अनुदेशो के अनुसार परेषित करने 
का वचन देते है । 


यह साख पत्र ऋणी और विदेशी 
माथिक सहयोग निधि के नाच हुए 
ऋण करार स 
दिनाक 

के अनुपरण में 
जारी किया गया है । 


( सभरक का नाम व 
पता ) 


3 उपयुक्त मद 1 मे यथा उल्लिखित दस्तावेज की 
एक प्रति और मसौदे हमे उसकी प्राप्ति के सुरन्त बाद 
ही भेजे जायेगे । 


प्रिय महोदय , 


4 इस साख के अलर्गत बैंक के सभी खर्चे समरकों के 
लेने के लिये है । 


भवदीय, 


हम आपको सूचित करते है कि हमारे दाम में मिकालने 
के लिए पूर्ण ब्यौरे मूल्य के लिये लाभकारो हाफट एट साइट 
द्वारा उपलब्ध रकम या रकमो के लिये आपके नाम मे हमने 
अपरिवर्तनीय साख पत्र स 
खोल दिया है जो यन 

( येन 
पहले ) की कुल धनराशि से अधिक नहीं है । 


(वाणिज्यिक बैंक ) 


दारा 


. 


( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


इसमे सलग्न भुगताम अनुसूची के अनुसार अपेक्षित 
( सविदा 

और परियोजना 
से सबधित दस्तावजो को मस्थी करना है सौदा तय करने 
के लिये हाफट 

से पहले प्रस्तुत किये 
माने चाहिये । 


भुगतान अनुसूची 

यह भुगतान अनुसूची हमारे साख पन स 
एम अभिन्न अग है । 


समो ड्राफ्ट और दस्तावेज अपरिवर्तनीय साखपन्न स 
दिनाक 

के अवगत भुना 
लिये गये हैं , से चिन्हित होने चाहिये । 


प्रारम्भिक भुगतान 
धनराशि 

येन 
कुल सविदा मूल्य का प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज लाभकारी विवरण की अतिम भुगतान 
तिथि 


N 


यह क्रेडिट हस्तान्तरणीय नही है । 

हम एतदद्वारा वचन देते है कि इस क्रेडिट के अतर्गव 
इसको शर्तों का अनुपालन करके भुनाये गये सभी ड्राफ्ट 
प्रस्तुत करने पर और आदेशितो को दस्तावेजों को सुपुर्वगो 
पर विधिवत स्वीकार किये जायेंगे । 


येन 


2 भुगतान वृद्धि 

सम्पूर्ण योग की धनराशि 
कुल संविदा मूल्य का . . . . . प्रतिशत 
निम्न प्रकार से भुगतान किया जाना है - 
देय धनराशि 

अतिम भुगतान तिथि 
येन 
पहली किस्तयेन 
दूसरी किस्त येन 


जब तह अन्यथा रूप से विस्तार पूर्वक ने बताया जाये , 
यह कोडेट " यूनिका कष्टम एड प्रेक्टिस फार डाकूमेटरी 
कैडिटस ( 1974 रियोजन ) इन्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्म 
न 290 " के अधीन है । 


मोदा करने वाले बैंक को विशेष अनुदेश 

1 इममें सनग्न प्रपत्र के अनसार ( प्रणो और इसके 
मनोनो अधिकारी ) द्वारा जारी किये गये निष्पादन के मूल 
विवरण को प्राप्ति के पश्चात् इ उ क्रेडिट के अंर्गत भुगतान इसमे 


अपेसिव दस्तावेज ( ऋणी अथवा उसके मनोनीत प्राधिकारी 
द्वारा जारी किये गये निष्पादन के विमरण की एक प्रति 
जिसको एक प्रपन संलग्न है । 
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निष्पादन का विवरण 

दिनांक 


संदर्भ 


सेवा में , 


APPENDIX TO MINISTRY OF COMMERCE 
PUBLIC NOTICE NO . 28 -1TC (PN ) 85 - 88 DATED 

THE 13TH AUGUST, 1985 
Licensing conditions in respect of imports of goods 
und services under the Yen credit of Yen 20. 0 Bilion 
for the implementation of the Gas Pipeline Project 
of the Gas Authority of India Ltd . (GAIL ) extend 
ed by the Overseas Economic Cooperation Fund 

(OECF ) of Japan 
Section General conditions 

1 ( i) The Yen credit of Yen 20 .0 billion extend 
ed by the Overseas Economic Cooperation Fund 
(OECF ) of Japan for financing the import require 
ments of the Gas Pipeline Project of the Gas Autho 
rity of India Ltd . (GAIL ) is untied in favour of 
Japan and all the developing countries including 
India . Accordingly the goods and services to be pro 
cured under this credit can be procured from Japan 
and all countries ( including India ) enumerated in 
the list at Annexure I which will be eligible source 
countries under the credit. 


( TTCT # 7 # 377 TTT ) 

fay * :. U TTT . . . . . . . . . starta 
. . . . . . Tar pafua . . . . . . RTF 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . To afas . . . . . . . . . . 
ATT TTE FI TO TETE FIT # . . . . . . . . . 
fuit rrrrr . . . . . , atzfarett, farain 
( UTI) Vacat i ons . . . 17 . . . 

are A T FT . . . . . . . Featuri . " . . . . 
में निहित भुगतान की शर्तों के अनुसार समद्रपा र आर्थिक 

yar hi TTI : . . . . . . . . . . . . 
#i? UTFHT ( " 
प्राप्त करने के लिये एक निष्पाचन विवरण जारी करता 


e 


f 


, 


T 


. . . . . 


. . . 


. . 


) 


I ( ii) Import Licence (s) under the credit can be 
issued only for such items and for such value as have 
been specifically cleared by the DGTD CG Commit 
tee . The value of the import licence (s ) issued under 
this credit should not exceed Yen 22 .0 billion (CIF ) . 


Ti 


a TTT 


1 . . . . 


. . . 


( grupa EFTATT ) 


विशेष अनुदेश : 
__ वास्तविक निष्पादन का विवरण इसमे संलग्न पन्न 
# AT HTTUTTI 


The rupce value of the import licence shall be de - , 
termined with reference to the Exchange rate notified 
by the Department of Revenue ( Customs) and pre 
vailing on the date of issue of the import licence and 
indicated in the body of the import licence ( s ) as per 
para 2 of the Public Notice No. 78 - ITC ( PN ) 174 
dated the 6th June, 1974 , issued by the CCI & E , 
which also enjoins that the Customs Authorities and 
the authorised dealers in foreign exchange will make 
debits to the value of the licence at the exchange rate 
specified on the import licence ( s ) . The licence will 
bear the superscription " Japanese Yen Credit No . 
ID - P . 30 " . The first and second suffix to the licence 
code will be "SJC " . This will also be repeated in the 
letter from the CCI& E forwarding the import licence 
to GAIL , a copy of which should be endorsed to the 
Ministry of Finance , Department of Economic Affairs 
( Japan Section ) . 


PUBLIC NOTICE NO . 28 -ITC ( PN ) 85 -88 


New Delhi, the 13th August , 1985 


I ( iii ) Import licence ( s ) can be issued only 
favour of GAIL on CIF basis , 


in 


Subject : Licensing conditions in respect of imports 

of goods and services under the Yen cre 
dit of Yen 20 .0 Billion for the implemen 
tation of the Gas Pipeline project of the 
Gas Authority of India Ltd , (GAIL ) ex 
tended by the Overseas Economic Coope 
ration Fund (OECF ) of Japan . 


I ( iv ) Depending upon the convenience of GAIL 
more than one import licence may be issued under 
this credit, but the total value must not exceed Yen 
22 .0 billion ( CIF ) as specified at ( ii ) above . 


File No. IPC |23 ( 19 ) 84 - 85. — The terms and con 
ditions governing tho issuance of import licences 
under the 20 .0 Billion Yen Credit extended by the 
Overseas Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ) for financing the import requirements of 
the Gas Pipeline Project of the Gas Authority of 
India Ltd . (GAIL ) as given in Appendix to this 
Public Notice are notified for information . 


I ( v ) Licences will be issued with initial validity 
period of 24 months. The extension of the validity 
of the import licence , may on application by GAIL 
be extended for a further period of 12 months. Re 
quests for further extension issue of a fresh import 
licence , if any, should be referred to the Department 
of Economic Affairs ( Japan Section ) . 


R . L . MISRA , Chief Controller of Imports & 

Exports 


I ( vi ) Imports to be financed under the credit are 
restricted to the list of goods and services attached 
to the import licence , duly attested by ihe licensing 
authorities. 
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1 ( vii ) No remittance of forcign excharge will be Section II- Special points to be kept in view while 
permitted against the import licence . Any payment negotiating a supply contract. 
towards lndian Agents Commission should be made 
w Indian rupees to the agents in India . Such pay . II ( i) The FOBIC & F value of the contract should 
ments , however , will form part of the Licence value bc expressed in Yen (Fraction of Yen should be 
and will , therefore , be charged to tho licence . 

Omitted ) and should be exclude Indian Agents com 

mission , if any , which should be paid in Indian 
I ( viii ) Firm order must be placed on FOB C & F 

rupecs . 
basis on the Overscas supplier located in the coun 
tries mentioned in Annexuro I and sent to the De 

In no circumstances the contract value slould be 
partment of Economic Affairs ( Japan Section ) within expressed in Indian rupees or in any other currency . 
4 months from the date of issue of the import licence . The purchase order and the suppliers order confir 
" Firm orders " means purchase orders placed by the mation should be in English only . 
Indian licencee on the overseas supplier duly signed 
by the latter or purchase contract duly signed by II (ii ) The procurement of all goods and services 
both the Indian importer and the overseas suppliers. to be financed under the OECF Yen Credit for Gas 
Orders on Indian Agents of overseas suppliers and /or Pipeline Project shall be made in accordance with 
orders confirmation of such Indian Agents are not the Guidelines of Procurement under the loan ( ID 
acceptable . 

P , 30 ) . 
I ( ix ) This condition of the placement of con 

( a ) The GAIL shall procure goods and servicos 
tracts within 4 months period will bo treated as not to be financed out of the proceeds of the loan thro 
having been complied with unless complete contract 

ugh Formal Open International Tendering . GAIL 
documents reach the Ministry of Finance , Deptt. of 

shall obtain prior approval of OECF if it wishes to 
Economic Affairs ( Japan Section ) within four months 

adopt procurement procedures other than Formal 
from the date of issue of the import licence . If firm 

Open International Tendering submitting an appli 
orders as explained in Para I ( viij ) above cannot be 

cation for approval of OECF through the Depart 
placed within four months for valid reasons, the 

ment of Economic Affairs. 
licencee should submit the import licence to the con 
cerned licensing authorities giving reasons why order 

( b ) Prior to issuing a rotice of award to the suc 
ing could not be completed within four months. Such cessful bidder GAIL shall submit to OECF for its 
requests for extension in the ordering period will be approval thc analysis of bids and the proposal for 
considered on merit by the licensing authorities who award of contract . At the same timc GAIL shall 
may grant extension upto a further maximum period submit to OECF all notices, instructions to bidders , 
of 4 months. If , however, cxtension is sought be the bid form , the proposed contract specifications, 
yond 8 months from the date of issue of the import drawings , and all other documents relevant to the 
licence such proposals will invariably be referred by bidding 
the licensing authorities to the Department of Eco 
nomic Affairs ( Japan Section ) , Ministry of Finance , 

( c ) The above documents shall be submitted by 
North Block , New Delhi who will consider such ex 

GAIL to OECF through the Department of Econo 
tension on the merits of each case and communicate 

mic Affairs (in duplicate ) . 
their decision to the licensing authorities for com 

( d ) The bidding documents shall state which are 
munication to the licencee . Only on production by the eligible source countries . 
the licencee of a letter from the licensing authoritics 
sanctioning such extension will be authorised dealers 

( e ) In the evaluation of bids, any bidder shall 
and departmental authorities permit the facility of not be granted a margin of preference . 
letter of authority for the establishment of the letter 
of credit , acceptance of deposits of the rupee cqui 

II ( ii) The payment to the overseas supplier 
valent etc , in respect of supply contracts entered into 

should be arranged through an irrevocable letter of 
under the import licence . 

credit to be opened by the Bank of India , Tokyo in 
their favour under the OECF Yen credit (Project 

Aid ) No . D - P . 30 for 1984 - 85 the details of which 
I ( x ) All payments must be completed within 4 
inonths from the expiry of the import licence . 

are given in Section VI below . 

In 
dividual payments must be arranged upon shipment 
of goods. The contract should provide for payment 

II ( iv ) Eligiblity of Suppliers 
on cash basis io, on presentation of shipping docu 

The supplicts shall be nationals of the eligible 
ments, No credit facility of any kind will be per source countries , or juridical persons incorporated 
mitted to be availed of hy the Indian importer from and registered in eligible source countries and con 
the overseas supplier . The contract should provide trolled by the nationals of the eligible source coun 
for the period of delivery of goods as follows : 


tries . 


. . . . . .. . . Months after the recoint of Letter 
of Credit but to be completed latost by the end . ... 


In fixing the terminal date of shipment it should 
be noted that this date should not be beyond 
31- 12 - 1988. 


II ( v ) Permissible imports from non - eligible 
source countries 

Financing of goods which contain materials origi 
nating from a non - eligible source country or count 
ries may be made, provided that the imported por 
tion is less than thirty per cent ( 30 per cent) of the 
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price per unit of such products in accordance with 
the following formulae : 
Imported CIF Price + Import Duty 

x 100 
Suppliers FOB Price 
( In case of lndian Supplier , Ex - Factory Price 
shall be adopted ) 

II ( vi) Declaration in Contract 

The following declaration as to the eligibility of 
the goods and supplier signed and dated by the sup 
plies shall be added to each contract . 

" I, the undersigned , hereby certify that the goods 
to be supplied are produced in 

name of 
eligible source country ) ." 

I, the undersigned , further certify that to the best 
of my information and belief, the portion imported 
from the non - eligible source countries is less than 
thirty per cent ( 30 per cent) in accordance with the 
following formulae . 
Imported CIF Price + Import Duty 

x 100 
Suppliers FOB Price 
(Where applicable Ex -factory Price ) 
" 1, the undersigned , hereby certify that 
( name of company ) has been incorporated and regis 
tered in 

(Name of eligible source 
country ) , and is controlled by the nationals of the 
eligible source countries." 

Section III - Conditions to be incorporated in the 
supply contract. 

III (i) The following provisions should be speci 
fically embodied in the supply contract : 
( a ) The contract is arranged in accordance with 

the Loan Agreement between the Govern 
ment of India and the Overseas Economic 
Cooperation Fund of Japan (OECF ) dated 
the 26th December, 1984 concerning the 
Yen credit No. ID - P , 30 (Project Aid ) for 
Gas Pipeline Project of the GAIL and will 
be subject to the approval of Government 
of India and the Overseas Economic Co 

operation Fund of Japan . 
( b ) Payments to the supplier shall be made 

through an irrevocable Letter of Credit to 
be issued by the Bank of India , Tokyo 
under the Loan Agreement No. ID -P . 30 
dated 26th December, 1984 between the 
Government of India and the Overseas 
Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ) . 


( e ) In case the supplier is located in Japan , the 

supply contract should contain a clause 
that the Japanese supplier agrees to make 
shipping arrangements in consultation 
with the Embassy of India , l okyo and that 
for this purpose he would keep the Embassy 
of India , Tokyo informed of the delivery 
schedule of the goods involved and notify 
the Embassy of India at least six wechs in 
advance of the shipping required so that 
suitable arrangements could be made . In ex 
ceptional cases , where the Indian importer 
requires it , this period of notice may be 
reduced . The Japanese supplier should also 
agree to send a cable advice to the impor 
ter after each shipment giving the necessary 
details and a copy thereof should be sent 

to the Embassy of India , Tokyo , 
Section IV - Contract approval by OECF . 

IV ( i) Within the stipulated period for placement 
oſ firm orders the licencee should forward 4 copies 
of the contract duly signed by both GAIL and over 
seas suppliers supported by order confirmation in 
writing by the overseas supplier or their photo copies 
complete in all respects, together with two photo 
copies of the relevant valid import licence , to Japan 
Section , Department of Economic Affairs , Ministry 
of Finance , North Block , New Delhi. 

IV ( ii ) The above procedure will also apply to 
all contract amendments causing essential modifica 
tions to the contents of contracts or in its price . 

IV ( iii ) The Ministry of Finance (DEA ) Japan 
Section will arrange to send one copy of the contract 
documents to the OECF for their approval for financ 
ing under Yen Credit No , ID - P . 30 ( Project Aid ) for 
Gas Pipeline Project of the GAIL . 
Section V - Payment to the overseas suppliers - Let 
ter of Credit Proceduro . 

v (i) On receipt of the intimation of the contract 
approval from the OECF , by the Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs, Japan Section , 
GAIL and the CAA & A will be informed of the same. 
Whereafter GAIL should approach the controller of 
Aid Accounts and Audit (hereinafter referred to as 
CAA and A ) Department of Economic Affairs, Minis 
try of Finance , UCO Bank Building Parliament Street, 
New Delhi with a request in the form attached as 
Annexure II for issue of letter of authorisation . The 
CAA & A will issue a letter of authorisation as in 
tlie form attached as Aunexure III addressed to the 
Tokyo Branch of the Bank of India for opening of 
an irrecovable Letter of Credit as in the form attached 
as Annexure IV (for imports ) or Annexure V ( for 
services ) in favour of the overseas supplier concerned . 
Copies of the Letter of Authorisation will be endorsed 
to the OECF , the Embassy of India , Tokyo , the im 
porter s Bank in India , and Japan Section , Depart 
ment of Economic Affairs , Ministry of Finance . 


( c ) The overseas suppliers agree to furnish such 

information and documents as may be re 
quired under Yen credit arrangements by 
the Government of India on the one hand 

and the OECF on the other . 
( d ) Certificates [triplicate in the forms indicated 

in II ( v ) ]. 


V ( ii) On receipt of the letter of authority , the 
Bank of India , Tokyo will establish an irrecovable let 
ter of credit aş per Aunexurc IV ( applicable to 
imports) or V (applicable to services) in favour of 
the overseas suppliers concerned and will also for 
ward a copy of the same to the OECF , Embassy of 
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India , Tokyo the importer s bank in India and the 
CAA & A , 


of the Yen payments made to the overseas suppliers 
will be the composite rate of exchange applicable to 
the datc of payment which will be worked out in 
accordance with the method prescribed in Public 
Notice No . 109- ITC (PN ) 174 dated 3 - 8 - 1974 and No . 

- ITC ( PN ) / 76 dated 17- 1 - 1976 or as may be noti 
fied by Government from time to time through Pub 
lic Notices of the CCI& E or through Exchange Con 
trol Circulatcs of the Reserve Bank of India . 


The above procedure of opening of letter of credit 
on the basis of the letter of authority from CAA & A 
would ipso facto apply to all such amendments to 
letter of authorisation letter of credit as may hecome 
necessary due to contract amendment or otherwise . 

V ( iii) The overseas supplier shall , after a effect 
ing shipment of goods, present through his bankers 
the documents specified in the letter of credit to the 
Bank of India , Tokyo . If the documents are found 
to be in order, the Bank of India , Tokyo will release 
the amount specified in the documents to the overseas 
suppliers through his bankers and will thereafter obtairi 
reimbursement of the said amount from the OFCF . 


be 


circum 
. nts due to 


the 


Adeposits 


ent of an or purchas 


Japan 2018, ments" abroad 


V ( iv ) Banking charges payable to the Bank of 
India . Tokyo for opening the letter of credit , for 
negotiation thereunder and charges if any of the 
overseas supliers bankers are to be borne by the 
importer overseas suppliers. Interest charges payable 
to the Bank of India , Tokyo for the period counting 
from the date of payment of the cost of imports by 
them to the overseas suppliers to the date of reimbur 
sement by tho OECF , shall be settled by the concern 
ed importers bank in India by remittances to the Bank 
of India . Tokyo through normal banking channels 
without affecting the Government of India s account, 
V (v ) Reimbursement Procedure - 

Procedure for disbursement of the proceeds of the 
loan for the purchase of goods and services from Indian 
suppliers shall be in accordance with Reimbursement 
Procedure of the loan agreemnt (ID - P . 30 ) . 

The exchange rate of Todian Rupee per Japanese 
Yen shall be ruling on the date of bid opening as 
spccified in Section 4 .07 of the Guidelincs. Alongwith 
tha Request for Reimbursement, the Borrower shall 
also furnish a certificate from a recognized bank 
certifying the Yen -Rupee exchange rate on the day of 
bid opening. 
Section VI _ Responsibility for rupee deposit 

VI ( i) The Bank of India , Tokyo will forward the 
negotiable shipping documents to the accredited 
bankers of importer as indicated in the Appendix to 
the relevant Lotter of Authoriv and the bankers will 
in turn ensure that the rupec deposits are invariably 
made at RBI, New Delhi or SBI, Tis Tazari , Delhi 
before releasing the shipping docunients . Interest 
charges on the rupee cquivalents of the Yen pay 
ments calculated @ 12 per cent per annum for the 
first 30 days and @ 18 per cent per annum for the 
period in excess thereof reckoned from the date of 
payment by the Bank of India , Tokyo to the overreas 
supplier to the date of actual rupee deposit , have 
also to be deposited alongwith the principal payment, 
in terms of public Notice No . 31 - ITC ( PN ) 83 dated 
10 - 8 - 83 . It should be noted that interest is chargeable 
for both the days i.e . the day on which payment is 
made to the overseas supplier and also the day on 
which rupee deposit is made in Government Account 
vide Public Notice No . 74 - ITO ( PN ) 174 dated 
31- 5 - 1974 as modified under Public Notice No . 103 
ITC ( PN ) 174 dated 12 - 10 - 1976 . The exchange rate 
to be adopted for computing the jupec equivalent 


Any change in this regard as also in regard to the 
rate of iotcrest will be notified as and when necessary . 
It will be the responsibility of the Indian Bank con 
cerned to ensure that the amounts due are correctly 
deposited into Government account before the import 
documents are handed over to the inporters. The 
importer should also ensure that the amounts due 
are correctly deposited into Government account 
hcfore taking delivery of the documents from their 
bankers . It is the responsibility of the importer to 
ensure that the amounts due are correctly deposited 
into the Government account promptly even when 
thcy obtain delivery of the goods from the customs 
authorities under exceptional circumstances . In case 
the importer fails to deposit the amounts due to Gov . 
ernment before taking «lelivery of the goods, the 
issue of further LAS to him may be stopped and the 
miatter reported to the CCI & E so that no further 
import licence is issued to such an importer . The 
Head of Account to which the above rupee deposits 
should be credited is K -Deposits and Advances 
843 -Civil Deposts - Deposits for purchase etc. abroad 
Purchasc under credits(Lean Agre -ments " _ Loans 
from the Government of Japan 20 Billion Yen Cre 
dit No. D -P 30 for the Gas Pipeline Project. 

VI (ii) The amount referred to above should be 
deposited in cash to the credit of the Government 
either in the Reserve Bank of India , New Delhi, in 
dicating Code No. 5130000009 on the right hand 
corner of the challan or State Bank of India . Tis 
Hazari, Delhi as contemplated in Public Notices No . 
184 - ITC ( PN ) 168 dated 30 - 8 - 1968, No. 233-ITC ( PN ) 
68 dated 24 - 10 - 1968, No . 132 - ITC ( PN )/71 dated 
5 - 10 - 1971, No . 74 -ITC ( PN ) / 74 dated 31 - 5 - 1974 and 
No. 103 - ITC (PN ) 76 dated 12 - 10 -1976 . 

VI (ii) The concerned Bank in India shall also 
furnish such additional deposit in the same manner 
stipulated above as may be requested by the Govern 
ment of India , Ministry of Finance, Department of 
Economic Affairs , on account of service charges with 
in seven days after such a demand is made by Minis 
try of Finance (Deptt. of Economic Affairs ). While 
filling in the various columns in the challan it should 
be ensured by the importer their bankers that the 
information prescribed in para 2 of Public Notice 
No. 132 - ITC (PN ) 71 dated 5 -10 - 1971 is invariably 
indicated in the column full particulars of remit 
tances and authority ( if any) of the challan . The fol 
Jowing particulars should invariably he furnished in 
the Treasury Challans : 
(a ) Ministry of Finance letter of authority No. 

and date . 
( h ) Amount of Yen currency in resnect of which 

deposits are to be made together with rate 

of conversion adopted . 
(c ) Date of payment to the overscas supplies. 
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Thereafter the Treasury Chaluis ordoncing the 
rupee deposit should be sent by register d post Lo 
the CAA & A indicating refercrice to the letter of 
authorisation issued by him and also enclosing copies 
of the invoice and shipping documents. 

Note : Importer s Bank in India should ensure that 
the rupee deposits are invariably made within 10 days 
of the receipt of the advice of payments and nego 
tiable shipping documents from the Bank of India , 
Tokyo and that the CAA & A , Ministry of Finance 
(DEA ), New Delhi is kept informed of the fact im 
mediately thereafter . 

VI (iv ) The concerned bank in India should also 
erdorse the amount of rupce deposits on the exchange 
controls copy of the licence and send the requisite 
" S " Form to the Reserve Bank of India , Bombay. 


Section VIII - Miscellaneous provisions 

VIII (i) Reports on thc utilisation of the import 
licenco 

The inuporter should send a monthly report, after 
the letter of credit has been opened regarding ship 
ments and payments made there against and about the 
balance left , to thic Controller of Aid Accounts and 
Audit, Department of Economic Affairs , Ministry of 
Finance , UCO Bank Building , Parliament Sirect, New 
Delhi. 


VIII (ii) Notifying Suppliers of Special Conditions 

The licence should apprise the supplier of any 
special provisions in the import licence which may 
affect the supliers in carrying out the transaction . 
VIII ( ü ) Disputes 

It should be understand that the Government of 
India will not undertake any responsiblity for disputes 
if any, that may arise between the licencees and the 
supplices. The conditions to be fulfilled by the supp 
lier before payment by the Bank of India , Tokyo 
must be clearly spelt out by the importer in Arnc 
xure - III under * Terms of Payment Provisions deal 
ing with settlement of disputes should be included in 
the conditions of contract. 
VIII ( iv) Future Instructions 

The licencee stall promptly comply with any direc 
tions, instructions or orders issued by the Govern 
ment of India from time to time regarding any and 
all matters arising from or pertaining to the import 
licence and for meeting all obligations under the 
Yen Credit Agreement (Project Aid ) NO . ID - P 30 
with the Overseas Economic Cooperation Fund of 
Japan (OECF ) . 
VIII ( v ) Breach or violation 

Any breach or violation of the conditions set forth 
in the above clauses will result in appropriate action 
under the Imports and Exports (Control) Act. 


Annexure -III Form of Letter of Authority . 
Annexuru -IV Form of Letter of Credit ( Appli 

cable to imports). 
Annexure - V Form of Letter of Credit (Appl 
cable to Services ). 

ANNEXURE I 
LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 
A . Developing countries and Territories. 

(al) Non -OPEC Developing Countries , 
1. AFRICA , North of Sahara . 

Egypt 
Morocco 

Tunisia 
II. AFRICA , South of Sahara 

Angola 
Botswana 
Burundi 
Camereon 
Cape Verde Islands 
Central African Rep 
Chad 
Comoro Islands 
Congo, People s Republic of 
Dahomay 
Equatorial Guinea (1) 
Ethiopia 
Gambia 
Ghana 
Guinea 
Ivory Coast 
Kenya 
Lesotho 
Liberia 
Malagasy Republic 
Mali 
Malawi 
Mauritania , Mauritius 
Moozambique 
Niger 
Portuguese Guinea 
Reunion 
Rhodesia 
Rwanda 
St. Helena and dep . ( 2 ) 
Sao Tomo and Principe. 
Senoga ! 
Seychelles 
Sierra Leone 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terro , Afars and Issas 
Togo 
Uganda 
Un. Rep . of [ arzaria 
Upper Volta 
Zaire Republic 
Zainbia 


- 


- - - 


- - - - 


VIII ( vi) List of Annexures 

Annexure- I List of eligible source countries , 
Annexure - Il Request for issue of Letter « f All 

thority . 


( 1 ) Fermerly the territory of Spanislı Guinea , in 
cluding the island of Fernardo Po . 

( 2 ) Including the following islands: Ascension , Tri . 
stan ca Suaceessiblrs, Nightingale , Gough , 
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Burma 
India 
Baldivis 
Nepal 
Pakistan 
Sri Lanka 


III. AMERICA North and Central. 

Bahamas 
Barbados 
Belize 
Bermuda 
Costa Rica 
Cuba 
Dominican Republic 
El Salvador 
Guadeloupe 
Guatemala 
Haiti 
Honduras 
Jamaica 
Martiniquo 
Mexico 
Netherland Antilles 
Nicaragua 
Panama 
St. Pierre and Miquelon 
Trinidad and Tobago 
West Indies (Br.) n.l.e. 
( a ) Associated States (1 ) 

(b ) Dependencies (2) 
IV . AMERICA , South 

Argentina 
Bolivia 
Brazil 
Chile 
Colombia 
Falkland Islands 
French Guiana 
Guyana 
Paraguay 
Peru 
Surinam 

Uruguay 
V . ASIA , Middle East 


VII. ASIA , Far East 

Brunei 
Hong Kong 
Khmer Republic 
Korea , Republic of 
Laos 
Macao 
Malaysia 
Phillippines 
Singapore 
Taiwan 
Thailand 
Timor 
Viet- Nam, Rep. C 

Viet- Nam Dem. Rep. 
VIII. OCEANIA 

Coek Islands 


Fiji 


Gilbert (and Ellice Is . 
French Polynesia (5 ) 
Nauru 
New Calendornia 
New Hebrices (Br. and Fr.) 
Niue 
Pacific Islands (US) (6 ) 
Papua New Guinea 
Solomon Islands (Br.) 
Tonga 
Wallis and Futuna 
Western Samoa 


Bahrain 
Israel 
Jordan 
Lebanon 
Oman 
Syrian Arab Republic 
United Arab Emirates ( 3 ) 
Yemen Arab Republic 

Yemen , People s D .R . (4 ) 
VI. ASIA , South 

Afghanistan 
Bangladesh 
Bhutan 

( 1) Main islands: Antigue, Dominica , Grenada , 
St . Kitts (St, Caristophe), Nevis - Anguilla , St. Lucia 
and St. Vincent 

(2 ) Main islands: Monteserrat, Cayman , Turks and 
Caicos, and British Virgin Islands, 

( 3) Ajman , Dubai, Fujairah , Ras al Khaimah , Shar 
jah and Umm al Quaiwain , 

(4 ) Inchuding Aden and various sultanates and emi. 
rates , 
64-1 G1/85 -6 


IX . Europe 

Cyprus 
Gibraltar 
Greece 
Malta 
Spain 
Turkcy 
Yugoslavia 


( 5 ) Comprising the Society Islands ( including 
Tahiti) The Austral Islands, the Tuamotu -Gambior 
Group and the Marquesas Islards. 

(6 ) Trust Territory of the Pacific Islands: Caroline 
Islands , Marshall Islands, and Marine Islands (except 
Guam ). 
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(a2 ) Member or Association Coultrics of OPEC 

Algeria 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 
Gabon 
Nigeria 
Ecuador 
Venczuela 


Iran 


Iraq 
Kuwait 
Qatar 
Saudi Arabia 
Abu Dhabi 
Indonesia 


ANNEXURE -- 11 
REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 
AUTHORITY 


Nu . 


Date 
The Controller of Aid Accounts & Audit , 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs , 
U .C .O , Bank Building , 1st Floor, 
Parliament Strect, 
New Delhi- 110001 . 
Sub : Import of 

from Japan under the 
Yen Credit No. ID -1 . 30 ( Project Aid for 

1984 - 85 . ) . 
Sir, 
In connection with the import of- ~ - - from 

under the above mentioned Yen Credit 
No . ID - P . 30 (Projoct Aid ) We furnish the following 
particulars to enable you to issuc the Iciler of Autho 
rity to the - -- - 

(name of the Bank ) which 
should be the same as given in ( p ) below for open 
ing a letter of credit in favour of the ovefscas sup 
plier concerned . 

(a ) Name and Address of the Indian importer. 
(b ) Nurnber , date and value of the import 

licence and date upto which it is valid , 
( c ) Method of procurarent - whether it is has 

cd on direct purchase or Formal Open 
International tridering in which case it 
should be indicated whether the contract 
has been awarded on the basis of techni 

cally suitable offer with reasons, if any . 
( d ) Brief description of the goods. 
( e ) origin of the goods. 
(f) percentage of the import components from 

non -eligible source countries , if any . 
( g) gross FOB of C & F value of contract ( in 

Yen ) , if any . 
( h ) amcunt of Indian agents coinmission ( in 

Yen ) , if any. 
(1) net FOB or C & F value ( in Yen ) for which 

tho Letter of Authority is required . 


(i) number and date of the contract with over 

seas suppliers. 
( k ) name and address of the overseas supplier; 
(1) payment terms and probable dates on which 

payments under the contract will fall due. 
( m ) expected date of completion of deliveries . 
( n ) documents to be presented at the time of 

payment to Bank of India , Tokyo ( indicat 

ing No. of sets of each and their disposol) . 
(0) Shipment instructions (indicate if trans 

shipment part shipment permitted or not 

permitted ). 
(p ) Name and address of the importer s bank in 

India . 
( q ) Whether a contract (s ) under the same liccn 

ce has been placed and notificd to the 
Japanese authorities, and if so , the No., 
date and value of cach such contract and 
the reference of the Ministry of Finance 
under which it has been notified to the 

O . E .C . F . 
(r ) Whether the banking charges of the Bank 

of India , Tokyo for opening, maintenance 
and operation of the Letter of Credit will 

be borne by the importer supplier, 
(s) Undertaking by the importer :- - 
“ We hereby undertake to make full and correct 
deposit of the rupee equivalent etc ., of the payment 
made to the forcign supplier in the mariner and at the 
ratc prescribed by Government. The deposits will 
be made promptly before taking delivery if cach 
consignment of the goods ( inaterially iniporters ) . In 
case of payments for services of foreign nationals, 
the deposits will be made as soon as the relevant 
invoices of the forcign suppliers are approved by us 
and the payments made to the suppliers ” . 

Yours faithfully , 
ANNEXURE — III 
(Letter of Authority Forni) 
No. F . 
Government of India , 
Ministry of i inauce , 
Department of Economic Affairs 

Now Delhi, the 


To 


The Bank of India , 
Tokyo Branch , 
Tokyo ( Japan ) 
Sribject . Import under Yen Credit (Project Aid ) Lean 

Agreument No. ID - P . 30 Isue of letter 

of Authority for opening letter of Crcdit . 
Dear Sirs , 

In accordance witli the terms and conditions of 
the agrecment date 1 25- 3 - 1980 entered into with your 
Bank , you are hereby authorized to open irrevocable 
I.etter of Credit for an amount not exceeding 
Yen - - - 

- - favouring Mis .- - - - - 
as per attached details. 


Dear 
accordant 
date 1 25. Quliherizedunt 


niet mis.-- 
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A copy each of the letter of credit opened by 
your Bank may be endoised to the importer s Bank 
OECF , Embassy in India , Tokyo and to us. 

Payment to the suppliers in terms of the letter of 
credit will be made initially out of your own funds . 
Aiter payments , you must claim immediately reim 
bursements of the anicunts paid hy fuinishing neces 
sary documents to the OECF . 

Interest charges payable to you , for the time 
lag between the dates of . . . 1 , 1 to the 
supplier and the date nf : :. : . to you 
by the OECF , shall be settled by you with the con 
cerned Importers bank in India - through normal 
banking channels vi: hout affecting the Government 
of India s account. The other banking charges in 
cluding those on account of opening, maintenance 
and for the operation of the Letter of Credit as also 
those connected with handling negotiating documents 
and charges of overseas suppliers bankers if any , 
are to be borce by the importer overseas suppliers . 
No reimbursement of such charges is to be claimed 
from the OECF . 

As and when 3ny payment is made by you and 
reimbursement is made to you , an advice in the pres 
cribed form should be sent to this Ministry , 

This Letter of Authority is intended for opening 
of LC favouring the verseas suppliers. Subsequent 
amendments to LC or further fresh LiCs against 
this authorisation may not be acted upon in the 
absence of a specific authority from this Ministry . 

This Letter of Authority will remain valid upto 


first thirty days and at the rate of 18 % per annum 
for period in excess thereof icckoned ior the period 
between the date o payment io the supplier, date of 
reimbursements to Bank Jf India and the date on 
which the rupee equivalents are deposited into the 
Government Account is also required to b , deposited 
into the Governm ; t of India Account in terms of 
Public Notice No. 31- IIC /PN ) 83 dated 10 - 8 -83. 
The interest is payable for both the days i.e . the day 
on which payment is made to the Overseas Suppliers 
and also the date on which rupee dcrosit is made into 
Governmunt Account . (Any change in this rate will 
be intimated if and who made ). It would be 
ensured that these deposits are made before the 
original set of import docuinents a . c handed over to 
the importer for Custollis clearance . 

These amounts should be depcsited either with the 
RBI, New Delhi indicating Code No . 5130000009 
on the right hand corner of the challan or the S . B .I., 
Tis Hazari, Delhi. In this connection their attention 
is also invited to the provisions of the Public Notices 
No. 184LITC (PN ) 68 at. 30 - 8 - 68 , 233 - ITC ( PN ) 168 
dated 24 - 10 - 1968, 132 -JC -( PN ) 71 dr. 5 - 10 - 1971 , 
No . 74 - ITC ( PN ) 174 dated 31 - 5 - 1974 ard No. 103 
ITC ( PN ) 176 dated 12 - 10 - 1976 . The head of ac 
count to be crediteri is " K -Deposits & Advances 
843 - Civil Deposits - Deposit for purchases etc . 
abroad under Purslases under Credit Loan Agree 
ments" .-- - Loans from the Government of Japan 20 
billions Yen Credit ( Project Aid ) No. ID - P . 30 for 
1984 - 85 . 

One copy of the challan in original, in cases where 
the rupee equivalents are credited in cash at the RBI, 
New Delhi, or the SBI, Tis Hazari, Delhi as pres 
cribed in Public Notic No. 132 - ITC (PN ) 71 dated 
5 - 10 - 1971 , should be sent by them to the address 
given below along with a forwarding letter givirg full 
details of the advice netos received from the Bank of 
India, Tokyo Branch . 

The Controller af Al Accounts & Audit, Ministry 
of Finance (Departraert of Economic Affairs ), 1st 
Floor, UCO Bank Building , Pariiarncnt Street, New 
Dulhi- 1 . 


OECENT of such mporter bankers ifuments 


NICIPADO 
be creposits 
funciero 


Yours faithfully, 


Accounts Officer 
Copy forwarded to : 

1. Importer- - - - --- -- -- -with reference to their 
letter No v 

- -- dated - - - - 
They are requested to arrange to deposit through 
their Bankers, the rupee deposits ctc . at the prescrib 
ed rate and manner, before taking delivery of the 
negotiable documents fron the Bankers . In case due 
to exceptional cirujmstances delivery of goods is 
obtained directly from the Customs arid Port autho 
rities without furnisring the original shipping docu 
ments, the deposits should he made before taking the 
delivery . In the case of payments for services ren 
dered by foreign nationals , the deposits should be 
made as soon as the relevant invoices are approved 
for payment. Failure to make the deposits prorptly 
ard correctly may entail action as mentioned in the 
Licensing Conditions. 
2 . Importer s Banker 

. They are reques 
ted to arrange to deposit the rupee equivalent of the 
Yen payment to the overseas suppliers on receipt of 
documents from the Bank of India , Tokyo Branch . 
The rupee equivalent of amounts disbursed to the 
suppliers will have to be calculated hv anpiving the 
composite rate of conversion as prevailing on the date 
of payment to overseas supliers in accordance with 
the Public Notice No . R - ITC (PN1176 dated 17 - 1 - 1976 
or such other Public Notices as may be issucd from 
time to time. Interest @ 12 % per anfium for the 


In cases where the rupee equivalents are remitted 
by means of demand drafts as laid down in the Public 
Notice dated 24 - 10 - 1968 mentioned above , intima 
tions thereof should he sent to the address given 
above. In all cases full particulars of the rupee equi 
valents deposited should be furnished to this 
Department. 

Interest charges payable to the Bank of India , 
Tokyo for the time la , betwecn the dates of payment 
to the supplier and the date of its reimbursement to 
the Bank of India , Tokyo by the OECF shall be 
settled directly by you with the Bank of India , Tokyo 
through normal banking channels without affecting 
the Government of India s account. 

3 . The Director, Loan Department - IT, Overseas Eco 
nomic Cooperation Fund , Takebashi Godo Building, 
4 - 1, Ohtemachị 1- Chome, Chiyoda -Ku, Tokyo 100 . 
Japan . 

4 . Embasy of India , Tokyo . 

5 . The Under Secretary , Japan Section , Ministry of 
Finance Department of Economic Affairs , New Delhi. 


Accounts Officer. 
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ANNEXURE-IV 


Unless otherwise expressly stated , this credit is sub 
ject to “ Uniform Customs and Practice for Documen 
tary Credits (1974 Revision ), International Chamber 
of Commerce Brochure No. 290 " . 


Form OECF -LC I 


Irrevocablo Letter of Credit 


(Applicable for goods) 


TO 


(Name and address of 

the Suppliers ) 


Date : 

This Letter of Credit has 
been issued pursuant to Loan 
Agreement No. 
dated 

between (Borrower ) and THE 
OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 

TION FUND . 


Special Instructions to the negotiating banks : 
1 . After obtaining the reimbursement for our 

payments from THE OVERSEAS ECONO . 
MIC COOPERATION FUND in accordance 
with the provisions of the Letter of Commit 
ment issued thereby under the above -men 
tioned Loan Agreement, we undertake to 
remit the amount of the drafts in accor 
dance with instructions issued by the nego 

tiating bank . 
2 . The negotiating bank must forward the drafts 

and one complete set of docunients to us 
together with the certificate stating that the 
remaining documents have been airmajled 

direct to 
3. All banking charges under this credit arc for 

the account of importer suppliers . 


Yours faithfully , 


Dear Sirs , 


(a commercial bank ) 


By.. 


We advise you that we have opened our irrevocable 
credit No . - - - - - in you favour for account of 

for a sum of sums not exceeding an aggregate 
amount of 

- - ( Say yen 

) available by your drafts at 
sight for full invoice value drawn on us, to be accom 
panied by the following documents : 


(authorized Signature) 


PAYMENT TERMS 

This payment terms constitutes an integral part of 
our Letter of Credit No.- - - 


. 


Signed commercial invoice in Full set of cloan on 

board ocean bills of lading made out to order 
and plan endorsed and marked " Freight and 
Notify " other documents , 


I. Intitial Payment 

Amount Yen 
being 

% of the total contract 

prico . 
Required documents : 
Latest presentation date : 


evidencing shipment of (brief description of goods to 
be shipped refering to Contract No . 
(if any ) from 

to 
Partial shipments are 

permitted . 
Transhipment is 

permitted . 
Bills of lading must be dated not later than Drafts 
must be presented for negotiation not later than. 


II . Intermediate Payment ( if any ) 

Amount Yer 
being 

% of the total con 

tract price . 
Required documents : 
Latest presentation date 


All drafts and documents under this credit must be 
marked " Drawn under 

irrevocable credit 


No . 

dated 
and Import Reference No . (s ). 


( if any ) 


This credit is not transferable. 


III . Paymcat against Shipping Documents 

Amount Yen — - 
beingma - % of the total 

contract price. 
Note : This attached sheet is not required in case of 
full payment against shipping documents, 


We hereby undertake that all drafts drawn under 
and in compliance with the terms of the credit shall 
be duly honoured on due presentation and delivery of 
documeots to the drawee . 
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LATI 


V - 


TA 


ANNEXURE - V 
Forin OECF -LC II 


2 . After obtaining the reimbursement for our 

payment from the OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND in accordance with 
the provisions of the Letter of Commitment 
issued thereby under the above-mentioned 
Loan Agreenient, we undertake to remit the 
amount of the Jrafts in accordance with the 
instructions issued by the ncgotiating bank . 


Irrevocable Letter of Credit 
( Applicable for Services ) 

Date : 


To 


3 . A copy of the document as mentioned in item 

1 above and the drafts shall be sent to us 
immediately after the receipt thereof. 


This Letter of Credit has 

been issued pursuant to 
Loan Agreemen No. - - 

dated 


4 . All banking charges under this credit are for 

the account of the imports suppliers . 


Yours faithfully, 


(Namc and address of between (Borrower ) and THE 
the Supplier ) 

OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND . 


( a commercial bank ) 


Dear Sirs, 


By . - 


(Authorized Signature ) 


We advise you that we have opened our irre 
vocable credit No . 

in your favour 
for account of for a suni or sums not exceeding an 
aggregate amount of Yen 

( Say 
Yen 

) available by beneficiary s drafts at 
sight for full Statement value drawn on us, 


PAYMENT SCHEDULE 

This payment schedule constitutes an integral part 
of our Letter of Credit No. 


To be accompanied by the required documents , in 
accordance with the Payment Schedule attached hcre 
to , concerning (Contract No . 

with regard to 
Projeot ) ; Drafts must be presented for 
negotiation not later than , 


All drafts and documents must be marked " Drawn 
under irrevocable credit No.- -- - 

dated 


1. Initial Payment 

Amount Yen 
being -- - - 

- o percent of the 
total contract price Required documents : bene 
ficiary s Statement 


This credit is not transferable . 


Latest Presentation date : 


II. Progress Payment 


We hereby undertake that all drafts drawn under 
and in compliance with the terms of the credit shall 
be duly honoured on due presentation and delivery of 
documents to the drawee . 


Aggregate amount : Yen 
being - - - - - - - - ---per cent of the 

total contract price to 

be paid as follows : 

Amount due - - - ---- 
Latest presentation date -- - - - 


Unless otherwise expressly stated , this crcdit is sub 
ject to " Uniform Customs and practice for Documen 
tary Credits ( 1977 Revision ), International Chamber 
of Commerce Brochurc No . 290 " . 
Special Instructions to the negotiating bank : 
1 . After receipt of the original Statement of Per 

formance issued by (Borrower or its desig 
nated authority ) in accordance with the form 
attached hereto , payment (s ) under this cre 
dit must be made in accordance with the pay 
ment schedule stipulated in the sheet atta 
ched hereto . In case of the initial payments , 
the bencficiary s Statement is required ins 
toad of the above-mentioned Statement of 
performance . 


1st Instalment : 


Yen 


Yen 


+ 
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Required document : a copy of State of performance 
issued by (Borrower or its designated authority ), 


वाणिज्य मंत्रालय को सावजनिक सूचना सं 29- आईटीसी 
( पो एन ) / 85-88 दिनांक 13- 6 - 1985 के लिए परिशिष्ट 


a form of which is attached hereto . 


Statement of Performance 

Date : 
Ref No. 


- स्वास्थ और परिवार कल्याण मंत्रालय द्वारा 1984-85 
के लिए 500 मिलियन येन जापानी अनुदान सहायता के 
अन्तर्गत भारत में उपस्कर लगाने/ पत्तनों पर परकरों के 
परिवहन के लिए आवश्यक क्षेत्रीय कैंसर केन्द्रों के लिए 
चिकित्सा उपस्कर और सेवाओं का खरीद और उनके 
आन्तरिक परिवहन के लिए लाइसेंसिा शर्त : 


To 


खण्ड 1, सामान्य शर्ते : 


(Name and address of the 
Supplier ) 
Re : Letter of Credit No.----- -- - - , dated 

issued by- --- - -- -- - 
for Yen - - - - - in favour of 
- - - - - -- concerning - - - - - - Project 

under Loan Agreement No . 


1 ( 1 ) 1984- 85 के लिए 500 मिलियन यम जापानी 
अनुदान सहायता स्वास्थ्य और परिवार कल्याण मंत्रालय 
द्वारा भारत में पत्तनों पर चिकित्सा उपस्कर और सेवाओं 
के लिए आवश्यक परिवहन के लिए और उनके आन्तरिक 
परिवहन की खरीद के लिए नापानी सम्भरकों को वित्त 
पोपित करने के उद्देश्यार्थ प्रयोग में लाया जाएगा । 


I , the undersigned , representing ( Borrower ), hereby 
issue a Statement of Performance to entitle 
to receive the sum of Yen - - - - - - ( Yen 
only ) from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPE 
RATION FUND in accordance with the Payment 
Terms stipulated in the Contract No . - 
dated 

- - , between - . - - .. 
and -. ... - -- - -... - - - - - , 


____ 1 ( 2 ) आयातक के नाम में आयात लाइसेंस कुल मिला 
कर 550 मिलियन येन ( लागत बोमा भाड़ा ) मूल्य से 
अधिक के लिए जारी नहीं किए जाने चाहिएं और उन पर 
एक शोर्षका “ 1984-85 के लिए 500 मिलियन येन 
जापानी अनुदान सहायता " होना चाहिए । प्रथम और द्विसीय 
प्रत्यय के लिए लाइसेंस संकेत " एस / एन " होगा । 


- 


( Borrower ) 
By : 

(Authorized Signature) 
Special Instructions : 

The details of the actual performance shall be stated 
in the sheet attached hereto . 


1 ( 3 ) इस अनुदान सहायता के अधीन उपकरण तथा 
सेवाए केवल जापान / भारत से प्राप्त किए जाने चाहिएं । 
क्रय आदेश केवल जापानी संभरकों के लिए ही किए जाने 
चाहिएं । 


सार्वजनिक सूचना सं . 29 - आईटीसी (पीएन )/ 83- 88 

नई दिल्ली, 13 अगस्त , 1985 


1 ( 4 ) आयात लाइसेंस 21- 2 - 1986 तक का अवधि 
के साथ लागत बीमा भाड़ा के आधार पर जारी किया 
जाएगा । 


विषय : - स्वास्थ्य और परिवार कल्याण मंत्रालय द्वारा 

1984- 85 के लिए 600 मिलियन येन जापानी 
अनुदान सहायता के अन्तर्गत क्षेत्रीय कैंसर केन्द्रों 
तथा उपस्कर लगाने भारत में पत्तनों पर उपस्करों 
के परिवहन के लिए और उनके आन्तरिक परि 
वहन के लिए आवश्यक सेवाओं हेतु चिकित्सा 
संबंधो उपकरणों के क्रय के लिए लाइसेंसिंग शर्ते । 


1 ( 5 ) मंविदा में नकद आधार पर अति बैंक आफ 
इण्डिया , टोकेमो को जापानी संभरकों द्वारा पोतलदान 
दस्तावेजों को प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी 
चाहिए । उसमे सुपुर्दगी को अवधि के लिए भी इस प्रकार 
व्यवस्था होनी चाहिए । 


" भुपुर्दगी 21- 2-1986 तक पूर्ण की जानी है " 


फाइल सं . आईपीसी / 23 ( 20 ) / 84-85 . - - स्वास्थ 
और परिवार कल्याण मंत्रालय द्वारा 1984-85 के लिए 
500 मिलियन येन की जापानी अनुदान सहायता के अधीन 
आयातों को नियंत्रित करने वाले नियम और शर्ते इस सार्व 
जनिक सूचना के परिशिष्ट में यथानिर्दिष्ट जानकारी के 
लिए अधिसूचित की जाती हैं । 

राजीव लोचन मिश्रा, मुख्यनियंत्रक , आयात-निर्यात 


1 ( 6 ) संविदा का मूल्य ( केवल ल ात तथा भाड़ा/ 
जहाज पर निःशुल्क मूल्य के आधार पर ) येन में दर्शाया 
जाना चाहिए । (येन के भिन्न को हटाया जाना चाहिए । 
और यदि कोई हो तो भारतीय अभिकर्ता का कमीशन 
शामिल नहीं किया जाना चाहिए । भारमीप रुपये या अन्य 
किन मद्रा से ठेके का मस्म किसी भी परिस्थिति में अभि 
ध्यक्त नहीं होना चाहिए । 


[ मागा - - 


I] 
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खण्ड- 3 भारत सरकार और जापान द्वारा ठेके का अनुमोदन 


जहाज पर्यन्त नि : शल्क लागत बीमा भाड़ा और भाड़ा 
धनराशि अलग - अलग प्रदशित की जा सकती है , परन्तु ठेके 
में यह यात स्पष्ट कर देनी चाहिए कि भाड़े का खर्चा 
वास्तविक आधार पर देय होगा या ठेके में निर्दिष्ट किार 
गए भाड़े का खर्च वास्तविक खचों के अतिरिक्त देय धन 
राशि होगी । 
1. ( 7 ) क्रय संविदा जापानी येन में केवल जापानी 
राष्ट्रिकों के साथ की जानी चाहिए । 
1 . ( 8 ) इस अनुदान सहायता के अन्तर्गत माल और सेवाओं 
को प्राप्नि जापानी संभारकों के लिए सीमित खुलो निविदा 
के आधार पर की जानी चाहिए और ठेका न्यूनतम मूल्य 
निर्धारित और तकनीकी रूप से स्वीकार्य बोली कार को 
दिया जाना चाहिए । यदि किसी मामले में सीधे बात- चीत 
के आधार पर इस अनुदान के अधीन माल और सेवाओं को 
प्राप्त करने की व्यवस्था की जाती है तो वित्त मंत्रालय , 
आथिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) के माध्यम से 
जापान सरकार से अनुमोदन प्राप्त किया जाए । 
खण्ड - 2 संभरण ठेकों में निम्नलिखित पात विशेष रूप से समविष्ट 
होनी चाहिए : - - 
2 ( 1 ) 1984-85 के लिए 500 मिलियन येन की 
अनुदान सहायता से संबस इस संविदा की व्यवस्था 22 
फरवरी, 1985 को भारत और जापान को सरकार के बीच 
हुए समझौते के अन सार की गई है और यह दोनों सरकारों 
के अनुमोदन के अधीन होगी । 
2 ( 2 ) विदेशी संभरकों को भुगतान उस "भुगतान के 
लिए प्राधिकार पन्न " ( ए / पो ) के माध्यम से किया जाएगा 
जो 1984- 85 के लिए जापानी अनुदान सहायता के अधीन 
बैंक आफ इण्डिया , टोकियो के नाम में सहायता एवं लेखा 
परीक्षा नियंत्रक , वित मंत्रालय , आथिक कार्य विभाग, यू सी ओ 
बैंक बिल्डिंग , पालियामेंट स्ट्रीट , नई दिल्ली 110001 द्वारा 
जारी किया जाएगा । 
2 ( 3 ) जापानी संभरक ऐसी सूचना और दस्तावेजों को 
प्रस्तुत करने के लिए सहमत होगा जो एक ओर भारत 
सरकार द्वारा और दूसरी ओर जापान सरकार द्वारा अपेक्षित 
हो । 


3 ( 1 ) जैसे ही आदेशों को अंतिम रूप दे दिए जाते 
है आयातक को दोनों पार्टियों द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित 
ठेके की या जापानी संभरकों को भारतीय आयातक द्वारा 
दिए गए क्रय आदेश के साथ जापानी संभरक द्वारा लिखित 
रूप में पुष्टिकरण आदेश की पांच प्रतियां या निविदा मध्य 
निर्धारण की 2 प्रतियों के साथ उनकी सभी प्रकार से पूर्ण 
फोटो प्रतियों और अनंबध- 1 के प्रपत्र में " ए/ पी जारी करने के 
आवेदन " की 2 प्रतियो अवर सचिव ( टीसी ) आर्थिक कार्य 
विभाग, वित्त मंत्रालय , नार्य ब्लाक , नई दिल्ली को भेजनी 
चाहिए । उपर्युक्त प्रक्रिया संविदा की विषय वस्तु या उसकी कीमत 
के आवश्यक आसोधनों से उत्पन्न सभी संविदा संशोधनों के 
लिए भी लागू होगी । 

3 ( 2 ) वित्त मंत्रालय (सीईए ) जापान अनुभाग, 
1984- 85 के लिए 500 मिलियन येन की जापानी 
अनुदान सहायता के अधीन वित्तदान घेने के लिए संविदा की 
एक प्रति जापान सरकार को अनुमोदन के लिए भेजगा , और 
इसी के साथ-साथ उपर्युक्त ( 1 ) में उल्लिखित दस्तावों 
का एक - एक सैट लेखा व लेखा परीक्षा नियंत्रक और भारत 
के दूतावास, टोकियों को भी भेजा जाएगा । 

3 ( 3) जापान सरकार से ठेका अनुमोदन प्राप्त करने 
के बाद वित्त मंत्रालय आर्थिक कार्य विभाग , नार्थ ब्लाक 
का जापान अनुभाग उसको सूचना सहायता लेखा व लेखा 
परीक्षा नियंत्रक आधिक कार्य विभाग, वित्त मंत्रालय, य . सा . 
ओ . बैंक बिल्डिग, संसद मार्ग , नई दिल्ली को देगा जो कि 
जापानो सभरक को भुगतान करने के लिए बैंक आफ इण्डिया 
टोकियों को अनबंध 2 के अनुसार एक " भुगतान प्राधिकार 
पत्र " ( ए / पो ) जारी करेगा । प्राधिकार पन ( ए/ पी ) की 
प्रतियां भारत का दूतावास टोकियों , आयातक , भारत में 
आयातक के बैंक और वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग 
के जापान अनुभाग को भेजी जाएगी । 


__ 3 ( 4 ) भुगतान के लिए प्राधिकार -पन्न ( एपी ) की 
प्राप्ति के बाद बैंक आफ इण्डिया , टोकियों जापान सरकार , 
भारत का राजदूतावास , टोकियों , भारत में आयातक के बैक 
और सहायता लेखा एवं लेवापरीक्षा नियंत्रक को सूचना देते 
हुए इस प्राप्ति की सूचना से संभरक को अवगत कराएगा । 


2 ( 4 ) जापानी संभरक भारतीय दूतावास , टोकियों 
के परामर्श से पीतलदान की व्यवस्था करने को तैयार है 
और उसके लिए संबंधित माल की सुपुर्दगी के कार्यक्रम की 
भारतीय दूतावास , टोकियों को सूचना देगा और अपेक्षित 
पोत परिवहन के लिए छ: सप्ताह पहले ही भारतीय दूता 
वास , टोकियों को अधिसूचित करवाएगा जिससे उचित व्य 
वस्था की जाए । विशेप मामलों में , जहां भारतीय आयातक 
यह चाहता हो , अधिसूचना की अवधि कम की जा सकती 
है । आवश्यक ब्योर देते हुए प्रत्येक पोतलदान के बाद जापानी 
संभरक की आयातक को केवल सूचना भेजने के लिए भी 
सहमत होना चाहिए और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावास , 
टोकियों को भेजी जानी चाहिए । 


3 ( 5 ) पोतलदान करने के बाद जापानी संभरक अपने 
बैंकरों के माध्यम से एपी में उल्लिखित दस्तावेज बैंक आफ 
इण्डिया , टोकियों को प्रस्तुत करेगा । यदि दस्तावेज मही 
पाए गए तो बैंक अफ इण्डिया , टोकियों दस्तावजों में उल्लि 
खित धनराशि जापानी मभरक को और बैंकरो के माध्यम 
से रिहा करेगा । 


3 ( 6 ) जापानी संभरक को भगतान की व्यवस्था 
करने के लिए बैंक आफ इण्डिया , टोकियो को देय बैंक खर्च 
आयात विभाग के नाम में भारतीय दूतावास , टोकियों द्वारा , 
अदा किया जाएगा । इन खी के समतुल्य रुपया लेखा नियंत्रक 
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विदेश मंत्रालय , नई दिल्ली को सरायसा लेखा पलेवा 
परीक्षक , नई दिल्ली से उपर्युक्त बीजक प्राप्त होने पर 
आयात विभाग द्वारा अदा किया जाएगा । 


इक्विपमेंट टू पोर्टस इण्डिया एण्ड पोज फार इन्टरनल ट्रांस 
पोटेंशन देयरइन " होगा । 


खण्ड- 4 रुपया जमा करने का उत्तरदायित्व 


4 ( 2 ) चालान के दाएं कोने में कोड नं . 
5130000009 दर्शाते हए उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय 
रिजर्व बैंक , नई दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ इण्डिया , 
तीस हजारी, दिल्ली में सरकार की साख में नकद जमा होनी 
पाहिए , या यदि यह सुविधाजनक न हो तो स्टेट बैंक आफ 
इण्डिया की किसी शाखा या इसके उपसंगी किसी भी राष्ट्रीय 
कृत बैंक ( हुण्डी कर्ता) से प्राप्त एक हुण्डी (डिमाण्ड ड्राफ्ट ) 
के माध्यम से स्टेट बैंक आफ इण्डिया , तीस हजारी शाखा 
दिल्ली - 6 ( हुण्डी ग्राहम ) और ( प्रापक ) में सार्वजनिक सूचना 
सं . 184 आई टी सी ( पी/ एन )/ 68 दिनांक 30 . 8 . 1968, 
सं 233 आई टी सी ( पी / एन )/ 68 दिनांक 24. 10 . 68, 
सं . 132- आई टी सी ( पी / एन )/ 71 दिनांक 5. 10. 71, 
सं . 74- आई टी सी ( पी / एन ) / 74 दिनांक 31 . 5 . 74 और 
स . 103- आई टी सी ( पी / एन )/ 76 दिनांक 12. 10 . 76, 
में यथा निर्धारित सरकारी लेखे में जमा करने के लिए 
धन परेषण करना चाहिए । 


4 ( 1 ) मूल विनिमय पोतपरिवहन वस्तावेज साथ 
ही साथ बैंक आफ इण्डिया टोकियों द्वारा भारत में आयातक 
के संबद्ध अंक को भेजे जाएंगे जो भारतीय स्टेट बैंक या 
किसी भी राष्ट्रीयकृत बैंक जो अनुबंध 1 के ( प ) में उल्लि 
खित है , की शाखा होगी , दस्तावजों के ये विनिमय सेट 
केवल इस बात का सुनिश्चित कर लेने के बाद ही सबद्ध 
आयातक को देनी चाहिए । जापानी संभरक को अदा किए 
गए येन भुगतान के समतुल्य रुपया सार्वजनिक सूचना स 
103- आई टी सी ( पी एन )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 के 
अधीन यथा संशोधित सार्वजनिक सूचना स . 74आईटी 
सी ( पी / एन )/ 74 दिनांक 31 . 5 . 74 के अनुसार भारत 
सरकार के लेखे में जमा कर दिया है । भुगतानी की येन 
धनराशि के बराबर रुपए की गणना करने के लिए अपनाई 
आने वाली विनिमय दर मुख्य नियंत्रक , आयात-निर्यात की 
सार्वजनिक सूचना स० 8 आई टी सी ( पी / एन ) / 76 दिनांक 
17- 1- 76 मे निर्धारित मुद्रा विनिमय की मिश्रित दर 
होगी या वह दर होगी जो कि मुख्य नियंत्रक , आयात 
निर्यात की सार्वजनिक सूचनाओं के माध्यम से या भारतीय 
रिजर्व बैंक के मुद्रा विनिमय नियंत्रक परिपत्रों के माध्यम से 
सरकार द्वारा समय- समय पर अधिसूचित की जाए । इस 
संबंध में कोई भी परिवर्तन जब भी आवश्यक होगा अधि 
सूचित कर दिया जाएगा । इस बात को सुनिश्चित करने का 
उत्तरदायित्व नद्ध भारतीय बैंक का होगा कि आयात दस्ता 
वेज आयातकों को मापने से पहले येय धनराशि सरकारी 
लेखे में सही रूप से जमा कर दी गई है । लाइसेंसधारी को 
भी यह मुनिश्चित कर लेना चाहिए कि अपने बैंकरों से 
यस्तावेज लेने से पहले ही देव धनराशि लेखे में मही प 
से जमा कर दी गई है । यह गुनिश्चित करने की आयातक 
को जिम्मेदारी होगा कि देय धनराशि सरकारी लेन में ठीक 
से जमा करवा दी गई है जब कि उन्होंने विशेष परिस्थि 
तियों में सीमा शुल्क प्राधिकारियों से माल की मपुर्दगी प्राप्त 
की हो । उस मामले मे जब आयातक सरकार को देय 
धनराशि माल छुड़वाने से पूर्व जमा करवाने में असमर्थ 
होता है तो उसे आगे ए पी जारी करना रोक 
दिया जाएगा और मुख्य नियंत्रक , आयात-निर्यात की तथ्यों 
से अवगत करवाया जाएगा जिससे ऐसे आयातक को आगे 
कोई आयात लाइसेंस न जारी किया जाए । केन्द्रीय सरकार 
द्वारा दिए गए आयातों के संबंध में कोई च्याज नहीं लगेगा । 
जिस लेखा शीप में उपर्युक्त रुपया जमा करना चाहिए यह 
" के - डिपोजिटस एण्ड एडबान्सिज - 843 सिविल डिपोजिटस 
डिपोजिट फोर परचेजिग्स एण्टसट्रा एटाड पर जिज अन्दर 
ग्रान्ट एण्ड फार दी गवनमेंट आफ जापान " फार 1981- 85 
प्रान्ट फार परवेज आफ दी मेडिकल इक्विपमैट एण्ड सर्वे . 
सिज नेनिमरी फार दि इन्सटानेशन दासपोर्टेशन आफ 


4. ( 3 ) सरकार द्वारा ऐसी मांग किए जाने के बाद 
सात दिनों के भीतर संबद्ध भारतीय बैंक भी अपर निर्धारित 
तरीके से वह अतिरिक्त धनराशि सेवा खर्यों के निमित्त 
भेजेगा जो भारत सरकार द्वारा मांगी जाए । चालान 
के विभिन्न कालमों को भरते समय आयातकों उनके 
बैंकरों को इस बात का सुनिश्चय कर लेना चाहिए कि 
सार्वजनिक सूचना सं . 103- प्राईटी सी ( पी / एन )/ 76 दिनांक 
12/ 10/ 76 के साथ पढ़ी जाने वाली सार्वजनिक 
सूचना सं . 132 आई टी सी ( पी / एन )/ 71 दिनांक 5 . 10 . 71 
के पैरा 2 निर्धारित सूचना और सार्वजनिक सूचना सं . 74 
आई टी सी ( पी / एन )/ 74 दिनांक 31- 5- 74 में भी निर्धारित 
सूचना चालान के कालम "धन परेषण और प्राधिकारी 
( यदि कोई हो ) के पूर्ण ब्यौरे " में निरपवाद रूप से निर्दिष्ट 
किए गए हैं । खजाना चालान में निम्नलिखित ब्योरे निरपवाद 
रूप से प्रस्तुत करने चाहिए : 


( क ) वित्त मंत्रालय भुगतान के लिए प्राधिकार पन्न 

(एपी ) की सं . और दिनांक , 
( ख ) येन म द्रा की वह धनराशि जिसके संबंध में 

अपनाई गई परिवर्तन की दर के साथ निक्षेप 

किए जाने हैं , 
( ग ) जापानी संभरक को भुगतान करने की तिथि , 
( घ ) चकाए गए ब्याज की धनराशि और वह अवधि 

जिसके लिए यह गिना गया है , 


( 7 ) जमा की गई कुल धनराशि । 


( ब्याज की गणना जापानी संभरक को भुगतान 
की तिथि से सरकारी लेने में समत ल्य रुपया जमा करने की 
सिधि तक की अवधि तक के लिए की जानी है । ) 


माग I - -मरा 
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उसके पश्चात मी एपद्वारा जारी किए गए भगतान 
के लिए प्राधिकार पत्र का मदर्भ देते हुए और बीजक नया पोत 
परिवहन दस्तावेजों की प्रतियों को संलग्न करते हए खजाना 
चालान रुपया जमा करने का माध्य देते हुए पंजीकत डाक 
नाग सी एण्ड ा को भेजा जाना चाहिए । 


5 ( 4 ) अतिक्रमण या इल्लंघन 

उपर्यया खंडों में निर्धारित की गई णों आनेक्रमण 
या उल्लंघन करने पर ग्राम -निर्मात (निपंग) अधिनियम 
के अधीन उवि बाई की जाएगी । 


5 ( 5 ) अनुबंधो की सूची 


अनुबंध - 1 


टिप्पणी - - भ रत में पायातक बैक को पह सुनिश्चित 
करना चाहिए कि रुपये का निक्षेप बैंक आफ इण्डिया 
टोकियो से अदायगी की सूचना और अपरिवर्तनीय पोतलदान 
दस्तावेजों की प्राप्ति के 10 दिनों के भीतर निरपवाद रूप 
म किया जाना चाहिए और यह कि इसके तत्काल बाट सी ए ए 
एण्ड ए वित्त मंत्रालय ( प्रार्थिक कार्य विभाग ) नई दिल्ली 
को सूचित कर दिया जाएगा । 


भगनान के लिए प्राधिकार पत्र ( एपी ) 
जारी करने के लिए प्रावेदन करने का 
प्रपत्र । 
भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( एपी ) 
मा प्रपत्र । 


अनुबंध - 


अन्नंग - 1 


4. ( 4 ) भारत में मंबद बैंक आफ इण्डिया को लाइसेंस 
की मुद्रा विनिमय नियंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेपों की धन 
राशि का पष्ठांकन करना चाहिए और अपेक्षित "एस " प्रपत्र 
भारतीय रिजर्व बैंक आफ इंडिया बंबई को भेजना चाहिए । 


खण्ड 5 विविध प्रावधान 

5 ( 1 ) अनुदान सहायता के उपयोग की रिपोर्ट 

भुगतान के लिए प्राधिकार पन्न जारी होने के बाद 
पायातक को पोतलवानों और उनके अधीन किए गए भुगतानों 
के संबंध में और जो पोतलदान होने बाकी हैं उनके विषय 
में एक मासिक रिपोर्ट सी ए ए एण्ड ए - आर्थिक कार्य विभाग 
वित्त मंत्रालय यू सी ओ नैक बिल्डिंग संसद मार्ग नई दिल्ली 
को भेजनी चाहिए । । 


" भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए 

प्रार्थना पत्र " 
संख्या 

दिनांक 
मेवा में 

महायता नोखा तया परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग , 
यू मी ओ बैंक बिल्डिग , प्रथम मंजिल , 

पार्लियामेंट स्ट्रीट , नई दिल्ली 110001 
विषयः ---- __ 1984- 85 के लिए येन 500 मिलियन की 

जापानी अनुदान सहायता के अन्तर्गत जापान 
में भारत में उपकर लगाने पत्तनों पर उपस्कर 
के परिवहन के लिए प्रावश्यक चिकित्मा उपस्कर 
और सेवाओं और उनके प्रामरिक परिवहन 
की खरीद । 


आयनक को चाहिए कि वह इस अनुदान सहायता के 
मन्मर्गत माल के प्रायान में संबंधित किसी ऐसी विशेष शर्त 
में मंभरक को अवगत कराये जो ममझौते का पालन करने 
में मंभरकों पर प्रभाव डालती हो । 


महोदय , 


5 ( 2 ) विवाद 

यह समझ लेना चाहिए कि पापातक और संगरकों के 
बीच यदि कोई विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार 
कोई उतरदायित्व नही लेगी । बैंक आफ इडिया , टोकियो 
द्वारा भुगतानो में पूर्व संभरक द्वारा पूरी की जाने वालो 
शर्त साफ -साफ “ भुगतान के नियमों " मे अनुबंध - 1 में 
पायातक द्वारा दर्शायो जानी चाहिए । विवादों ५ निपटने 
की शर्त ठेके की शर्तों में शामिल होनी चाहिए । 


उपर उल्लिखिन अनुदान महायता के अधीन जापान में 
उपयुक्त उपसर के प्रायात के संबंध में हम प्रापको निम्न 
लिखित ब्यौरा भेजते हैं जिपमे कि प्राप मंबद्ध जापानी 
मभरक के पक्ष में बैंक आफ इण्डिया टोकियो को भुगतान 
के लिए प्राधिकार पत्र ( प / पी ) जारी कर सकें : -.... 

( क ) भारतीय पायात का नाम और पता । 
( ख ) पायात लाइमेस की सं० दि . और मूल और 

वह निथि जब तक यह वैध है । 
( ग ) अधिप्राप्मि के तरीके क्या यह प्रत्यक्ष बरीव 

पर आधारित है या मीमति खुली निविदा पर 
आधारित है । इस मामले में कारणों सहित यह 
निर्दिष्ट करना है कि क्या संविदा का निर्णय 
उपकन तकनीकी प्रस्ताव के आधार पर किया 
गया है । 


5 ( 3) भविष्य अनुदेश 
आयातों या उनके संबंध में उत्पन्न किमी मामले या सभी 
मामलों में मंबधित जापान में 1984- 85 के लिए अनुदान 
सहायता के अधीन मभी पायातो को पूर्ण करने के लिए 
भारत सरकार द्वारा समय- समय पर जारी किए गए निदेशों 
या अनुदेशों या आदेशो का आयातक को तुरन्त पालन करना 
होगा । 
644 GI/85 - 7 
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( घ ) माल का संक्षिप्त विवरण । 


अनुबंध - 2 


मंख्या 1 एफ 


( अ ) माल का उद्गम देश । 
( च ) संविदा का कुल लागा और मा मूल्य (येन 


भारत सरकार 
प्राधिक कार्य विभाग 

नई दिल्ली , दिनांक 


में ) 


( छ ) यदि कोई हो तो , भारतीय रुपए में भारतीय 

एजेंट के कमीशन की धनराशि ( येन में ) । 


( ज ) यह कुल लागत तथा भामा मूल्य ( यन में ) 

जिसके लिए भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र 

की आवश्यकता है । 
( म ) जापानी संभरकों के साथ की गई संविदा 

का नाम और दिनांक । 


सेवा में , 

मंक माफ इण्डिया , 
टोकियो शाखा 
टोयो ( जापान ) 
विषय: - - 1984- 85 के लिए येन 500 मिलिमन की 

जापान अनुदान सहायता के अन्तर्गत जापान 
भारत में उपस्कर लगाने भारत में पत्तनों 
के लिए उपस्कर के परिवहन के लिए अमेभित 
शक्षित और अनुसंधान उपस्करों और सेवाओं 
का पायान- भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र 
जारी करना । 


( स ) जापानी संभरक का नाम और पता । 


( ट ) वे भुगतान और संभावित तिथि जिनको संविदाओं 

के अन्तर्गत भूगतान देय होंगे । 
( ठ) माल की सुपुर्षगी पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथियां । 


( ड ) बैंक आफ इण्डिया , टोकियो को भुगतान करते 
. समय प्रस्तुत किए जाने वाले दस्तावेज (प्रत्येक 

मेट की संखया और उनका निपटान दर्शाते हुए ) 


प्रिय महोदय , 

अापके बैंक के साथ . . . . . . . . . . को किए गए 
समझते की शर्तों के अनुसार मापको एतदद्वारा परिशिष्ट 
में दिए गए यया संलग्न ग्यौरे के अनुसार सर्वश्री . . . 
• • • • • को 

• • • • • • • • • • • • • येत धनराशि के भुगतान 
के लिए प्राधित किया जाता है । 

2. वृपया भुगभान के लिए प्राधिकार पत्र (एपी ) की 
पावती के बारे में संभरकों को सूचा दें और इसकी प्रत्येक 
सपना पत्र की एक प्रति जापान सरकार, प्रायातक बैंक 
भारत के राजदूतावाम , टोकियो और इस मंत्रालय को पृष्ठांकन 
की जाए । 


( ) पोतलदान अनुदेश ( अनुमेय या गैर अनुमेय 

वाहनान्तरण/ प्रांशिक पोतलपान ) निर्दिष्ट कोजिए । 


( ण ) भारत में प्रायातक के बैंक का नाम और पता । 


3. भगतान के लिए प्राधिकार पत्र की शतों के अनुसार 
मगतान परिशिष्ट में यथा संकेतिन लदान दस्तावेजों के आधार 
पर किया जाएगा । - 


( त ) पायातक द्वारा वचनबद्धता :-- - " हम एतद्वारा 

वचन देते हैं कि हम विदेशी संभरक को देय 
धनराशि के ममतुल्य रुपए की पूर्ण धनराशि को 
मरफार द्वारानिर्धारित क्रियाविधि से और प्रचलित 
दर पर मही रूप से जमा करवा देंगे । मार ( प्राया 
तित सामग्री ) के प्रत्येक परेषण की सुपुर्दगी 
प्राप्त करने में पूर्ण राशि शीघ्र ही जमा करवा 
दो जाएगी । विदेशी राष्ट्रिकों की सेवाओं 
के लिए भुगतान के माम ने में , जैसे ही हमारे 
द्वारा विदेशी संभरका के संगत वीजक अनुमोदित 
किए जाते है और समर को भुगतान किः । 
जा है । हो राशि जमा करवा दो जाएगी । " 


4. प्रायातक द्वारा प्रापको दस्तावेजों , को सम्भालने 
के लिए खर्च और यदि कोई हो सो विदेशी सम्भरकों बकरो 
के प्रभारों सहित प्रदा किए जाने वाले गि प्रभार भारतीय 
दूतावास टोमियो द्वारा अदा किए जाएगे । 

5. जैसे ही जापानी संभर : द्वारा प्रस्तुत किए गए 
लदान दस्तावेज आदि के प्राधार पर आपके द्वारा कोई भी 
भुगतान किया जाता है तो इसकी सूचना निर्धारित प्रपत्र 
में इस मंत्रालय और प्रायासक नेब को भेजी जानी चाहिए । 


6, इस मंत्रालय की विशेष अनुमति के जिला भुगतान 
के लिए प्राधिकार पत्र के लिए कोई भी संगोधन जारी 
नहीं किया जा सकता है । 


मरदीप 


. . . . I 
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____ 7. यह भुगतान प्राधिकार पत्न . . . . . . . . . . . तक 
वैध रहेगा । 


मपदीय 


( लखा अधिकारी ) 


हुण्डी के माध्यम से करनी चाहिए । इस संबंध में प्रापका 
ध्यान सार्वजनिक सूचना सं० 233 आईटोसी ( पीएन ) । 
68 दिनांक 24- 10-68, सं० 132 - प्राईटीमी ( पीएन )/ 
71 दिनांक 5- 10- 71, मं0 74 प्राईटीसी ( पीएन )/ 74 , 
दिनांक 31- 5 -74 और सं० 103 - आईटीसी ( पीएन )/ 
76 दिनां , 12- 10- 76 की शर्तों की ओर दिलाया जाता है । 
लेव शार्ष जि में धाराशि जमा की जाएगी वह " के हि 
पोमिटा एण्ड एकाधिन •843 मिनिल डिजिट डिपोजिट 
फार परचेजित एटमेंट्रा एमाड परचेजिम अन्डर ग्राण्ट 
एण्ड फाम दि गवर्नमेंट आफ जापान फार 1984 - 85 
अन्डर रिटेल्ड है : " 500 मिलियन ग्रान्ड एड फार परचेज 
प्राफ दि मेडिकल इक्विटमेंट एण्ठ विमिस नेमे परी फार इन्स 
टालेशन /ट्रांसपोर्टगा अफ इक्विमंटट पार्टिस इन इण्डिया एंड 
दोज फार इन्टरनल ट्रांसपोर्टगन देयरइन " है । 


प्रति निम्नलिखित को प्रेषित :--- 


1. आयातक . . . . . . . . . . को उनके पत्र सं . 
• • • • • • • • • • • • • • • • • दिनांक • • • • • • • • • • • • के 
संदर्भ में । उनम अनुरोध किया जाता है कि वे बैंकरों से 
परक्राम्य दस्तावेजों की सुपुर्दगी लेने से पूर्व अपने बैंकरों 
के माध्यम ८ रुपए निक्षेत्र आदि को जमा करवाने की 
व्यवस्था पारें । यदि विशेष परिस्थितियो की वजह 
से मूल परिवहन दस्तावेज प्रस्तुत किए बिना सीमा शुल्क 
प्राधिकारियों और पतन के प्राधिकारियों से माल को सुपुर्दगी 
सीधे ही प्राप्त करलो हो , तो वहां सुपुर्दगी प्राप्त करने से 
पूर्व धनराशि जमा करवानी चाहिए । विदेशी 
संभरकों द्वारा की गई सेवाओं के लिए भुगतान के मामले में , 
जैसे ही भुगतान के लिए वीजा अनुमोदित किए जाते हैं 
वैसे ही धनराशि जमा करवा देनी चाहिए । शीघ्र ही 

और सही रूप से धनराशि जमा करवाने में असमर्थ होने 
पर नाइसग शो में उल्लिखित कार्रवाई की जाएगी । 


जिन मामलों में सुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इण्डिया , 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इण्डिया तीनहजारी में सार्व 
जनिक सूचना सं० 132 - प्राईटीसी ( पीएन )/ 71 , दिनांक 
5 -10-71 के अनुसार नकद जमा किया जाता है उनमें 
चालान की मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक आफ इण्डिया , 
टोकियो शाखा में प्राप्त सूचना टिप्पणी का पूर्ण विवरण 
देते हुए प्रेषण पत्र महिन उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर 
भेजी जाएगी: - -- 


2. पायातक का बैंक · · · · · · उनसे निवेदन किया जाता 
है कि भारतीय बैंक आफ इण्डिया , टोकियो , 
पांष से दस्तावेज प्राप्त करने पर जापानो संभरकों को 
येन भुगतान के बराबर रुपया जमा करने की व्यवस्था करें । 
संभरकों की चुकाई गई धनराशि के बराबर रुपए की गणना सार्वज 
निक सुचना सं . 8 - प्राईटीसी ( पाएन )/ 76 दिनाक 17 - 1 - 76 
या अन्य ऐमो सार्वजनिक सूचना जो समय -समय पर जारी 
की जाए , के अनसार विदेशी संभरकों की भुगतान करने की 
तिथि की पथा प्रचलित परिवर्तन की मिश्रित दर 
पर की जाएगी । ( यदि इस दर में जब भी कोई परिवर्तन 
होगा तो इसकी सूचना दी जाएगी ) । इस बात का 
सुनिश्चय कर लेना चाहिए कि सीमा शुल्क निकासी के लिए 
पायातक को दस्तावेजों का मूल सेट दिए जाने से पूर्व यह 
धनराशि जमा कराई जाती है । 


लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय ( प्राधिक कार्य विभाग ) , 
पहली मंजिल , यू सी ओ बक बिल्डिग , 
मंसद मार्ग , नई दिल्ली - 110001 . 

जित मामन में तुल्य रुपया उपर संगतिन सार्वजनिक 
सपना दिनांक 24- 10- 68 में यथा उल्लिखित दर्शनी हुण्डी 
द्वारा प्रेषित करना है उसकी सूचना उपर्युक्त पते पर भेजी जानी 
पाहिए । सभी मामलों में ब्याज की चुनाई गई धनराणि 
और जिन अवधि के लिए ब्याज की गणना की गई है और 
उसके साथ जमा किए गए तुल्य रुपये का पूरा पोरा इस 
विभाग को भेजना चाहिए । 


समुद्रपार संभरका के बर के खातों सहित यदि कोई 
हो तो बैकिंग खर्च और बैंक आफ इण्डिया , टोकियो बान्ध 
के अन्य खाते इंडियन बैंक और बैंक प्राफ इंडिया, टोकियो शाखा 
द्वारा सीवे ही निर्धारित किए जाएंगे । 
___ 4. भारतीय दूतावास , टाकिया, 


चासान के दाएं कोने में कोड नं0 5130000009 
दर्शाते हुए ये धनराशि या तो रिजर्व बैंक आफ इण्डिया , 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इण्डिया, तील हजारी, दिल्ली 
में जमा करनी चाहिए या स्टेट बैंक आफ इण्डिया की सिी 
शाखा या इसकी अनुशंगी संस्थाओं या किसी भी 
राष्ट्रीय प्रति बैंक में उनके मारा प्राप्त की गई स्टेट बैंक 
प्राफ इण्डिया , तीन हजारी शाबा , दिल्ली - 6 ( प्रादेशिती 
और प्रदाता ) के नाम म और उसकी देय दर्शनी 


5. प्रवर सचिव ( टी मी ) शाखा , वित्त मंत्रालय , 
प्राधिक कार्य विभाग, नई दिल्ली । 


( लेखा अधिकारी ) 
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PUBLIC NOTICE NO . 29-ITC (IN )/85-88 

New Delhi, the 13th August, 1985 
Subject : Licensing conditions for purchase of Medi 

cal Equipment for Regional Cancer Centres 
and services necessary for installation 
transportation of the equipment to ports in 
India and those for internal transportation 
therein under Japanese Grant Aid for 
1984-85 of Yen 500 Million by the Min 
istry of Health and F .W . 


The FOB cost and freight amount should be shown 
separately but it should be clarified in thc contract 
itself whether the freight will be payable on actual 
basis or whcther the freight charges indicated therein 
would be the amount payable irrespcctive of the ac 
tual charges . 

1. ( vii) The purchase contract should be entered 
into only in Japanese Yen with the Japanese nationals. 

1. (viii) The procurement of goods and services 
under this grant aid should be done on the basis of 
an open tender confinod to Japanese suppliers and the 
contiact awarded to the lowest evaluated and techni 
cally acceptable bidder. In case it is proposed to pro 
cure the goods and service s under this grant on direct 
ncgotiation basis prior approval of the Govt, of 
Japan may be obtained through the Ministry of Fin 
ance , Department of Economic Affairs ( Japan Sec 
tion ) . 


File No . IPC23( 20 ) 24 - 85 . - The terms and con 
ditions governing imports under the Japanese Grant 
Aid of Yen 500 Million for 1984- 85 by the Ministry 
of Health and Family Welfare as given in Appendix 
to this Public Notice , are notified for information , 


R . L . MISRA, Chicf Controller of Imports & Exports 


APPENDIX TO MINISTRY OF COMMERCE 
PUBLIC NOTICE NO . 29 -ITC ( PN ) 85 -88 dated 
the 13th August , 1985 Licensing conditions for 
purchase of Medical, Equipment for Regional Can 
cer Centres and services necessary of Installation 

Svaru of Installation 
Transportation of the Equipinent to ports in 
India and those for Internal Transportation 
therein under Japanese grant aid for 1984 -85 of 
Yen 500 million by the Ministry of Health & F .W . 


, 


Section I, General Conditions ; 

I (i) The Japanese Grant Aid for 1984 -85 of Yon 
500 million is intended to be used for financing pay 
ments to Japanese Suppliers for purchase of medical 
equipment and services necessary for the transporta 
tion thereof to ports in India and those for internal 
transportation therein by the Ministry of Health & 
F . W . 


1. ( ii ) The import licence should be issued for an 
amount not exceeding Yen 550 Million (CIF ) in fay 
our of the importer , and should bear the superscrip 
tion " Yen 500 million Japanese Grant Aid for 1984 
85 " . The licence code for the first and second suffix 
will be “ SIN ” . 


Section II. The following provision should be specifi 

cally incorporated in the supply contract : 
II. (i) The contract is arranged in accordance with 
the Agreement dated the 22nd February , 1985 het 
ween the Government of India and Government of 
Japan concerning the Grant Aid of Yen 500 mil 
lion for 1984 -85 and will be subject to the appro 
val of both the Governments . 

JI. (ii ) Payments to the suppliers shall be made 
through an Authorization to Pay (AP) which will be 
issued by the Controller of Aid Accounts & Audit, 
Ministry of Finance , Department of Economic Affairs , 
UCO Bank Building, Parliament Street, New Delhi 
110001 in favour of the Bank of India , Tokyo under 
the Japanese Grant Aid for 1984 -85 . 

II , ( iii ) The Japanese suppliers agree to furnish 
such information and documents as may be required 
by the Government of India on the one hand and the 
Government of Japan on the other. 

II. (iv ) The Japanese supplier agree to make ship 
ping arrangements in consultation with the Embassy 
of India , Tokyo and that for this purpose he would 
keep the Embassy of India , Tokyo informed of the 
delivery schedule of the goods involved and notify the 
Embassy of India , at least six weeks in advance of 
the shipping required so that suitable arrangements 
should be made. In exceptional cases, where the im 
porter rcquire it this period of notice may be reduced . 
The Japanese supplier should also agree to send a 
cable advice to the importer after each shipment giving 
the necessary details and a copy thereof should be 
sent to the Embassy of India , Tokyo . 
Section III Contract Approval by Governments of 

India and Japan . 
III. (i) As soon as the orders are finalised , the im 
porter should forward to the Under Secetary ( TC ), 
Department of Economic Affairs, Ministry of Finance, 
North Block , New Delhi, 5 copies of the contract 
duly signed by both parties or purchasc orders by the 
Indian importer placed on the Japanese supplier sup 
ported by order confirmation in writing by the Japa 
nese supplier or their photo copies complete in all res 
pects together with two copies of the tender evalua 
tion report and two copies of the " Request for issue 


I. (iii ) The equipment and services should be pro 
cured only from Japan !India under this Grant Aid . 
The purchase order should be placed only on the 
Japanese suppliers , 


I.(iv ) The import licence will be issued on CIF 
basis with validity upto 21- 2 - 1986 . 

I. (v ) The contract should provide for payment on 
cash basis i.e , on presentation of shipping documents 
by the Japanese suppliers to the Bank of India , Tokyo . 
It should also provide for the period of delivery as 
follows : 


" Delivery to be completed by 5 -2 - 1986 " , 
I. (vi) The contract value ( C & F ) FOB basis should 
be exprescsd in Yen (fraction of Yen should be omit 
tod ) and should cxclude Indian Agent s Commission , 
if any. In no circumstances the contract value should 
be expressed in any other currency . 


( H1T6- - 
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of AP in the form at Annex I. The above procedure 
will also apply to all contract amendments causing 
essential modifications to the contents of contracts or 
in its price . 

III (ü ) The Ministry of Finance (DEA ), Japan 
Section will arrange to send two copies of the contract 
to the Government of Japan for their approval for 
financing under the Japanese Grant Aid for 1984 - 85 
of Yen 500 million , and one set of the documents 
mentioned in (i) above will also be sent to the CAA & A 
and the Embassy of India in Tokyo simultaneously . 

III. ( iii) On receipt of the contract approval from 
the Government of Japan , the Japan Scction of the 
Department of Economic Affairs , Ministry of Finance , 
North Block will inform the Controller of Aid 
Accounts and Audit, Department of Economic Affairs , 
Ministry of Finance , UCO Bank Building, Parliament 
Sincet, New -110001 of the same who will issue 
an Authorisation to Pay (AP) to the Bank of India , 
Tokyo in the form at Annexure II for making pay 
ment to the Japanese supplier, Copics of the AP will 
be cndorsed to the Embassy of India , Tokyo the im 
porter , importer s Bank in India and Japan Şection , 
Department of Economic Affairs, Ministry of Finance , 

III. (iv ) On receipt of the Authorisation to pay 
(AP ) the Bank of India , Tokyo will intimate the fact 
of this receipt to the Japanese supplier under intimat 
tion to the Government of Japan , Embassy of India , 
Tokyo , the importer s Bank in India and the CAA & A . 

III . (v) The Japanese supplier shall, after cffecting 
shipment present through his hankers the documents 
specified in the AJP to the BOI, Tokyo , If the docu 
ments are found to be in order , the Bank of India , 
Tokyo will release the amount specified in the docu 
ment to the Japanese supplier through his bankers. 


W -11000 , Uco ment of Ecco 


those foration of equiecessary for the reediculpan -for 


Reserve Bank of India . Any change in this regard will 
be notified as and when necewacy. It will be the res 
ponsibility of the Indian brink concerned to crisure that 
the amounts due are correctly deposited into Govern 
ment Account before the import documents are hand 
ed over to the importers . The importer should also 
ensure that the amounty due are corrcctly deposited 
into Government account before taking delivery of 
the documents from their bunkers . It is the responsi 
bility of the importer to ensure that the amounts due 
are correctly deposited into the Government account 
promptly even when they obtain delivery of the goods 
from the customs authorities under exceptional circu 
instances, In case the importer fails to deposit the 
amounts duc to Government before taking delivery of 
the goods, the issue of further AlP to him may be 
stopped and the matter reported to the CCI& E so that 
no further import licence is issued to such an inporter . 
No interest charges are recoverable in respect of im 
ports made by Central Government Departments, The 
Head of Account to which the ahove rupee deposits 
should be credited as “ K -Deposits and Advances - 843 
Civil C -posits - Deposits for purchases etc., abroad 
purchase under Grant. 

Aid from the Government of Japan - for 
1984 - 85" - Grant for purchase of the reedicul « quip 
inent and services necessary for the installation 
transportation of equipment to ports in India and 
those for internal transportation therein . 

IV . ( ii ) The amount referred to above should be 
deposited in cash to the credit of the Government 
either in the Reserve Bank of India , New Delhi , indi 
cating Code No. 5130000609 on the right hand cor 
ner of the Challan or in the State Bank of India , Tis 
Hazari, Delhi, or if this is not possible , should be re 
mitted by means of a demand draft obtained from any 
branch of the State Bank of India or its subsidiaries 
or any one of the Nationalised Banks (Drawer ) drawn 
on and made payable to the State Bank of India , Tis 
Hazari Branch , Delhi- 6 (drawee and payee ) for credit 
to Government account as contemplated in Public 
Notices No . 184 - ITC ( PN ) 68 dated 30 -8 -68 , No . 
233 -ITC ( PN ) 68 dated 24 - 10 - 1968 and No. 132 
ITC ( PN ) 171 dated 5 - 10 - 1971, No 74 - ITC ( PN ) 174 
dated 31 - 5 - 1974 and Nu , 103- ITC ( PN ) 176 dated 
12 - 10 - 1976 . 

IV . (iii ) The concerned bank in India shall also 
furnish such additional deposit in the same manner 
stipulated above as inay be requested by the Govern 
ment of India on account of service charges within 
seven days after such a demand is made by the Gov 
cmment While filling in the various columns in the 
challan it should be ensured by the Importers their 
bankers that the information perscribed in para 2 of 
Public Notice No. 132 -ITC (PN ) 171 dated 5 - 10 -1971 
and also in Public Notice No. 74 - ITC (PN ) / 74 dated 
31 -5 -1974 road with Public Notice 103 -ITC (PN ) 76 
dated 12 - 10 - 1976 is invariably indicated in the colu 
mn " full particulars of remittances and authority ( if 
any ) " of the challan The following particulars 
should invariably be furnished in the Treasury 
Challans : 
(a ) Ministry of Finance AP (Authorisation to 

Pay) No. and date, 
(b ) Amount of Yen currency in respect of which 

deposits are to be made together with rate 
of conversion adopted , 


III. ( vi) Banking charges payable to the Bank of 
India Tokyo for arranging the payment to the Jap 
anese supplier shall be paid by the Embassy of India , 
Tokso on behalf of importing Depaitinent. { upee 
cquivalent of these charges will be paid by the im 
forling Deptt , to the Co itroller ( f Accounts. Min 
istry of External Affairs, New Delhi on receipt of 
suitable advice from the CAA & A , New Delhi. 


Section IV . Responsibility for rupec deposit 

IV . (i) The original negotiable shipping documents 
will be invariably forwarded by the Bank of India , 
Tokyo, to the concerned importer s bank in India 
which would be a branch of the State Bank of India 
or any of the nationalised banks as mentioned in ( 0 ) 
in Annexure I who should release these negotiable 
set of documents to the importer concerned only after 
ensuring that the rupee equivalent of the Yen Pay 
ments made to the Japanese supplier is depositcd into 
Government of India account in terms of the public 
Notice No. 74 - ITC (PN ) 74 dated 31- 5 - 74 us modi 
fied under Public Notice No. 103 -ITC (PN )/ 76 dated 
12 - 10 - 1976 . The exchange rate to be adopted for com 
puting the rupee equivalent of the Yen Payment will 
be the prevailing composite rate of exchange as laid 
down in CCISE Public Notice No. 8 - ITC / PN ) 175 
dated 17 - 1 - 1976 or as may be notified by Govern 
ment from time to time through Public Notices of the 
CCI& E or through Exchange control circulars of the 
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(c) Date of Payment to the Japanese supplier. 
(d ) The amount of interest paid and the period 

for which it has been calculated . 


ANNEXURE - I. 
" REQUEST FOR ISSUE OF THE AUTHORISA 
TION TO PAY " 


(c ) Total amount deposited . 


NO . : 


To 


Thereafter the Treasury Challans evidencing the 
rupec deposit should be sent by registered post to the 
CAA & A indicating reference to the AP issued by him 
and also enclosing copies of invoice and shipping 
documents , 
Note : Importer s Bank in India should ensure that 

the rupee deposits are invariably made with 
in 10 days of the receipt of the advice of 
payment and negotiable shipping documents 
from the Bank of India , Tokyo and that the 
CAA & A , Ministry of Finance (DEA ), New 
Delhi is informed immcdiately thereafter , 


The Controller of Aid Accounts & Audit , 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs , 
UCO Bank Building. 1st Floor , 

Parliament Street, New Delhi- 110001, 
Subject : — Purchase of Medical equipment and ser 

vices necessary for the installation trans 
portation of the cquipment to ports in 
India and those for internal transporta 
tion therein from Japan under the Japa 
nese Grant Aid of Yen 500 million for 
1984 -85 . 


ia toppineady, with 


podia and in front of Yen 


IV . ( iv ) The concerned bank in India should also 
cndorse the amount of rupee deposits on the exchange 
control copy of the licence and send the requisite S 
Formn to the Reserve Bank of India , Bombay. 


Sir, 


Section V . Miscellaneous provisions 
V . (i) Reports on the utilization of the Grant Aid 

The importer should send a monthly report after 
the A / P has been issued regarding shipments and pay 
ment made thercagainst and about the balance left, 
to the Controller of Aid Accounts and Audit, Depart 
ment of Economic Affairs, Ministry of Finance , UCO 
Bank Building , Parliament Street, New Delhi. 

The importer should apprise the supplier of any 
special provisions in the import of goods under this 
Grant Aid which may affect the suppliers in carrying 
out tho transaction , 
V . (ii) Disputes 

It should be understood that the Government of 
India will not undertake any responsibility for dispute , 
if any, that may arise between the importer and the 
suppliers. The conditions to be fulfilled by the supplier 
before payment by the Bank of India , Tokyo must be 
clearly spelt out by the importer in Annexure I under 
" Terms of Payment" . Provision dealing with a settle 
ment of disputes be included in the condition of con 
tract. 
V , (iii ) Future Instructions 

The importer shall promptly comply with any direc 
tions , instructions or orders issued by the Government 
of India from time to time regarding any and all mat 
ters arising from or pestaining to the imports and for 
meeting all obligation under the Grant Aid for 
1984 - 85 from Japan . 


In connection with the import of above mentioned 
equipment from Japan under the above mentioned 
Grant Aid , we furnish the following particulars to 
enable you to issue the AP to the Bank of India , 
Tokyo in favour of the Japanese supplier concerned . - 

(a ) Name and address of Indian Importer. 
(b ) Number, date and value of the import 

licence and date upto which it is valid . 
(c ) Method of procurement whether it is based 

on direct purchase or limited open tender 
ing in which case it should be indicated 
whether the contract has been awarded on 
the basis of technically suitable offer with 

reasons, if any . 
(d ) Brief description of the goods. 
(e) Origin of the goods. 
(f) Gross C & F or FOB value of contract (in 

Yen ). 
( g ) Amount of Indian agents commission ( in 

Yen ), if any, payable in Indian rupees, 
(h ) Net C & F or FOB value ( in Yen ) for which 

the AP is required . 
(i) No, and date of the contract with Japanese 

Suppliers. 
(1) Name and Address of the Japanese supplier , 
(k ) Payment terms & probable dates on which 

payments under the contract will fall due . 
(1) Expected date of completion of deliveries. 
(m ) Documents to be presented at the time of 

payment to Bank of India , Tokyo ( indicat 

ing No. of sets of each and their disposal). 
( n ) Shipment instructions ( indicate if tranship 

ment partshipment pemitted or not per 
mitted ). 


V (iv) Breach or violation 

Any brcach or violation of conditions set forth in 
the above clauses will result in appropriate action 
under the Inports and Exports (Control) Act, 


V . (v ) List of Annexures ; 

Anierure — I : - - Request for issue of AP. 
Annexure II : -- Form of A P . 


(0 ) Name and address of 

India . 


Importer s bank in 
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6 . NO amendment to this AP may be advised in 
the absence of a specific authority from this Ministry . 

7. This AP will remain valid upto 


Yours faithfully , 


(p ) Undertaking by the importer: - -" We hereby 

undertake to make full and correct deposit 
of the rupee equivalent etc., of the payment 
made to the foreign supplier in the manner 
and at the rate prescribed by Government. 
The deposits will be made promptly before 
taking delivery of each consignment of the 
goods (material imported ). In case of pay 
ments for services of foreign nationals , the 
deposits will be made as soon as the relevant 
invoices of the foreign suppliers are approv 
ed by us and the payments made to the sup 
pliens " , 

Yours faithfully , 


Accounts Officer 


ANNEXURE — II 
No. F . 
Government of India 
MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Economic Affairs ) 
New Delhi, the . . .. . ... . . . .. 1985 


Copy forwarded to : 
1 . Importer 

with reference to their 
letter No . 

dated - - 
They are requested to arrange to deposit through 
their Bankers , the rupee deposits etc , at the prescribed 
rate and manner , betore taking delivery of the negoti 
able documents from the Bankers . In case due to ex 
ceptional circumstances delivery of goods is obtained 
directly from the Customs and poll authorities with 
out furnishing the original shipping documents, the 
deposits should be made before taking the delivery . 
In the case of payments for services rendered by 
forcign Nationals, the deposits should be made as soon 
as the relevant invoices are approved for payment. 
Failure to make the deposits promptly and correctly 
may entail action as mentioncd in the Licensing con 
ditions. 


Το 

The Bank of India , 
Tokyo Branch , 

Tokyo (Japan ) 
Subject : – Purchase of equipment and services 

necessary for the installation transpor 
tation of the equipment to ports in 
India and those for internal transporta 
tion therein , from Japan under Japa 
nese Grant Aid of Yen 500 million for 

1984 - 85 . Issue of Authorisation to pay . 
Dear Sir , 


2 . Importer s Banker - - - . They are requested 
to arrange to deposit the rupce equivalent to thc Yen 
payment to the Japanese suppliers on receipt of docu 
ments from the Bank of India , Tokyo Branch . The 
rupee equivalent of amount disbursed to the suppliers 
will have to be calculated by applying the composite 
rate of conversion as prevailing on the date of pay 
ment to Japanese suppliers in accordance with the 
Public Notice No . 8 - ITC (PN ) 76 dated 17 - 1 - 1976 or 
such other Public Notices as may be issued from time 
to time, Any change in this rate will be intima ed if 
and when made. It should be cnsured that these de 
posits are made before the original set of import docu 
ments are handed over to the importer for Customs 
Clearance . 


In accordance with the terms and conditions of the 
agreement dated 

- entered into with your 
Bank , you are hereby authorised to pay an amount not 
exceeding Yen — — to Ms. — - as per details 
given in the appendix . 


2. Please advise the Supplier of the fact of receipt 
of this Authorisation to Pay (A P ) and endorse a copy 
of this advice to the Govcrnment of Japan , Importers 
Bank , Embassy of India , Tokyo and this Ministry . 


3 . Payments to the suppliers in terms of the AIP 
will be made on the basis of shipping documents as 
indicated in the Appendix , 


These amounts should be deposited either with the 
RBI, New Delhi indicating Code No . 5130000009 
on the right hand corner of the Challan or in the SBI 
Tis Hazari, Delhi or remitted by means of a Demand 
Draft obtained by them from any Branch of the SBI 
or its subsidiaries or any one of the Nationalised Banks 
( Drawer ) drawn on and made payable to the SBI, T is 
Hazari, Delhi-6 (Drawce and Payee ). In this connec 
tion their attention is also invited to the provisions of 
the Public Notices No. 233 - ITC (PN ) 68 dated 
24 - 10 - 1968, No . 132 - ITC ( PN ); 71 dated 5 - 10 - 1971 , 
No. 74 - ITC |-( PN ) 74 dated 31 - 5 - 1974 and No. 103 
ITC (PN 76 dated 12 - 9 - 1976 . The head of account to 
be credited is K -Deposits & Advances - 843- CIVIL 
Deposits - Deposit for purchases etc . abroad purchases 
under Grant Aid from Government of Japan for 
1984 - 85 under detailed head “ 500 mililon grant aid 
for purchase of the medical equipment and services 
necessary for installarion transportation of equipment 
to ports in India and those for internal transportation 
therein " . 


4. Banking charges including, charges for handl. 
ing documents and charges of Overseas Suppliers, 
Bankers if any payable to you by the importer , will 
be paid by the Embassy of India, Tokyo . 


5 . As and when any payment is made by vou on 
the basis of shipping documents presented by the 
Japanese supplier an advice in the prescribed form 
should be sent to this Ministry and the importer s 
bank . 


One copy of the challan in original, in cases where 
the rupee equivalents are credited in cash at the RBI 
New Delhi or the SBI, Tis Hazari, Delbi as prescribed 
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in Public Notice No. 132 -ITC(PN)/ 71 dated 5- 9 -1971 
should be sent by them to the address given below 
alongwith a forwarding letter giving full details of the 
advice notes roccived from the Bank of India , Tokyo 
Branch. 


3 . Thc Controller of Aid Accounts & Audit, Minis 
try of Finance (Department of Economic Afairs ), 
1st Floor, UCO Bank Buil·ling , Parliament Street, 
New Delhi - 1 . 


1 ( 1 ) गापान को सरकार द्वारा प्रदान की गई येन 
1773 बिनियन जापानी अनुदान महाया भारत के अलावा 
ओई मी . टी और विकासशील देशों के हा मे मंगठित की गई 
है । नदन गार ना ऋण के अधीन अधिमान की जाने वाली 
. पण बस्तुएं और उनसे संबंधित प्रासंगि , सेवाएं जापान और 
अनुबंध --1 की सूची में उद्धृत गभी देशो में पायात की जा सकती 
है । वे देश इस अनुदान के अंतर्गत पात्र स्रोत देश होगे । 

अनुदान सहाय के अधीन जो पात्र मदें पायान की जा 
सकती है उनकी सूची अनुबंध- 2 में दी गई है । 


In cases where the rupee equivalents are rcmitted 
by means of demand drafts as laid down in the Public 

Notice dated 24 -10-1968 mentioned above, intima 
tions thereof should be sent to the address given 
above . In all cases, full particulars of the rupce equiva 
lents deposited alongwith the amount of interest paid 
and the period for which interest has been calculated 
should be furnished to this Department . 

Banking charges of the Bank of India , Tokyo 
Branch , including charges of the overseas suppliers 
bankers , if any, would be paid by the Embassy of 
India, Tokyo , on behalf of the importing Deptt . Rupee 
equivalent of these charges will be calculated in the 
above manner and deposited in favour of controller or 
Accounts, Ministry of External Affairs , New Delhi for 
this purpose CAA & A will issue suitable advices to the 
Department. 

4. Embassy of India , Tokyo , 

5 . The Under Secretary ( TC ), Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs , New Delhi. 


1 ( 2 ) लाइमेस पर एक शीर्षक " 1983- 84 के लिए " 
येन 1 . 773 जिलियन जापानी अनुदान सहायता होगा प्रथम 
और द्वितीय प्रत्यय के लिए लाइसेंस संमत एम/ जे एन " 
होगा । ये प्रत्यय मुख्य नियंत्रक प्रायान निर्यात के लिए आयात 
लाइसेंस के अग्रेषित पत्र में भी हराए जाएंगे । 


____ 1 ( 3 ) बैक खर्च जिनका प्रेषण सामान्य बैंक प्रणाली 
के माध्यम से किया जा सकता है, के अतिरिक्त विदेशी मुद्रा 
के किसी भी प्रेषण की अनुमति प्रायात लाइसेंस के प्रति नहीं 
दी जाएगी । भारतीय अभिरर्ता के कमीशन के प्रति 
कोई भी भुगतान अभिसर्ता को भारतीय रुपये में चुकाना 
चाहिए । लेकिन ऐसे भुगतान लाइसेंम मूल्य के ही भाग होंगे 
और मिलिए लाइसेप पर ही प्रभावित किए जाएंगे । 


Accounts Officer 


पार्वजनिक सूचना सं० 30 पाई टी०सी ( पी एन )/ 85 - 88 

नई दिल्ली , 13 अगस्त , 1985 


विषय - - 1983 - 84 के लिए जापान सरकार द्वारा 
प्रदत्त येन 1, 773 बिलियन ( येन 1,773, 860, 000 
ऋण महायता ) की जापानी अनदान सहायता के अंतर्गत 
मार्वजनिक क्षेत्र के प्रायातों के संबंध में लाइम शर्ने । 


1 ( 4 ) आयात लाइसेंम लागत बीमा माड़ा के प्राधार 
पर 12 महीनों की प्रारंभिक वेध अवधि के साथ जारी किया 
आएगा । लाइसेस की वैधता मे वृद्धि के लिए लाइसेंसधारी को 
संबद्ध लाइसेंस प्राधिकारी से सपर्क करना चाहिए जो इस मामले 
मे प्रार्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) से परामर्श 
करेगा । 


मि० मं० पाई पी मी / 23 ( 21 )/ 84 - 85. --.- 1982 
84 के लिए जापान सरकार द्वारा प्रदत्त बेन 1. 773 बिलियन 
( ऋण महामना ) की जापानी अनुदान सहायता के अंतर्गत 
प्रायातो के संबंध में लाइमेंस के लिए लागू होने वाली जैमी 
शते इस सार्वजनिक सुचना के परिपिष्ट में दी गई हैं , वे 
जानकारी के लिए अधिसूचित बी जाती है । 

राजीव लोचन मिश्रा मुख्य नियंत्रक प्रायान , निर्यात 

माणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना स० 30 
आई टी सी ( पी एन )/ 85 - 88 दिनांक 13- 8- 1985 
का परिशिष्ट 


115 ) पक्के प्रादेश अनुबंध - 1 में उल्लिखित जापान 
या अन्य पात्र देशों में स्थित विदेशी संभरकों को लागत 
और भाडा के आधार पर दिए जाने चाहिएं और वे प्रायान 
( पायात लाइमेंस जारी होने की तिथि में 4 महीने की अवधि 
के भीतर ) अवर सचिव ( टी सी ) प्रार्थित कार्य विभाग ( जापान 
अन् भाग ) नार्थ ब्लाक , नई दिल्ली को भेज दिए जाने चाहिएं । " पको 
प्रादेणों " का अर्थ विदेशी संभरकों को भारतीय लाइमेमधारी 
द्वारा दिए गए उन क्रय प्रादेशों का क्रय संविदाओं 
में है जो भारतीय लाइमें पधारी से प्राप्त प्रादेश 
की पुष्टि करने के बाद विदेशो मंभरक द्वारा विधिवत. 
मयित हो या भारतीय प्रायानक और विदेशी संभरक द्वारा 
विधिवन हस्ताक्षरित हों । विदेशी मंभरकों को भारतीय 
अभिर्ताओं के आदेण और या भारतीय अभिकर्ताओं द्वारा 
पुष्टि करण प्रादेश स्वीकार्य नही है । 


जापान की परमार द्वारा प्रदान किए गए 1993- 8.1 
के लिगे येन 1 773 बिलियन ( येन 1,773, 860,000 ) 
( ऋण सहायता ) की जापानी अनदान महायता के अंर्गन 
सार्वजनिक क्षेत्र के आयातों के संबंध में लाइसेंस शी । 


[ माग I . पण 1] 
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2 ( 2 ) आयात लाइसेंस के विपरोत केवल एक संविदा 
को जाना चाहिए । विशेष मामलों में एक से अधिक संविदा 
को प्रविष्टि को अनमति यो जा सकता है जिनके लिए वित्त 
मंत्रालय , अयिक कार्य विभाग से आयात लाइसेंस जारी 
होने की तिथि के तत्काल बाद पूर्व अनुमोदन ले लेना 
चाहिए । 

2 ( 3 ) संरक को पात्रता 
संरक पात्र स्रोत देशों का राष्ट्रिक होगा या पात्र 
स्रोत देशों में पंजीकृत और समाविष्ट न्यायिक व्यक्ति होगा । 


____ 1 ( 6 ) चार महीनों की अवधि के भीतर ठेकों को इस 
शर्त का तब तक अनुपालन किया गया नहीं समझा जाएगा 
जब तक की ठेके के पूर्ण दस्तावेज आयात लाइसेंस जारी होने 
का तिथि से चार महीनों के भीतर वित्त मंत्रालय माथि कार्य 
विभाग, जपान अनुभाग को नहीं पहुंच जाते हैं । यदि उपर्युक्त 
परा 1 ( 5 ) मैपया उल्लिखित पक्के आदेश चार महीनों के भीतर 
वैध कारणों से नहीं दिए जा समाते हैं सो चार मह नों 
के भीतर आदेश क्यों नहीं दिए जा सके इन कारणों का उल्लेख 
करते हुए लाइसेंसधारी को प्रापात लाइसेंन को संबद्ध 
लाइमें । प्राधिकारी को प्रस्तुत कर देना चाहिए । प्रादेश देने 
की अवधि में वृद्धि के लिए ऐसमावेदनों पर लाइसेंस प्राधिकारिय 
द्वारा पात्रता के आधार पर विचार लिया जाएगा । वे अधि । 
समधि चार महीनों की और अवधि के लिए अद्धि प्रदान कर 
साते है । लेकिन यदि यतिलामुकजारी होने की तिथि से 
4 महीअधिलिरोगी जाती है तो ऐसे प्रस्ताव निरपवाद 
रूप से लाइसें । अधिकारियों द्वारा वित्त मंत्रालय , आर्थिक 
कार्य विभाग ( जापान प्रभाग ) नार्थ ब्लाक , नई दिल्ली को भज 
जाएग जोकिएसी वदिलिए प्रत्ये मामले की पात्रता के आधार 
पर विचार करेंगे और अपना निर्णय लाइसें । प्राधिनारियों को 
मजग जिसे वे लाइसेंसधारी को प्रेषित करेंग । । 


खण्ड - -- 3 

संरक ठेकों में निम्नलिखित शर्त विशेष रूप से समाविष्ट 
होनी चाहिए:- - 

3 ( 1 ) 1983- 84 के लिए येन 1 . 773 बिलियन के अनुदान 
सहायता से संबद्ध इस संविदा की व्यवस्था 22- 2- 85 को 
भारत और जापान की सरकार के बैन हए समझौते के 
अनुसार दी गई है । 

3 ( 2 ) विवेशी संभकों को भुगतान उस " भुगतान 
के लिए प्राधिकार-पत्र " ( ए/ पा ) के माध्यम से किया 
जाएगा जो 1983- 84 के लिए जाप नो अनुदान सह यता 
के अपोन बैक अफ इंडिया , टो कमों के नाम में सहायता 
एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , वित्त मंत्रालय , अथिका 
कीय विभाग , यु . सी . ओ . बैंक बिल्डिंग , पालिया मेट 
स्ट्रोट , नई दिल्ली - 110001 द्वारा जारी किया जाएगा । 

313) विदेशो संरक ऐसी सचना और वस्तावजों 
को प्रस्तुत करने के लिए सहमत होगा जो एक ओर भारत 
सरकार द्वारा और दूसर और जापान सरकार द्वारा 
अपेक्षित हो । 


पोज - लमान के लिए अाखिरी तिथि निश्चित करने में 
इस बात का ध्यान रखना चाहिए : यह तिथि 31- 3-1986 
के बाद की न हो । 


खण्ड - 2संरण ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रखी 
जाने वाली विशेष बातें 


2 ( 1 ) ( क ) ठेके का लागत और भाड़ा मूल्य येन या 
य . एस . डालर या पौण्ड स्टलिंग में एक येन , एक 
सेंट या एक पेनी से कम की भिन्न के बिना ही अभिव्यक्त 
होना चाहिए । और इसमें भारतीय आ कर्ता का कमीशन 
यदि कोई हो तो वह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि भारतीय 
रुपए में चुकाना चाहिए । भारतीय रुपए या किसी अन्य 
मुद्रा में ठेके का मूल्य किलो भी परिस्थिति में अभिव्यक्त नहीं 
होना चाहिए । जहाज पर्यन्त नि . शल्क लागत -बामा और 
भाड़ा , धनराशि अलग - अलग प्रशित की जा सकता है 
परन्तु ठेके में यह बात स्पष्ट कर देनी चाहिए कि भाड़े 
फा खर्धा वास्तविक आधार पर देय होगा या ठेके में 
निदिष्ट किए गए भाड़े का खर्च वास्तविक खचों के अतिरिक्त 
देय धनराशि होगी । 


3 ( 4 ) उस मामले में , जिसमें संभरफ जापान में 
स्थित हो और भारतीय दूतावास , टोकियों के परामर्श से पोत 
लदान की व्यवस्था करने को तैयार और उसके लिए संबंधित 
माल को सपूर्दगो के कार्यक्रम को भारतीय दूताव स टोकियो 
को सूचना देगा और अपेक्षित पोत परिवहन के लिए कम 
से कम 6 सप्ताह से पहले हो भारतीय दूताव स टोकियो 
को अधिसूचित करवाएगा जिससे उचित व्यवस्था की जाए 
और उसको एक प्रति भारतीय दूतावास, टोफिय को भेजी 
जानी चाहिए । 


( ख ) संविदा में नकद आधार पर अर्थात् बैंक आफ 
इडिया , टोकियो को जापानी संभरकों द्वारा पोतलदान पस्ता 
वेजों को प्रस्तुत करने पर भुगतान को व्यवस्था होनी 
चाहिए । 


खण्ड - 4 भारत सरकार द्वारा ठेके का अनुमोदनः 

4 ( 1 ) जैसे ही आदेशों को अंतिम रूप दे दिए जाते 
हैं , लाइसेंसधारी को दोनों पार्टियों द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित 
ठेके की चार प्रतियां या समुद्र पार संभारकों को भारतीय 
आयतफ द्वारा दिए गए क्रय आदेश के साथ समुद्र पार 
संभरक द्वारा लिखित रूप में पुष्टिकरण आदेश की चार प्रतियां 
या उनको सभी प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियों के साथ 
अनुबंध - 3 के प्रपत्र में " ए/ पो " जारी करने के आवेदन की दो 
प्रतियों सहित संगत वैध आयात लाइसेंस की दो फोटो 
प्रवियां अवर अभिष ( टीसी . ) , मार्थिक कार्य विभाग , वित्त 


( ग ) क्रय आदेश औरसंरक द्वारा पुष्टिकरण आदेश केवल 
अंग्रेजी में होने चाहिएं । 
644 GI / 85 - 8 
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मंत्रालय , नार्थ ब्ल . का , नई दिल्ल को भेजना चाहिए । पर्यवह 
प्रक्रिया सविदा का विषय -वस्तु या सका क मत के आवश्यक 
अ. शोधनों से उत्पन्न सभा संविदा संशोधनों के लिए भी 
लागू होगा । 

4 ( 2 ) यदि ठेके के दस्तावेज " ए/ " जार करने के 
लिए “ आ. वेदन -पत्न " और अन्य सबधित दस्त वेज सह 
पाए जाएंगे तो वित्त मन्त्रालय ( अ थिक कार्य विभाग ) ठेके 
का अनुमोदन करेगा और उपर्युक्त ( 1 ) मे उल्लिखित 
दस्ताव के एक पेट को सहायता लेखा व लेखा परक्षानियंत्रक 
ओर रन के राजदूतावास , टोकिय और भारत में जापान 
के र जदूतावास को भेजने क , व्यवरथा करेगा । 

4 ( 3 ) उपर्युक्त ( 2 ) मे ल्लिखित दस्तावेज को प्राप्ति 
के बद सहायता लेखा एवं लेखापरक्षा नियंत्रक , अयिक 
कार्य विभाग, वित्त मंत्रालय , पालिया मेट न्ष्ट्रेट , नई 
बिल्लो -110001 बैंक आफ इण्डिया , टोवियो के लिए अनुबंध- 4 
के रूप में विदेश। संभरका को भगतान करने के लिए भुगतान 
के लिए प्राधिकार पत्र ( ए / पो ) " जारी करेगा । एप की प्रतिया 
भारत के राजदूतावास, टोकियो आया तक, भारत में 
आया तक के बैंक और जापान अनुभाग, आर्थिक कार्य विभाग, 
वित मंत्रालय, को पृष्ठापित की जाएंगी । 

4 ( 4 ) भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( एपी ) 
की प्राप्ति के बाद बैंक आफ इंडिया , टोकिया, जापान को 
सरकर, भरत के र जदूतावास , टोकिया, आयासक के भारत 
में बैंक और सहायता लेखा एवं लेखा परक्षा नियंत्रक 
को सूचना देते हुए इस प्राप्ति को सूचना से संपरक 
को अवगत कराएगा । । 

4 ( 5 ) पोत लदान प्रभावी करने के बाद विदेशी 
संरक अपने बैकों के माध्यम से ए / पा में उल्लिखित 
दस्त वेग बैंक आफ इण्डिया , टोपिया को प्रस्तुत करेगा । 
यदि दस्तायेगे सह पाए गए तो बैंक आफ इण्डिया , 
टोकियो अपने बैंकरों के माध्यम से संक को दस्तावेजो 
में निर्दिष्ट धनराशि को रिलीज करेगा । 


सेक को चुकाई गई येन/ पू० एस० डालर/पीड स्टलिंग 
धनर शि के बराबर रुपया उन मामलों में जहा देने योग्य 
है ब्यज के खर्चे सहा स भरक को भुगतान कर दिया 
है और 37 धार शि पर विवेशो संभरका को बैंक 
अफ इडर , टोकपा छारा भुगतान को तिथि वास्तविक 
रुपमा जम करने का तिय तक हा अधि पर पहने 
30 दिनों के लिए 12 प्रवगा प्र व कावर से और 
पोष अवधि के लि : 18 प्रतिशत प्रतिवर्ष को दर से हिसब 
लग कर ब्याज सर्वगनिक सूचना स . 31 - आई टो सो 
( पा एन )/ 83 दिनाक 10- 8- 83 के अनुसार सरकारी 
लेमा में जमा कर दिया गया है । व्याज दोनों दिनों , अर्थात् 
जिस दिन विदेशा नरक को भुगतान किया जाता है 

और जिस दिन सरकारी लेखे में रुपया जमा किया जाता 
है के लिए देय है । देखिए सार्वगनिक सूचना सं . 103 
आई टो सो पो / एन )/ 78 , दिनाक 12- 10 - 76 द्वारा 
संशोधन सार्वजनिक सूचना सं . 14- आईटी सी ( पी एन )/ 
74, दिनांक 31-5-1974 भगतानों की येन/ यू . एस . 
डालर पो धनराशि के बराबर रुपए की गणना करने के 
लिए अपनायी जाने वाली विनिमय दर मुख्य नियंत्रक , 
अ यात -निर्यात को सार्वजनिक सूचना सं . 8. ई टी सी 
( पी एन )/ 76 दिनाक 17 - 1- 76 में निर्धारित मद्रा विनिमय 
को मिश्रित दर हो या वह दर होगी जो कि मख्य नियनक , 
अपात -नि को सर्वजनिक सूचन ओं के माध्यम से या 
भारतीय रिजर्व बैंक के मद्रा विनिमय नियन्त्रण परिपत्रों के 
म ध्यन से सरकार द्वारा समय -समय पर अधिचित की 
जाए । इस संबंध में कोई भी परिवर्तन जब और जैसे ही 
आवश्यक होग अधिसूचित कर दिया जाएगा । इस बात 
का सुनिश्चय कसे का उतरदायित्व संबद्ध भारतीय बैंक 
का होगा कि आयात दस्तावेज आयातकों को सौंपने से 
पहने ही वेय धनराशि सरकारी लेखे में सही रूप से 
जमा कर दी गई है । लाइसेंसधारी को भी यह सुनिश्चय 
कर देना चाहिए कि असाधारण परिस्थितियों में सीम शुल्क 
प्राधिकारियों से माल का वितरण प्राप्त कर लेने पर 
धनराशि सरकारी लेखे में शीघ्र जमा करा दी गई है । 
जिस लेखा शो में रक्त म्पया जमा करना चाहिए 
वह " के डिमोजिड्स एण्ड एउवानिज 843-सिविल 
डिपोजिट्स -- डिपोजिट्स फोर परचेसिंग एटस्कदा एमाड परचेस 
ग्रान्ट ऐड फार गमेंट अफ जापान " फार 1983-84 
( येन 1 . 773 विलियन प्रान्ट ऐड ऋण सहायता ) । 


46) संरक के लिए एप। जार करने के लिए 
और भुगताम का व्यवस्था करने के लिए बैंक आफ इंडिया, 
टोकिया को देय बैक खर्च , भारत में आयातक के संबद्ध 
बैंक द्वारा बैंक आफ इण्डिया , टोकियः को प्रेषण द्वारा 
समान्य बैक प्रणाली से भारत सरकार के लेखेको प्रभावित 
किए बिना हा निधारित किए जाएंगे । 


खण्ड - 5 रुपया जमा करने का तरदायित्व 

5 ( 1 ) मूल विनिमय पोत परिवहन वस्तावेज निरपवाद 
रूप से बैंक आफ इंण्डिया , टोकिय। द्वारा परत में आयातक 
के संबद्ध बैक को भेजे जाएगे जो " रतीय स्टेट बैंक या 
मिसी भो राष्ट्रीयकृत बैक ( जो अनुबंध- 3 के ण मे 
उल्लिखित हैं ) की शाखा होगो उस बैंक को पस्तावेजों 
के ये विनियम सेट केवल इस बात का निश्चय कर लेने 
के बाद ही संबद्ध आयातफ को देने चाहिए कि विमो 


5 ( 2 ) उल्लिखित धनराशि चालान के दाहिने ओर 
कोड सं . 5130000009 दर्शाते हुए या तो 
भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ 
इण्डिया, तीस हजारी , दिल्ली में सरकार की साख में 
नकद जमा होनी चाहिए या यदि वह सुविधाजनक न 
हो तो स्टेट बैंक आफ इण्डिया की किसी शाखा या इसके 
उप -संगी किसी भी राष्ट्रीयकृत बैंक ( हुण्डी फा ) से प्राप्त 
एक हुण्डी (डिमाण्ड ड्राफ्ट ) के माध्यम से स्टेट बैंका 
आफ इणिया , तीस हजारी शाखा, दिल्ली - 6 ( इण्डी ग्राहक 
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दस्तावेजों की प्राप्ति के दस दिनों के भीतर निरपवाद 
रूप से किया जाना चाहिए और यह कि इसके 
तत्काल बाद सी० ए० ए० एण्ड ए० वित्त मंत्रालय ( आर्थिक 
कार्य विभाग ) , नई दिल्ली को सूचित कर दिया जाएगा । 

5 ( 4 ) भारत में संबद्ध बैंक आफ इंडिया को लाइसेंस 
की मुद्रा विनिमय नियंत्रक प्रति पर रुपया निवेशों की धन 
राशि का पृष्ठांकन करना चाहिए और अपेक्षित " एस " 
प्रपत्र भारतीय रिजर्व बैंक आफ इंडिया बम्बई को भेजना 
चाहिए । 


और प्राप ) की सार्वजनिक सूचना से , 184- आईटी 
सी ( पी एन )/ 68 दिनांक 30-8-1968, सं. 233-आई 
टी सी ( पी एन )/ 68 दिनांक 24- 10-68, सं . 132-आई 
टी सी ( पी एन ) / 71 दिनांक 5-10-71, सं . 74 आई 
टी सी ( पी एन )/ 74 दिनांक 31- 5- 74 और सं . 103 
आई टी सी ( पी एन )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 में यथा 
निर्धारित सरकारी लेखे में जमा करने के लिए धन 
प्रेषण करना चाहिए । 

5 ( 3) सरकार द्वारा ऐसी मांग किए जाने के बाव 
सात दिनों के भीतर भारतीय बैंक की ऊपर निर्धारित 
तरीके से वह अतिरिक्त धमराशि सेवा खों के निमित 
भेजेगा जो भारत सरकार द्वारा मांगी जाए । चालन के 
विभिन्न कालमों को भरते समय आयातकों / उनके बैंकरों 
को इस बात का सुनिश्चिय कर लेना चाहिए कि सार्व 
जनिक सूचना से , 103 - आई टी सी ( पी एन )/ 76 दिनांक 
2 - 10 - 76 के साथ पढ़ी जाने वाली सार्वजनिक सूचना 
सं . 132- आई टी सी ( पी एन )/ 71 दिनांक 5- 10- 71 के 
पैरा - 2 में निर्धारित सूचना और सार्वजनिक सूचना 
सं . 74 - आई टी सी ( पी एन )/ 74 दिनांक 31-5-1974 
में भी निर्धारित सूचना चालान के कालम "धन परेषण 
और प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) के पूर्ण न्यौरे. में निरपवाद 
रूप से निर्दिष्ट किए गए हैं । खजाना चालान में निम्नलिखित 
ब्यौरे निरपवाद रूप से प्रस्तुत करने चाहिए: - -- 
( क ) वित्त मंत्रालय के भुगतान के लिए प्राधिकार 

पत्र सं . और दिनांक 
( ख ) येन मुद्रा की यह धनराशि जिसके संबंध में 

अपनाई गई परिवर्तन की दर के साथ निक्षेप किए 

जाने हैं । 
(ग ) विदेशी संभरक को भुगतान करने की तिथि । 
( घ ) चकाए गए ब्याज की धनराशि और वह 

वह अवधि जिसके लिए यह गिना जाएगा । 
( ) जमा की गई कुल धनराशि । 
( म्याज की गणना विदेशी संभरक को भगताम की तिथि 

से सरकारी लेने में समतुल्य रुपया जमा 
करने की तिथि तक की अवधि के लिए की जाती है ) । 


खण्ड - 6 विविध शते :---- 
6 ( 1) आयात लाइसेंस के उपयोग की रिपोर्ट : 

भगतान के लिए प्राधिकार पत्र जारी होने के बाद 
आयातक को पोतलवानों और उनके अधीन किए गए 
भुगतानों के संबंध में और जो पोतलदान होने वाली 
हैं , उनके विषय में एक मासिक रिपोर्ट सी . ए . ए . एण्ड 
ए . आर्थिक कार्यविभाग , वित्त मंत्रालय यू . सी . ओ . 
बैंक बिल्डिंग , संसद मार्ग , नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 
6 ( 2 ) संभरकों को विशेष शर्ते अधिसूचित करना 

लाइसेंसधारी को चाहिए कि वे आयात लाइसेंस की 
उन विशेष मतों से संभरक को अवगत करायें जो समझाते 
का पालन करने में संभरकों पर प्रभाव डाल सकती है । 


6 ( 3 ) विवाद.- - यह समझ लेना चाहिए कि लाइसेंस 
धारी और संभरकों के बीच यदि कोई विवाद उठेगा तो 
उसके लिए भारत सरकार कोई उत्तरदायित्व नहीं 
लेगी । बैंक आफ इंडिया , टोकियों द्वारा भुगतानों 
से पूर्व शंभरक द्वारा पूरी की जाने वाली पार्स स. फ.- साफ 
" भगतान के नियम " के अधीन अनबंध 1 में दाईि जानी 
चाहिए । विवादों से निपटने का श- ठेके की शर्तों में 
शामिल होनी नाहिए । 


उसके पश्चात् सी . ए . ए . एण्ड ए . द्वारा जारी 
किए गए भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र का संदर्भ देते 
हए और बीजक तथा पोत परिवहन दस्तावेजों को संलग्न 
करते हुए खजाना चालान रुपया जमा करने का साक्ष्य देते हुए 
पंजीकृत डाक द्वारा सी० ए०ए० एण्ड ए० को भेजा जाना 
चाहिए । 


6 ( 4 ) भविष्य अनुदेश 

आयात लाइसेंस या उसके संबंध में उठ खरे होने वाले 
किसी मामले या सभी मामलों में संबंधित जापान से 
1983- 84 के लिए अनदान सहायता के अधीन सभी 
आभारों को पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वारा समय 
समय पर जारी किए गए निदेशों या अन देशों या आदेशों 
का लाइसेंसधारी को तुरंत पालन करना होगा । 

6 ( 5 ) अतिक्रमाण या उल्लंघन :- - उपर्युक्त खण्डों में 
स्थिर की गयी शर्तों के अतिक्रमण या उल्लंघन करने 
पर आयात-निर्यात (नियंत्रक ) अधिनियम के अधीन उचित 
कार्यवाई की जाएगी । 

6( 8) अनुबंध की सूची . 
अनुबंध-1 -- पान स्रोत देशों की सूची 
मनुबंध -2--पान पण्य वस्तुओं की सूची 


टिप्पणी: - भारत में मायातक के बैंक को यह सनिश्चय 
पारना चाहिए कि रुपए का निक्षेप बैंक आफ इंडिया , 
टोधियो से अदायगी की सूचना और अपरिवर्तनीय पोतलवान 
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अनुबंध - 3 भुगतान के लिए प्राधिकार-पत्र जारी करने 

के लिए आवेदन करने का प्रपन्न 
अनुबंध - 4 भुगतान के लिए प्राधिकार-पत्र (एपी) का 

प्रपत्र 

पात्र स्रोत देशों की सूची 
( क ) ओ ई सी डी धेश 
आस्ट्रेलिया 


कनाडा 


फिनलैंड 
जर्मनी संघीय गणराज्य 
आइसलैड आयरलैंड 
जापान 
दी नीदरलैंड 


नावे 


स्पेन 


स्वीजरलैंड 
दि यूनाइटिड किंगडम और यूनाइटिड स्टेट्स 
बेलजियम 
डेनमार्क 
फान्स 


यूनान 
इटली 


लगजमबर्ग 
न्यूजीलैंड 
पुर्तगाल 
स्वीडन 


गॅबिया 
इक्वेटोरियल गाईना 
गिनी 
आइवरी कोस्ट 
ले सोये 
मारितेनिया 
मौजाम्बीक 
पुर्तगाल गिनी 
रोडेशिया 
सेंट हेलिना और उप ( 2 ) 
सेनगाल 
सियरा लिओन 
सूडान 
टेरों आफर्स और इत्सास 
युगान्डा 
अपर बोल्टा 
जाबियो 
कोनिया 
मालागासी गणतंत्र 
मारीशस 
नाइजर 
रियुनियन 
रखान्दा 
सो टोम प्रिन्सीपि 
सिचिलीज 
सोमालिया 
स्वाजीलैंड 
टोंगो 
तंजानिया गणतंत्र संघ 
जायरे गणतंत्र 

( 1 ) पहले स्पेनी गिनी का प्रवेश करनेडो द्वीप समूह । 
( 2 ) निम्नलिखित सहित : असेन्शन टिस्टन डा इन 

एक्सेसिवत्स नाइटिगेल , गफा । 
( 3) ऐन समूह, भरवा, बोनाहरे, क्यराकाओं सहा , 

__ सेंट युस्टासिट, सेंट मारटिन ( दक्षिणी भाग ) 
3. अमेरिका --- उत्तरी और केन्द्रीय 
बेहमस 
बेलाइज 
कोस्टारिका 
डोमिनिकल गणतंत्र 
गुवाडिलायप 
हती 
जर्मका 
वारवाडोज 
वस्मुडा 
क्यूवा 
एल साल्वाडोर 
ग्वाटेमाला 


तुर्की 


( ख) विकासशील देश तथा उसके क्षेत्र 
( ख- 1) नान- ओ. पी . ई . सी . विकासशील देश 


1. अफ्रीका , उत्तरी सहारा 
मिश्र 
तुनीशिया 
मौरक्को 


2. अफ्रीका , दक्षिणी सहारा 


अंगोला 
बरन्डी 
केप वर्डी द्वीप समूह 


इथोपिया 
कांगो , दमोह गणराज्य 
घाना 
बोत्सवाना 
केमेसन 
केन्द्रीय अफ्रीकन गणतंत्र 
कमोरो द्वीप समूह 
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होन्डरस 
माटिनिकक्यु 
मैकसिको 
निकारगुआ 
सेन्ट पियरी और मिल्युलोन 
वेस्ट इंण्डिज.( बा . ) एन . आई . ई. 

( क ) संबंधित राज्य ( 1 ) 

( ख ) आश्रित राज्य ( 2 ) 
नीदरलैंड एनाटिलीज 
पनामा 
ट्रिनिडाड और टाबागो 
4. दक्षिणी अमरीका 
अर्जेन्टीना 
ब्राजील 
कोलम्बिया 
फोसिसी गिनी 
पाराग्वे 
सुरिनाम 
बोलिविया 
चिली 
फाल्कलैंड द्वीप समूह 
गयाना 
पोर 


लाओस 
मलेशिया 
सिंगापुर 
थाईलन्छ 
वियतनाम गणतंत्र 
वियतनाम जनवादी गणतंत्र 
हांगकांग 
कोरिया गणतंत्र 
मकाओं 
फिलीपाइन 
ताइवान 
तिमीर 
गणतन्त्र 

( 1 ) मुख्य दीप एन्टिगुवा , टोमिनिका, ग्रेनेडा सेन्ट किड्स 
( सेंट करिस्टे फे ) नेविस अंगुइला, सेन्ट लुसिया और सेंट 
विसकट । 

( 2) मेन आई लैन्ड , मोन्तेसे, रेंट, गेमान, तुर्की और 
काइकोस और ब्रिटिश वरजिनद्वीप समूह 
( 3 ) अजमन, दुबई, फगाइरह , रास अल माह शेरजाह 

और उम्मल स्वेवन 
( 4 ) अदन और विभिन्न सस्तनत और अमीरात सहित 
( 5 ) सोसायटी आईलैंड्स समूह ( ताहिसी सहित ) 

को शामिल करते हुए अस्ट्रल द्वीप समूह, 

टुआमोट, जांवियर ग्रुप और माकेंसल द्वीप समूह । 
( 6 ) पंसिफक द्वीह का ट्रस्ट प्रवेश , कारोलीन वीप 

समूह, मार्शल द्वीप समूह और पेरिना द्वीप 

समूह ( गाम को छोड़कर ) 
8. ओसिनिया : 
कोक टोप समूह 
गिल गिल्बर्ट और इलाइस वीप 
नील 
न्यूकेप्रिसेस वि . और फ . ) 
पैसिफिक द्वीप समूह ( संयुक्त राज्य ) ( 8 ) 


उरुग्वे 


5. मध्य पूर्वी एशिया 
बेहरीन 
जोर्डन 
मोमन 
यूनाइटिड अरब अमिरात 
यमन जनवादी डी . आर. ( 4 ) 
इजराइल 
लेबनान 
सिरयाई अरब गणतन्त्र 
यमन अरब गणतंत्र ( 3 ) 


फिजी 


6. दक्षिणी एशिया 
अफगानिस्तान 
भूटान 
मालदीप 
पाकिस्तान 
बंगला देश 
बर्मा 
नेपाल 
श्री लंका 


फांसिसी पोलिनेशिया ( 5 ) 
म्यू कोलेडोनिया 
हिए 
पापुओ न्यू गिनी 
सोलामन द्वीप समूह ( हि . ) 
वालिस और फतुना 


टोंगो 


पश्चिमी समालो 


7. सुदूर पूर्व एशिया 


9. यूरोप 
साइप्रस 
ग्रीक 


यमर गणत 
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स्पेन 
युगोस्लाविया 
जिबालटर 
माल्टा 


अनुबंध - 3 
भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए प्रार्थना 
पन " 
सं . : 

दिनांक : 


तुर्की 


खण्ड 2 ओ . पी . ई . सी . के सवस्य या सहयोगी देश: -- 


अल्जीरिया 
बोलिविया 
गेवान 
इक्वेडोर 
ईरान 


सेवा में , 

सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक 
वित्त मंत्रालय 
आर्थिक कार्य विभाग 
यू . सी . ओ . बैंक बिल्पिग , 
प्रथम मंजिल , 
पालियामेंट स्ट्रीट 
नई दिल्ली 110001 


कुर्वत 


विषय : - - 1983-84 के लिए येन 1 . 773 बिलियन जापानी 

ऋण अनुदान सहायता येन के अधीन आपान से 
मायात । 


आखू घाबी 
साऊदी अरब 
लीवियाई अरब गणतंत्र 
माइजीरिया 
वन्यएला 


कातार 
इन्डोनेशिया 


अनबंध - 2 


पात्र पण्य सूची 


1. रोलण 


2. विशेष इस्पात और मिश्र धातु इस्पात सहित इस्पास 


3. ट्रकों और ट्रेक्टरों के विनिर्माण के लिए संघटक , 

संयोजक और पुणे । 


4. रसायन 


महोदय , 

ऊपर उल्लिखित अनुदान सहायता के अधीन जापान 
से जो कि आयात के संबंध में है संषस समरक के नाम में 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो के लिए भुगतान के लिए प्राधि 
कार पत्र जारी करने के लिए आपको निम्नलिखित ब्यौरे 
प्रस्तुत करते हैं : -- 

( क ) भारतीय आयातक का नाम और पता 
( ख ) आयात लाइसेंस की सं . दिनांक और मूल्य और वह 

तारीख जिस तक वैध है । 
( ग ) प्राप्ति के तारीके - क्या यह सीधे क्रय या औप 

चारिक खुले अन्तर्राष्ट्रीय निविदा पर आधारित 
है । इसके मामले में यदि कोई कारण हो तो 
कारण सहित यह संकेतित होना चाहिए कि क्या 
संविदा का निर्णय उपयुक्त न्यूनतम तकनीकी 

प्रस्ताव के आधार पर किया गया है । 
( घ ) माल का संक्षिप्त विवरण 
( 1 ) माल का उद्गम देश 
( च ) संविदा का कुल लागत भाा मूल्य (येन में ) 
( छ ) यदि कोई हो तो भारतीय रुपए में भुगतान की 

जाने वाली भारतीय एजेंट के कमीशन की धन 

राशि । 
( अ ) वह कुल लागत तथा भाड़ा मध्य ( येम में ) जिसके 

लिए भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र की 

आवश्यकता है । 
( स ) पंभरकों के साथ को गयो संविधा की संख्या और 

विमा 
( 4) पंप का भाम बोर पत्ता 


5 . जापान अनुवान परियोजना और भारत - जापाम संयुक्त 

उधम के लिए फालतू पुर्जे, संघटन और काउचा माल । 
6. बिजली के हकों के लिए संघटक , संयोजक और फालतू 


7 . मशीनरी, संघटक , संयोजन , फालतू पुणे और सन्चा 

माल 


4 


8 . लघु उद्योग क्षेत्र के लिए मशीनरी और उपस्कर 
9. सेल एवं प्राकृतिक गैस क्षेत्र के लिए मशीनरी, उपस्कर 

और फालतू पुर्जे । 
10. उर्वरण और ऐसी अन्य महें, जिन पर आपस में सह 

नांत हो । 


[ भागII] 


भारत का 


राजपत : मसापारण 
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4. काय तक द्वारा आपको दस्तावेज को भेजने आदि 
के लिए भाड़ों सहित अदा किए जाने वाले बैंकिग भाडे 
टोकियो में भारतीय दूतावास / आय तक के बैंक द्वारा निर्धारित 
किए जाएंगे । 


( ट ) वे भुगतान शर्ते और संभावित तिथि जिनको 

संविदा के अंसर्गत भुगतान वेय होंगे । 
( 3 ) सपुदंगी की पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि 

भारतीय बैंक टोकियो को भुगतान करते समय किए 
जाने वाले दस्तावेज ( प्रत्येक संट की संख्या और 
निपटान का संकेत करें ) प्रत्येक सेटों की संख्या 

और उनका निपटा न दिखाते हए । 
( ) पोत लदान अनुदेश ( वाहनान्तरण/पार्ट-शिपमेंट ) की 

अनुमति दी गई है या नहीं मिर्दिष्ट कीजिए । 
( ण ) भारत में आयातक के बैंक का नाम और पत्ता । 
( त ) क्या उसी लाइसेंस के अंतर्गत संविधा ( संविदाओं ) 

कर दी गई हैं । यदि हां , तो ऐसी संविदा का 
दिनांक और मूल्य । 


5. जैसे ही संभरक द्वारा प्रस्तुत किए गए लदान दस्ता 
पेज के आधार पर आपके द्वारा कोई भी भुगतान किया 
जाता है तो इसकी सूचना निर्धारित प्रपत्र में मंत्रालय और 
आयातक के बैंक को भेजी जानी चाहिए । 

6 . इस मंत्रालय को विशेष अनुमति के बिना भुगतान 
के लिए प्राधिकार- पन्न के लिए कोई भी संशोधन जारी नहीं 
किया जा सकता है । 

7. यह भुगात के लिए प्राधिकार पत्न - - - ---- -----तक 
वैध रहेगा । 


भवदीय, 


भवदीय , 
लेखा अधिकारी 


अनुबंध - 4 


संख्या 
भारत सरकार 
वित्त मंत्रालय 
आर्थिक कार्य विभाग 
नई दिल्ली , दिनांक 


सेवा में , 

बैंक आफ इंडिया , 
टोकियो शाखा , 

टोकिया ( जापान ) 
विषय : - येन 1 . 773 विलियन के लिए जापान ऋण अन - 

दान सहायता के अर्ध न आयात भुगतान के लिए 
प्राधिकार पत्र जारी करना । 


प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : 
___ 1. पायातक --- --- - - - को उनके पत्र सं . -..- - - 
दिनांक -- --- -- - -- ---- - - - के संदर्भ में । 

2. पायातका फा बैंक -- - - -- - - उनसे निवेदन किया 
जाता है कि भारतीय बैक आफ इंडिया , टोकियो पांच से 
दस्तावेज प्राप्त करने पर विदेशी संमरकों को येन / य . एस . डालर 
पौण्ड के बराबर रुपया जमा करने की व्यवस्था करें ।विदेशी 
संभरकों को चुकाई गयी धनराशि के बराबर रुपये की 
गणना सार्वजनिक सूचना सं . 8 - आईटीसी ( पीएन )/ 76 
दिनांक 17- 1- 76 या अन्य ऐसी सार्वजनिक सूचना 
को समय - समय पर जारी की जाए, के अनुसार 
विदेशी संभरकों का भुगतान करने की तिथि को यथा प्रचलित 
परिवर्तन की मिश्रित दर पर दी जाएगी । विदेशी संभरका 
को भुगतान करने की तिथि से सरकार के लेखे में तुल्य 
म. पया जमा करने की तिथि तक की अवधि के लिए सात जनिया 
सूचना सं . 45- मईटीसी ( पी एन )/ 76, दिनांक 16 - 6- 76 
के अनुसार पहले 30 दिनों के लिए 12 प्रतिशत वार्षिक 
दर पर और इससे अधिक की गणना की गई अवधि के 
लिए 18 प्रतिशत की दर से ब्याज भी सरकारी लेखे 
में जमा कराना होगा । व्याज दोनों दिनों के लिए दिया जाएगा 
मर्थात वह तिथि जिसको विदेशी संभरक को भुगतान किया 
जाता है और वह तिथि भी जिसको सरकारी लेखे में 
रूपया निक्षेप किया जाता है । ( इस दर में यदि कोई 
परिवर्तन किया गया तो तुरन्त उसकी सूचना दी जाएगी ) । 
यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि आयातका को सीमा 
शुल्का निकासी के लिए मायात दस्तावेजों का मूल सेट 
दिए जाने से पूर्व यह धनराशि जमा की जानी है । 

ये धमराशियां सालाम के दाहिमे भोर कोड सं . 
5130000009वर्शाते हुए या तो रिजर्व बैंक माफ इंडिया , मई 
विल्लो या स्टेट बैंमा माफ इंडिया , तीस हजारी, दिल्ली में 


प्रिय महोदय , 

1 . आपके वक के साथ 13- 3- 79 को किए गए समझौते 
की शर्तों के अनुसार आपको एतवद्वारा यथा संलग्न त्यौरे 
( जो परिशिष्ट में दर्शाए गए हैं ) के अनसार सर्व श्री. -... - - - 
के नाम में ... - .... - - - येम धनराशि के भग 
तान के लिए प्राधिकृत किया जाता है । 

2. कृपया भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र (एपी) की 
पावतो के बारे में संभरकों को सूचना दें और इसकी प्रत्येक 
सूचना पन की एक प्रति जापान सरकार आ यारक बैषा, भारत 
के राज-दूतावास, टोकियो और इस मंत्रालय को पृष्ठोफित 
की जाए । 


3. भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र की शतों के अनुसार 
भुगतान परिशिष्ट में यथा संकेतित लवान दस्तावेजों के आधार 
पर लिया जाएगा । 
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PUBLIC NOTICE NO . 30- ITC( PN)/ 85 - 88 

New Delhi, the 13th August, 1985 
Subject : Licensing conditions in respect of Public 

Sector imports under the Japanese 
Grand Aid of Yen 1 . 773 Billion ( Yen 
1, 773, 860, 000/-) ( Debt Reliet) for 
1983 -84 extended by the Government 
of Japan. 


जमा करनी चाहिए या बैंक प्राफ इंडिया की किसी 
शाखा या इसकी अनुषंगी संस्थाओं या किसी भी राष्ट्रीयकृत बैंक 
से उनके द्वारा प्राप्त की गई स्टेट बैंक माफ इंडिया तोस 
हजारी शाखा दिल्ली - 6 ( आवेशित और पादाता ) के 
माम और उसको देय दर्शनो हण्डों के माध्यम 
से करनी चाहिए । इस संबंध में मापका ध्यान सार्वजनिक 
सूचना सं . 23- माई टी सी ( पी एन )/ 88 दिनांक 
24- 10- 68 सं . 132 - प्राईटोसी ( पी एन ) / 71 दिनांक 
5 - 10-1971 सं . 14- प्राईट सी (पएन )/ 74 दिनांक 31- 5 
74 और सं . 103 आईटीसी ( पीएन )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 . 
की शर्तों की और दिलाया जाता है । लेखा शीर्ष जिसमें 
धनराशि जमा की जाएगी वह के डिपोजिट्स एण्ड 
एवासिज - 843 सिविल डिपोजिटस - डिपोजिट्स फार 
परचेजिंग्स एट सेक्ट्रा एबार - परचेजिस ग्रांड एंड फाम दि गर्वमेंट 
माफ जापान फार 1983 - 84( येन 1 . 773 बिलियन ग्रांट 
एण्ड डेविट रिलीफ । 


जिम मामलों में तुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इंडिया 
नई दिल्ली या स्टेट बैंक आफ इंडिया तीस हजारी में सार्वजनिक 
सूचना सं . 132 - आईट सी ( पो एन )/ 71, दिनांक 5-10- 71 
के अनुसार नकद जमा किया जाता है उनमें चालान की 
मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक आफ इंडिया 
टोकिला शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणो का पूर्ण विवरण 
देते हुए अग्रेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित पते 
पर भेजा जाएगा । 


___ File No. IPC | 23( 21 )184 - 85 . - The terms and con 
ditions governing imports under the Japanese Grant 

Aid of Yen 1. 773 Billion ( Debt Relict ) for 1983- 84 
in respect of Piublc Sector imports, are notified for 
information. 

R. L . MISRA, Chief Controller of Imports & Exports 
APPENDIX TO MINISTRY OF COMMERCE 
PUBLIC NOTICE NO . 30 - ITC(PN)/ 85 -88 dated the 
13th August , 1985 
Licensing Conditions in respect of Public Sector Im 
ports under the Japanese Grant Aid of Yen 1. 773 
billion ( Y 1 ,773 ,860, 000/ - ) ( Debt Relief ) for 1983 -84 
extended by the Government of Japan . 
Section I...- General Conditions : 
___ I (i) The Japanese Grant Aid of Yen 1. 773 billion 
extended by the Government of Japan is noticed in 
favour of OECD and developing countries except India . 
Accordingly the commodities and services incidental 
thereto to be procured under this Grant Aid can be 
imported from Japan and all countries enumerated in 
the list at Annexure - I which will be the eligible source 
countries under this Grant, The list of eligible com 
modities that can be imported under this Grant Aid 
is at Annexure- II . 

I ( ii) The licence will bear the superscription " Yen 
1. 773 billion Japanese Grant Aid for 1983-84 ". The 
licence code for the first and second suffix will be 
" S /JN" . These will also be repeated in the letter from 
the CCI & E forwarding the import licence. 

I. ( iii ) No remittance of foreign exchange will be 
permitted against the import licence , except bank 
carges which may be rcmitted through normal banking 
channels . Any payment towards Indian Agent s com 
mission should be made in Indian rupees to the agents 
in India. Such payments, however, will form part of 
the licence value and will, therefore , be charged to 
the licenco . 


सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक वित्त मंत्रालय 
( मार्थिक कार्य विभाग ) पहली मंजिल यू . सी . ओ . 
बैंक बिल्डिंग संसद मार्ग नई दिल्ली । 


जिस मामले में तुल्य रूपया ऊपर संकेतित सार्वजनिक 
सूचना दिनांक 24- 10- 68 में यथा उल्लिखित दर्शनी हुण्डी 
द्वारा प्रेषित करना है उनकी सूचना उपयुक्त पते पर 
भेजी जानी चाहिए । सभी मामलों में प्याज की चुकाई गई 
धनराशि और जिस अवधि के लिए व्याज की गणना की गयी 
है और उसके साथ जमा किए गए तुल्य रुपये का पूरा ब्यौरा 
इस विभाग को भेजना चाहिए । 


समद्रपार संभरक के बैंकर के खचों सहित यदि कोई 
हो तो , बैंकिग खर्च और बैंक प्राफ इंडिया , टोकियो, ब्रांच 
के अन्य खर्च इंडियन बैंक और बैंक प्राफ इंडिया , टोकियों 
साबा धारा सीधे ही निर्धारित किए जाएंगे । 


4 . भारतीय दूतावास, टोकिया 


I (iv ) The import licence will be issued on CIF 
basis with an initial validity of 12 months. For ex 
tension of the validity of the licence , the licencee 
should approach the licencing authority concerned 
who shall consult thr Department of Ecpnomic Affairs 
(Japan Scotion ) in the matter , 

I (v ) Firm order must be placed on C & F basis on 
the overseas suppliers located in Japan and in other 
eligible countries mentioned in Annexure - I and sent to 
the Under Secretary ( TC ), Department of Economic 
Affairs (Japan Section ), Ministry of Finance, North 
Block, New Delhi ( within 4 months from the date of 
issue of the import licence). " Firm Orders means 
purchase orders placed by the Indian licencee on the 
Overseas supplier duly supported by order confirma 
tion by the latter of purchase contract only signod by 


5. प्रवर सचिव ( टी . ए . ) शाखा, वित्त मंत्रालय पापिक 
कार्य विभाग मई पिल्ली । 


ISSTE OP 


Dethiction), MiDepartmeure-1 anin. other 
mpore video month of Finem Economic 


लेखा अधिकारी, 


- - - 


- 


( 71 ) I - 1) 

177 17 : 481417 
- - - - - - - --- - - - -- - --- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
both the Indian importer and the Overseas supplier . Section III 
Orders on Indian Agents of Overseas suppliers andJor 

The following provision should be specifically in . 
order confirmation of such Indian Agents are not 

corporated in the supply contract : - - 
acceptable . 

III (i) The contract is arranged in accordance wild 
I ( vi ) This condition of the placement of contracts 

Agreement dated the 22 - 2 - 1985 between the Govern 
within 4 months period will be treated as not having 

ment of India and Japan concerning the Grant Ald 
been complied with unless complete contract docu 

of Yen 1 .773 billion for 1983-84 and will be subject 
ments reach the Ministry of Finance , Department of 

to the approval of Government of India " . 
Economic Affairs, Japan Section , within four pionths 
from the date of issue of the import licence . If firm 

Ill (ü ) Payments to the overseas suppliers shall bo 
orders as explained in para I ( v ) above cannot be placed 

made through an Authorisation to Pay (AP) wbich 
within 4 months for valid reasons the licencee sliould will be issued by the Controller of Aid Accounts and 
submit the import licence to the concerned licensing Audit, Ministry of Finance , Department of Economic 
authorities giving reasons why ordering could not be Affairs, UCO Bank Building, Parliament Street, New 
completed within 4 months, Such requests for exten Dulhi- 110001 in favour of the Bank of India , Tokyo 
sion in the ordering period will be considered on tho under the Japanese Grant Aid for 1983-84 , 
merit by the licencing authorities who may grant ex 
tension upto maximum period of 4 months, If how 

III ( iii ) The overseas suppliers agree to furnish such 
over, further extension is sought beyond 4 months 

information and documents as may be required by the 
from the date of issue of this import licence , such pro 

Government of India on the one hand and the Gov 
posals will invariably be referred by the licencing 

ernment of Japan on the other . 
iluthorities to the Department of Economic Affairs 
( Japan Section ) , Ministry of Finance, North Block , III ( iv ) Where suppliers are located in Japan , they 
New Delhi who will consider such extension on the 

agree to maky shipping arrangements in consultation 
nierits of each case and communicate their decision 

with the Embassy of India , Tokyo and that for this 
to the licencing authorities for communication to the 

purpose they would keep the Embassy of India, Tokyo 
licencec . 

informed of the delivery schedule of the goods in 

volved and notify the Embassy of India , atleast six 
In filling the terminal date for shipmcıt it should 

weeks in advance of the shipping required so that 
be noted that this date should not be heyond 

suitable arrangements should be made. In exceptional 
31- 3 - 1986 . 

cases, where the importer requires this period of notico 

my be reduced . The Japanese supplier should also 
Section II - - Sepecial points to be kept in view while 

agree to send a cable advice to the importer after each 
Negotiating it supply contract 

shipment giving the necessary details and a copy there 

of shoud be sent to the Embassy of India , Tokyo . 
II (i) (a ) The C & F value of the contract should be 
expressed in Yen or US Dollar or Pound Sterling Section IV - Contract Approval by Government of 
without fraction less than one Yen , onc cent or one India , 
penny and should exclude Indian Agent s commission , 
if any, which should be paid in Indian rupees, In no IV (i) As soon as the orders are finalised , the lice 
circumstances the contract value should he expressed ucce should forward to the Under Secretary ( TC ), De 
in Indian rupee or in any other currency . The FOB partment of Economic Affairs, Ministry of Finance , 
coxt and freight amount may be shown separately but North Block , New Delhi, 4 copies of the contract duly 
it should be clarified in the contract whether the freight signed by both parties or purchase order by the Indian 
charges will he navable on actual basis or whether the Importer placed on the Overseas Supplier supported 
freight charges indicatrd in the contract would be the hy order confirmation in writing by the overseas sup 
2mount payable irrespective of the ictual charges . 

licy or their photo copies complete in al respects 

with two photo copies of the relevant valid import 
( b ) The contract should provide for payment on licence and also two copies of the “ Request for issue 
cash basis i.e , on presentation or stripping documents of A / P , in the form at Auvcx . III. The abive proce 
by the Japanese suppliers to the Bank of India , Tokyo , dure will also apply to all contract amendments caus 

ing essential modifications to the contract of contracts 
( c) The purchase order and the supplier s order 

or in its price. 
confirmation should be in English only . 

IV ( ii ) If the contract document . " Request for issue 

of Alp " and other connected documents are found to 
II ( ii ) Only one contract should be entered into he in order the Ministry o Finance (Department of 
against the import licence . In exceptional cases , more Economic Affairs ) will approve the contract and will 
than one contract may be permitted to he entered into arrange to send one set of the documents mentioned 
for which prior approval of the Department of Econo in (i) above each to the CAA & A , the Embassy of 
mic Affairs, Minntry of Finance Poulu hr ohtained India , Tokyo and the Embassy of Japan in India . 
soon after the date of issue of the import licence . 

IV (iii) On reccint of the documents mentioned at 

( i) above the Controller of Aid Accounts & Audit, 
1! ( iii) Eligibility of supplier . — The supplier shall Denartment of Economic Affairs , Ministry of Finance, 
he a national of the eligible source countries , or a UCO Bank Building, Parliament Street, New Delhi 
juridical person registered and incorporated in the 110001 will issue an Authorisation to Pay ( A / P to 
elio ble source countries . 

the Bank of India , Tokyr in the funn at Annecure 
644 GT/85 - 9 . 
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IV for making payment to the oversease supplier. deposited in the the Govt. account promptly even 
Copies of the AP will be endorsed to the Embassy when they obtain delivery of the goods from the cus 
of India , Tokyo , the imporier, the importer s Bank tons authorities under cxceptional circumstances. The 
in India and Japan Section , Department of Economic Head of Account to which the above rupee deposits 
Affairs , Ministry of Finance . 

should be credited is “ K -Deposits and Advances -843 

Civil Deposites -Deposits for purchases etc., abroad 
IV ( iv ) On receipt of the Authorisation to pay (AP) 

purchase Grant Aid from the Governnient of Japan " 
the Bank of India , Tokyo will intimate the fact of this for 1983 -84 ( Yen 1. 773 billion Grant Aid -Debt 
receipt to the supplier under intimation to the Govern 

Relief). 
ment of Japan , Enhassy of India , Tokyo , the inn 
porter s Bank in India and the CAA & A . 

V ( ii ) The amount referred to above should be de 

posited in cash to the credit of the Government either 
IV ( v ) The foreign supplier shall , after effecting 

in the Reserve Bank of India , New Delhi indicating 
shipment present through his banker; the documents 

Code No. 5130000009 on the right hand corner of 
specified in the AP to the Bank of India , Tokyo , If 

the challan or in the State Bank of India , Tis Hazari, 
the documents are found to be in order, the Bank of 

Delhi, or if this is not possible it should be remitted 
India , Tokyo will release the amount specified in the 

by means of a demand draft ottained from any branch 
documents to the Supplier through his bankers. 

of the State Bank of India or its subsidiaries or any 

one of the Nationalised Banks ( drawer) drawn on and 
IV ( vi) Banking charges payable to the Bank of 
India, Tokyo for advising the AIP and for arranging 

made payable to the State Bank of India , Tis Hazari 

Branch , Delhi- 6 ( úrawce and Payee ) for credit to 
payment to the overscas supplier shall be settled by 

Government account as contemplated in Public Notic 
the concerned importer s Bank in India by remittances 

es No . 184 - ITC ( PN ) 168 dated 30 - 8 - 1968 , No . 2 .33 
to the Bank of India , Tokyo through normal banking 

ITC (PN ) 68 dated 24 - 10 -68 and No . 132-ITC (PN ) 
channel without affecting the Government of India s 

71 dated 5 - 10 - 1971, No . 74 -ITC (PN ) /74 dated 
account. 

31 -5 - 1974 and No. 103- ITC (PN ) |76 dated 12 - 10 - 76 . 
Section V - Responsibility for rupee deposit . 

V ( iii) The concerned bank in India shall also fur 
V (1) The original negotiablc shipping documents nish such additional deposit in the same manner stipu 
will be invariably forwarded by the Bank of India, lated nhove as may be travarthy the Government 
Tokyo , to the concerned importer s bank in India of India on account of Service charges within seven 
which would be a branch of the State Bank of India days after such a demand is made by the Government. 
or any of the nationalised Banks as mentioned in ( 0 ) While filling in the various columns in the challan it 
in Annexure- III who should release these negotiable should be ensured by the importers , their bankers that 
set of documents to the importer concerned only after the information prescribed in para 2 of Public Notice 
ensuring that the rupee equivalent of the Yen US $ | No. 132 - ITC (PN ) 71 dated 5 - 10 -1971 and also in 
Pound sterling payments made to the supplier along 

Public Notice No. 74 -ITC (PN ) [ 74 dated 31 -5 - 1974 
with interest charges thereon in cases where payable 

read with Public Notice No . 103 -ITC (PN ) |76 dated 
calculated at the rate of 12 per cent per annum for 

12 - 10 - 1976 is invariably indicated in the column " full 
the first thirty days and at 18 per cent for the period 

particulars of remittances and authority ( if any ) " of the 
in excess thereof reckoned from the date of payment 

challan . The following particulars should invariably 
by the Bank of India , Tokyo to the foreign supplier 

bc furuished in the Trcasury Challans : 
to the date of actual rupee deposit, is deposited into 
Government of India account in terms of the Public 

(a ) Ministry of Finance ‘AP (Authorisation to 
Notice No. 31-ITC (PN ) |33 dated 10 - 8 -83 . The in 

Pay ) No. and date . 
terest is payable for both the days i. e . the day on 

(b ) Ainount of Yen Currency in respect of 
which payment is made to the supplier and also the 

which deposits are to be made together with 
day on which rupee deposits is made into Govern 

rate of conversation adopted . 
ment account vide Public Notice No. 74 - ITC (PN ) / 74 
dated 31- 5 - 1974 as modificd under Public Notice 

( c) Date of payment to the foreign supplier, 
No . 103 - ITC (PN )| 76 dated 12 -10 - 1976 . The ex 

(d ) The amount of interest paid and the period 
change rate to be adopted for computing the riped 
equivalent of the Yer US $ /Pound Payment will be 

for which it has been calculated . 
prevailing composite cate of exchange as laid down in 

(e ) Total amount deposited . 
CCT & F Public Notice No. 8 -ITC (PN ) / 76 dated 
17 - 1 - 1976 or as may be notified by Government from 

( Interest is to be calculated for the period froni 
time to time through Public Notices of the CCI & E or 

the date of payment to the supplier upto and 
through Exchange Control Circulars of the Reserve 

inclusive of the date of deposit of rupee 
Bank of India . Any changes in this regard as also in 

equivalents into Government Account). 
rezard to the rate of interest will be notified as and 
when necessary . It will be the responsibility of the 

Thereafter the Treasury Challans evidencing the 
Indian Bank concerned to ensure that the amounts 

rupee deposit should be sent by registered post to the 
due are correctly deposited into Government Account 

CAA & A indicating refererice to theA g ent hy 
before the import documents are handed over to the 

him and also ciclosing copies of invoice and shipping 
importers. The licencee should also ensure that the 

documents. 
amoun s due are correctly deposited into Govern 
ment Account before taking delivery of the documents Note : Importer s Banks in India should ensure that 
from their bankers . It is the responsibility of the im 

the rupee deposits are invariably made with 
porter to ensure that the amounts due are correctly 

in 10 days of the receipt of the advice of 
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payments and negotiable shipping docu 
ments from the Bank of India , Tokyo and 
that ihe CAALA , Ministry of Finance 
(DEA ) New Delhi is kept informed of the 
fact immediately thereafter . 


(iv ) The concerned bank in India should also 
en horse the amount of rupee deposits on the exchange 
control copy of the licence and send the requisite " S ** 
Farm to the Reserve Bank of India , Bombay . 


SECTION - VI Miscellaneous provisicos 


VI i) Reports on the utilisation of the import licence 


The importer should send a monthly report, after 
the P has been issued regarding shipments and pay 
ments made there against and about the balance left, 
to ahe Controller of Aid Accounts & Audit , Depart 
ment of Economic Affairs, Ministry of Finance , UCO 
Bank Building , Parliament Streer, New Delhi 


ANNEXUREVI 
LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 
A . OECD Countries 

Australia 
Belgium 
Canada 
Denmark 
Finland 
France 
The Federal Republic 
of Germany 
Greece 
Iceland 
Ireland 
Italy 
Japan 
Luxembourg 
The Netherlands 
New Zealand 
Norway 
Portugal 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
Turkey 
The United Kingdom and 

the United States . 
B Developing countries & 

Territories 
(hu) Non - O .P . E . C . Developing 

Countries 


VE - 


Mitliying Suppliers of Special Conditions 


The licencee should apprise the supplier of any 
spurial provisions in the import licence which may 
affect the suppliers in carrying out the transaction . 


V ? iii ) Disputes 

It should he understood thint the Government of 
Ine willit underlike any responsibility for dispute . 
if wrt, t may arisu betiveon the licencee and the 
surrors. The conditions to be fulfilled by the sup 
plu i belui, payment by the Bank of India , Tokyo 
m y be clearly spelt out by the importer in Annexure 
I pomder " Tirms of payment" . Provision dealing with 
a sertlement of disputes be included in the condition 
of contract 


Africa , North of Sahara 

Egypt 
Morocco 
Tunisia 


VI (iv) Future Instructions 


T !; e Licencee shall promptly comply with directions. 
instructions or orders issued by the Government 
of India from time to time regarding any and all 
matters arising from or pertaining to the import 
licence and for meeting all obligations under the 
Grant Aid for 1983 -84 from Japan . 


VI (v ) Breach or violatioa 

Any breach or violation of the conditions set forth 
in the above clauses will result in appropriate action 
under the Imports and Exports (Control Act ). 


” AFRICA , S v Sahara 

Angola 
Botswana 
Burundi 
Cameroon 
Cape Verde Islands 
Central African Rep . 
Chad 
Comoro Islands 
Congo , People s 
Republic of 
Dahomay ( 1 ) 
Equatorial Guinea 
Ethopia 
Gambia 
Ghana 
Guinea 
Ivory Coast 
Kenya 
Lesothe 
Liberia 
Malagasy Republic 
Malawi 
Mali 
Mauritania 
Mauritius 
Moozambique 
Niger 
Portuguese Guinza 


VI (vi) List of Annexures 

Annexure - List of eligible source countrius 


Annexure - II List of cligible commodities 


AnneTure III Form of Request for 

Authorisation to pay (AP) 


issue of 


Annexure - IV Form of letter of Authorisation 

to Pay (AP ). 
644 GI/85_ - 10 . 
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Reunion 
Rhodesia 
Rwanda 
St. Helena and dep ( 21 
Sao Tome and Principe 
Sencgal 
Seychelles 
Sierra LeoK 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terro , Atars in 
Issas 
Lago 
Uganda 
Un . Rp . of liit 
Upper Volt 
Zaire Repubb 
Zambia 


ASIA , Middle East 
Bahrain 
Israel 
Jordan 
Lebanon 
Oman 
Syrian Aiab Republic 
United Arab Imirates ( 3 ) 
Yemen Arab Republic 

Yemen , Peoples DR ( 4 ) 
VI ASIA , South 

Afgharııstan 
Bangladesh 
Bhutan 
Burma 
Maldivis 
Nepal 
Pakistan 

Sui Lanka 
1. ASIA , Far Eu t 

Burnei 
Hong Kong 
Khmer Republic 
Korea , Republic oi 1 . 05 
Macao 
Malaysia 
Pullippin 
Singapore 


( 1 ) Formerly th . * 111 * rad 1119 Gun 

including the sind hiri ile po 


( 2 ) Including in illo r . N 

Tristan da lutate 


a sceni 
II ** .*16 1 . , CULT 


( 3 ) 


Main iskın ! Ve 
Saha , Stiliai, 
Part ) 


Bu Hafacer 

17 South 


Ihlund 
Timer 
Villan Rups 
Viet- Nam Den k 


p 


MERICA North and ( int 
Bahamas 
Barbodo » . 
Belize 
Bermuda 
Costa Rica 
Cuba 
Dominican Rp 
El Salvador 
Guadeloupe 
Guatemalat 
Huit 
Honduras 
Jamaica 
Martinique 
Mexico 
Nether ands Ville 
Nicaragua 
Panamd 
St Pierre & Milcles 
Trinidad and Tibet 
West Indies ( Br ! ! ! 
( a ) Associated Stics , 
( b ) Dependencies 2 ) 


( 1 ) Vain Waris Anugu , DOO , Girl Pandı, 

St. Kittu ryt ( arktephe ! Nxis- Anguilla , 
St i ind S . lincnt 
Maulid NLnts . 114 it, Gayman , Turis 

anu ( wlcos, id British , Virgin Island . 
( 3 ) Ajm . n Dubi, Ivrih , ko il Khima , 

Sharjah id Ummul Quuw 
(4 ) Including 13011 and various sultanates and 

emirates 
( 5 ) Comprising the Society Islards (Including 

Tahiti) , The Austral Islands , the Tuam . * 11 

Gaanbiur Group and the Marquesas Islands. 
(6 ) Trust Territory of the Pacific Islands Cara 

lint l inds Marshall Islands and 111110 

Islands (except Guam ) 
VU OCLVII 

Couk Islands 


IV MERIC 


Arguotid 
Bolivia 
Brazil 
Chile 

olombia 
Falkland Islas 
French Guind 
Guyand 
Paraguay 
Peru 
Surinam 
Uruguay 


Gilbert & Illex 
Irunch P kluyla 19) 
Nauru 
New Caledonia 
Now Hubrices (Br and Tr.) 
lfilu 
Pacific Islands (US) (0 ) 
Papud lew Gumza 
Solina Islands (Br ) 
longo 
Wallis and Futuna 
Westtrn Samoa 
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LX . EUROPE 


ANNEXURE -- UI 
" REQUEST FOR ISSUE OF THE AUTHORISA 
TION TO PAY" 


No . 


Cyrus 
Gibralter 
Greece 
Malta 
Spain 
Turkey 
Yugoslavia 


The Controller of Aid Accounts & Audit, 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs , 
UCO Bank Building, 1st Floor, 
Parliament Stract, 
New Delhi- 110001. 


(62 ) Member or Associate Countries of OPEC 


Subject : - - Import under the Japanese Debt- Relief 

Aid of Yen 1.773 billion for 1983 - * * . 


Sir, 


i 


Algeria 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 
Gabon 
Nigeria 
Ecuador 
Venezuela 
Iran 
Iraq 
Kuwait 
Qatar 
Saudi Arabia 
Abu Dhabi 
Indonesia 


ELIGIBLE COMMODITY LIST 


1 . 
2. 


Rolls 
Stecl including special steel & 


PR 


VIA 


illoy stee ! 


! 


1. 


In connection with the import of 
from Japan under the above mentioned Grant Aid , 
Ve furnish the following particulars to enabl , vou to 
issue the AP to the Bank of India , Tokyo in favour 
of the Supplier concerned : 

(a ) Name and Address of the Indian importer. 
(b ) Number, date and valuc of the import licence 

and date upto which it is valid . 
( c ) Method of procurent - whethểr it i. based 

on dtrect purchase or Formal open Interna 
tional tendering in which case it should he 
indicated whether the contract has been 
awarded on the basis of technically suitable 

offer with reasons , if any . 
( d ) Brief description of the goods. 
le ) Origin of the goods. 
(0) Gruss C & F value of contract ( in V . ) 
( g ) Amount of Indian agerts coiomission in 

Yen ) if any , payable in Indian rupees . 
(h ) Net C & F value ( in Yen ) for which the AP 

is required . 
(i) Name and date of the contract with Sup 

pliers . 
(j) Name and address of the Supplier . 
( k ) Payment terms and probable dates on which 

payments under the contract will fall due . 
(1) Expected date of completion of deliveries 
( m ) Documents to he presented at the time of 

Payment to Bank of India , Tokyo , (indicat 

ing No . of sets of each and their disposal) . 
( n ) Shipment instructions ( indicate iſ transhir 

ment partshipinent perniticd or not per 

mitted ). 
(0 ) Name and address of the Importer s Bank 

in India . 
( p ) Whether a contract (si under the sami 

licence has been placed and if so , the No .. 
date and value of such contract. 

Yours faithfully , 


for 


3 . Components , attachments and spaies 

manufacture of trucks and tractors . 


Chemicals . 


Spares , components and raw maturiils fer 
Japan aided Projects and Indo - Japanese 
Joint Venture s, 


attachments and spared for 


Components , 
power tillers 


LLOT 


Sezon 


Li 


7 . Machinery , components , 

spares and raw materials . 


8 . Machinery and equipment for the Small Scalc 

Sector . 


9 . 


Machinery , equipment and spares up the 
Oil & Natural Gas Sector. 


10 


Fertilizer and such other items as may be 
mutually agreed upon . 


(PAPILSác . 1 ) 
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INNEKORI 

No , 
GOVERNMENT OF INDIA 

MINISTRY OF FINANCE 
Department of Economic Aflair ) 

New Delhi th : 
TO 

The Bank of ladi ), 
Tokyo Branch , 

Tokyo (Japan ) 
Subiect - - Impost anuntunanes Debt- -kuiva ( 17377 

did ot Iul 1773 billion ser 0 Autives 

risation to paly 
Dear Sirs, 

In accordance with the terms wind condition of the 
agreeinent duted 13 - 1474 ute it with you ! 
Bunk , you are hereng uthorised to pilar amount 
not exceeding Yin - - - - 

- to MS- - - 
( als per details given in the preidin ) 

Please aduce in : Suullusod det it as hulle 
o lls author atopp 10P A P) and enjor . 17 

Coff this advice ✓ Gourmet il of Italy 
poners Bank , Emh e t Ind . Toks , it ! 11 
Ministry 

Payments to the Pii walls of t . 113 
W . he made on the fu 1923 199 shirpin chat lunche 
to dicatud in the Inroll 

7 The bankiny ( 1 ! . inc . pnost pred mesful it 
ng decuinunts payable to fu n vorili 
ho ntlcd by the [ mbits of India Toly / 111uiu 
Bnh 
4 in un neyn 

is 
the basis of human bocumns Mald be the 
suppliur , an advics in the privinn I found 1: 1 
svat to this Ministry sad thara !!! pur s hark 

( vo . mundin 17 . in IP mu ho install tx 
ahsence of a pecin without from the Niini 
The A P will " 1 ,1.1 valeh lipid 

Yours faithtuly 

Accounts Oficer. 
Copy forwarded to : 

1 . Importer --- - - es termo -em com sustavom cestovnom with 
reference to their lieur No -- - --- datud 


at the rate of 18 per cent per annum for the period 
cxcess thereof reckoned for the period between the 
date of payment to thc supplier and the date out 
which the rupee equivalents are deposited into the 
Govt, Account, is requir . d to be deposited into the 
Gorunment of India account in iirm , of Pubi 
Notice No 46 -ITC (PN ) 76 dated 16 - 6 - 1976 . The in 
tertst is payable for bot i thu days i.e . the day on 
luch payment is made to the overseas supplier and 
also the date on which rupee deposit is made into 
Government account. (Any change in this rate will 
he intindted it and when dade). It should be insured 
that these deposits are made beton the original set of 
import documents are handi d unr lo the importer 
toi Customs Clui ince . 

These dillunt should be deposited wither with the 
RBI, New Dulhi indivatirg Code No. 5130000009 
on the right hand corner of the challan or the S. B . I , 
iis Huzarı Delhi or remitted by means of a Demand 
Draft obtained bi them from iny Bianch of the SBI 
or its subsauries or n ote of the Nationalised 
Banks (Drumur ) driwn on hd made payabl to the 
SBI, mis Huzari Dulha-6 (Drawic ind Paye ) la 
this connuution tur attention by also invited to the 
DioVisions of the Public Notices Ne 23- ITC (PN ) 68 
vatud 24- 17 - 1968 No 132 - 1TC ( PN ) 71 dated 
5 - 10 - 1971 1 71 - TCPV 74 Hated 31- 5 - 74 and 
103- 11CPN , 76 lited ? 10 - 1999 The head of 
Account to b Ceilius Deports á Advances 
VICII D pone full lis ut abroad Pui 
chases undu Grant Aid om the Government 134 
lup in " to 1983 * * (Yuill 77 bulld Grant Art 
Debt Relut 

Oni koji put th challen in njginal, in cases WOUL 
the ruptur("l!! !alsar Corte 111 Cash at the RBI 
Ten Duhu on the SBI, IN Hvari, Delhi ds pres ribed 
11 Public Notice No 12- IG (PN ) 71 duted 5 - 10 - 1971 
scula de 10 h tiem 10 the addis given below 
ilongwith a folk uding letter giving full details of 

* * * will win Dunk of inds 
Tokio Branco 

It contur « Aid Accounts & Audit, Ministrs 
ut fnana Deporiment of Economic Affairs ). Ist 
Hoor ICO Bank Buildinro Parliament Street , New 
Dulhi - 1 


2 . Importer s Bankei -- - they are tv 
quested to arrange tu desuun the rure cquulent (44 
the Yen US $ £ payment to the overed s suppliers 
on receipt of docunents from the bank of India , 

Tokyo , Branch Thi rupee equival nt of winouil diy 
bursed to the overseas Suppliers will have to be calcul 
lated by applying the composite rate of conversion 
as prevailing on the date of payment to Oversealth Sun 
pliers in accordancp with the Public Notic No 8 
ITC ( PN ) 76 dated 17 - 1 - 1976 or such othei Public 
Notices as may be issued fro in time to time Inletti 

12 per cent per annum for the first thirty days and 


In cases where the rupce equivalents are remitted 
hy means of demand drafts as laid down in the Public 
Notice dated 24 - 10 - 1968 mentioned above , intima 
tions thereof should be sent to the address given 
above In all cases, full particulars of the rupee equi 
valents deposited along the the amount of interest 
paid and the period for which interest has been calcu 
lated should be furnished to this Department. 

The banking charges of the Bank of India , Tokyo 
Branch , including chrys of the overscas suppliers 
bankers, if any, should be settled directly between th 
Indian Bank and the Bank of India , Tokyo Branch 

7. Embassy of Indu , Tokyo . 

5 Thu Lnder Secrutors ( TA ) Ministry of Finance 
Department of Economic Affairs , New Delhi. 


composi will have enou ni 


ers in ing on the 


(Accounts Officer ) 


www 


W 


ith the 
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